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Unser Titelbild

Plakat des Freiburger Graphikers und Zeichenlehrers Ernst Rie8 (1884—1962) zur Auffiih-
rung des Theaterstiicks »Karl Mays letzter Kampf« am 3. Juli 1932 in Breisach (Augustiner-
museum Freiburg, Graphische Sammlung (NachlaBl Ernst Rie8); Foto: Peter Kalchthaler).

Das Plakat wurde in der Freiburger Ausstellung >Karl May — Aspekte zu Leben und
Werk¢, die 2002 im Schwarzen Kloster stattfand, gezeigt. Die >Badische Zeitung: in Frei-
burg schrieb dazu am 27.8.2002: ,Bei den Vorbereitungen zur Karl-May-Ausstellung
machte Papierrestauratorin Dagmar Dornheim auf ein Plakat im Graphischen Kabinett des
Augustinermuseums aufmerksam. [...] Die Lithographie kam samt Entwurfszeichnung aus
dem Nachlass des Kiinstlers vor Jahren ins Museum. Das Plakat — ein hervorragendes Bei-
spiel fur Rie)’ Fahigkeiten als Karikaturist — zeigt den Schriftsteller im Westernkostiim,
hinterm Ohr eine Schreibfeder. Stoisch steht er in einer brennenden Blockhiitte und hilt in
der Hand den >Henry-Stutzen«. Ein Indianer wehrt die Angreifer ab, von denen nur Speere
und ein Tomahawk zu sehen sind. Das Stiick »Karl Mays letzter Kampiy, liber das auch im
Breisacher Stadtarchiv nichts Naheres bekannt ist, wurde [...] von der Schauspieltruppe

unter >Képt’n« Emst Reichmann am 3. Juli 1932 auf dem Altrhein im alten Breisacher Ha-
fen aufgefiihrt.«



In eigener Sache

Es ist schon eigenartig: Erzihlt man der nicht May lesenden und erforschenden
Menschheit von den eigenen Bemithungen und denen der zahlreichen Freunde in
der KMG, so kommt unfehlbar die Frage ,,Was gibt’s denn da zu erforschen? oder
auch , Findet Ihr denn da immer etwas Neues?*. Dem deutlichen und unmifBver-
stindlichen ,.Ja!* folgt dann meist ungeheucheltes Erstaunen. Und ich muf} an die-
ser Stelle gestehen: Verstehen kann ich es.

Es 1st immer wieder mehr als erstaunlich, mit welcher Begeisterung und Detail-
freude unsere Mitglieder suchen und forschen, lesen und schreiben. Was von all
dem, was bei der Redaktion eingeht, in den nichsten >Mitteilungen< landet, ent-
scheiden der >Eingangsstempel« und der vorgegebenen Seitenumfang des Heftes.
Manches Mal kommt ein rechtes Sammelsurium dabei heraus, aber gelegentlich
bildet sich ein — vollig unbeabsichtigter — Themenschwerpunkt. So auch dieses
Mal: mit den Beitrdgen iiber Sascha Schneider und Edward Hopper/Caspar David
Friedrich sind die bildenden/malenden Kiinste in den Mittelpunkt geriickt — eine
Tatsache, der wir auch durch die Wahl des Titelbildes gerecht werden wollen.

Erginzt werden diese, hotfentlich ausreichend bebilderten, Aufsitze durch Beitrige
zu Mays Quellentexten und zu Fragen der zeitgendssischen Einordnung von Mays
Werken. Auch die Rezeptionsgeschichte kommt keinesfalls zu kurz — sei es durch
die sehr ernsthafte Auseinandersetzung mit der Anti-May-Diskussion in der DDR
oder die eher humoristische. Nicht Auf den Nufbdumen, sondern »mit den Nufibon-
bons<: ein Rezeptionsmedium, von dessen Qualitdt sich die Redaktion dank der
Fiirsorge des Autors selbst iiberzeugen konnte: eine Hiille von vollendeter Form
verbirgt ein manchmal herbes Inneres — wenn das nichts mit Winnetou zu tun hat . ..

Natiirlich kommen auch unsere >Dauerbrenner«< nicht zu kurz: Erwin Miillers unge-
bremster Leselust verdanken wir die mittlerweile 11. >Fundstelle< (es spricht iibri-
gens nichts dagegen, dal’ Du, >Dankbarer Leser¢, uns ebenso mit ebensolchen ver-
sorgst). Und natiirlich gehort auch die Kategorie »Rezensionen< unfehlbar dazu.
Von allergrofitem Interesse ist selbstverstidndlich wie immer der Spendendank. Jen-
seits aller Rekordgeliiste dokumentiert die lange Liste, dafl die Leser und Leserin-
nen der KMG-Publikationen unsere Talente durch viele »Talente« unterstiitzen.

Mit den besten Wiinschen fiir das bevorstehende Pfingstfest (gibt es eine bessere Ge-
legenheit, um in den »Mitteilungen< zu schmokern?) griiflit im Namen der Redaktion
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Die Karl-May-Gesellschaft trauert um

Walther Ilmer

*4.3.1926 +14.5.2003
Von 1987-1989 war er Schatzmeister unserer Gesellschaft.

Eine Wiirdigung seines Wirkens fir Karl May
folgt im nachsten Heft.




Wolfgang Seifert

Klara May und die ,unbekannte Besucherin“ des Karl-May-
Museums

In den »Mitteilungen der KMG<¢ Nr. 135 vom Mirz 2003 findet sich im Rahmen der
Helen-Appleton-Read-Story< die Reproduktion eines alten Fotos (S. 13), das Klara
May und Patty Frank inmitten indianischer Schauobjekte zeigt — mit einer ,unbe-
kannten Besucherin® im Hintergrund, die offensichtlich interessiert Pattys Erliute-
rungen zu einer prachtvollen Potawatomi-Pfeife zuhort.

Diese ,,unbekannte Besucherin® spielte in der Villa Shatterhand und der Villa Bi-
renfett einige Jahrzehnte lang eine nicht unwesentliche Rolle. Ja, sie verbrachte ei-
gentlich fast ithr ganzes Leben in diesen beiden Radebeuler Hiusern. Es handelt
sich nadmlich hier um Marie Barthel (1902-1961). Seit den frithen 1920er Jahren
hatte sie bei Klara May die Position inne, die man damals mit ,,Dienstmidchen*
bezeichnete. lhr stilles, freundliches Wesen war natiirlich Patty Frank nicht verbor-
gen geblieben, seit er Mitte 1926 im neu erbauten Blockhaus sein stindiges Domi-
zil bezog. Man kam sich néher, und im Jahre 1941 heirateten dann die beiden — ein
altersmiflig ungewdhnliches Paar: Patty Frank war 65 und Marie 39 Jahre alt. Ich
kannte Marie Frank-Tobis,
geb. Barthel, personlich von
vielen Besuchen her. Auf
besagtem Foto wurde sie
auch von ihrer Nichte An-
nemarie Harre, geb. Weif,
eindeutig erkannt.

o
g

,.Maaarie“ — wie sie von
Patty immer gerufen wurde
— war der gute Geist der Vil-
la Bérenfett: Sie glich Pattys
lebhaftes Temperament mit
sachsischer Gelassenheit
aus, wo mmmer es iiberzu-
schdumen drohte. Besucher
privater Treffen bei Patty
und Marie empfanden stets
eine  harmonische Atmo-
sphire, z. B. wenn man auf
der Veranda ,beim Biren“
(der damals noch dort stand)
gemiitlich beisammen saB.

Im Nachlass Patty Franks
tauchten  kirzlich  zweli
Grullkarten auf, die Klara
May 1930 von threr Ameri-
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kareise an ihre Haushidlterin Marie
geschickt hatte. Die eines ist eine Le-
porello-artige Groflpostkarte mit far-
bigen Ansichten des bereits damals
gern bereisten Siidwestens der USA,
Arizona und New Mexico, tituliert
“Scenes along the Santa Fe Trail”:
Ein seinerzeit moderner Reisebus be-
fahrt eine Strafle durch ein Geldnde
mit vielen Grof3kakteen (die in Wirk-
lichkeit viel imposanter aussehen). In
den Wolken dariiber schwebt sche-
menhaft das Bild der alten Overland
Stagecoach, vierspinnig dahinjagend.
Am linken Rand steht {iberhht eine
indianische Gestalt, die mit der um-
geschlungenen gemusterten Decke
wohl einen Navajo darstellen soll.

Der zweite Amerikagrul} von Klara
May an Marie ist eine Farbpostkarte
vom Yellowstone National Park, na-

tirlich mit dem berihmten Geiser
Old Faithful als Motiv; datiert 10.

September (19)30. Im knappen Text
wird kurz berichtet, dass man nach

einer Fahrt von drei
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fand sich damals
wohl jemand, dem auslidndische Briefmarken iiber alles gingen ...

Das von Klara May liber diese Reise geschriebene Buch >Mit Karl May durch
Amerika¢, das 1931 beim Radebeuler Karl-May-Verlag erschien, enthilt viele Fo-
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tografien auch heute noch aktueller Ortlichkeiten vorwiegend des Siidwestens so-
wie manch interessante Schilderung damaliger Verhiltnisse. Sieht man von den
Karl May verklirenden Passagen und damit verbundenen Unwahrscheinlichkeiten
einmal ab, 6ffnet sich dem Interessenten sogar so manche Quelle.

Diese Amerikareise wurde offensichtlich ausgearbeitet, geleitet und wohl auch
gesponsort von dem Dresdner Fabrikanten Dr. Richard Lieberknecht, mit dessen
Frau Klara May befreundet war. Die Lieberknechts bewohnten eine Villa im
Dresdner Ortsteil Weiller Hirsch; spiter wurde dieses groBziigig angelegte Haus
zum Institut des bekannten Manfred von Ardenne.

Damit sich der Bogen dieser Betrachtung abrundet, sei zum Schluss erwihnt, dass
die Schwester von Marie, Frieda Barthel, spiter verheiratete Weil, ebenfalls als
Haushilterin in der Villa Lieberknecht angestellt war. Sie war zeitlebens mit ihrer
Schwester Marie eng verbunden und stand ihr nach dem Tode Patty Franks 1959
treu zur Seite.

Biicher zur Thematik:

Klara May: Mit Karl May durch Amerika (mit 61 Bildern). Karl-May-Verlag, Radebeul
bei Dresden 1931.

Wolfgang Seifert: Patty Frank — auf den Spuren eines ungewshnlichen Lebens. Karl-May-
Verlag, Bamberg—Radebeul 1998.
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Sascha Schneider

Der Kinstler Sascha Schneider ist fiir Karl-May-Freunde schon lingst kein Unbe-
kannter mehr. Trotzdem (oder gerade deshalb) wollen wir unseren Lesern einen
zeitgendssischen Aufsatz {iber ihn nicht vorenthalten:

Gerhart Rosenhagen-Romint: Sascha Schneider. In: Velhagen und Klasings Monats-
hefte XXVII Jg. (1912/1913), 3. Band, S. 265-273.

Wegen der schonen Abbildungen bringen wir diesen Aufsatz auf den folgenden
Seiten ungekiirzt im Reprint. Die genannte Reihe der »Monatshefte< erschien von
1886-1953. Seit einiger Zeit ist die Reihe — zumindest was die Abbildungen angeht
— bibliographisch erschlossen: Thomas Leon Heck: Abbildungs-Index fiir Velhagen
& Klasings Monatshefte von 1886-1953. Tiibingen 1997 (ISBN 3-924249-19-9),

Die Redaktion der »Mitteilungen«< dankt allen Mitgliedern, die uns — wie auch im
vorliegenden Fall geschehen — ihre Lesefriichte zukommen lassen, sei es im Origi-
nal oder in Kopie.

gk



wthete fich bann, ein mit dem Riiftzenq
y ber humantitijdyen %ilhung aldngend vers
WIRCY bﬂ’ obne 8umfei eine Mmtm fovgter Jiingling, bem Studium der Wale
Pe. s 4 eﬂanteﬁm Bticht nur wegen rei auf der Ulademie jener Stadt, die jeine
imm Abgefdiloffenbeit gegen die allge: wabre und edite Heimat geworden ift. ¢s
meinen Tendenjen bes mumtttm ﬁm&% Eafim fﬁmm Yebrer ajnfmanm den Qbs:zm
idyaffens, fondern vor allem |
dbeshalb, wetl jeine von hels
lentjdjem  Beifte  erfiillten
Sdpfungen  gleidywobl
einen Riinjtler mit ausges
fprodyen deuticher und durdy
aus moderner Fmpfindung,
cine mit hddifter qgetfliger
und feelijdher Gnergie aus:
gejtattete  Begabung vers
raten,

Allerdings it Salda
Sdymeider von Geburt nidht
Deutidyer, Jondern Ruffe,
Er wurde 1870 in St. Be:
tersburg geboren und trigt
pon Plutterieite her Sdaus
fpielerblut in den YWdern,
worauf fidy vielleicdht fein
befonderes Talent zur Mens
fhen: und Charalterdarftel:
tung guriidiiihren tapt. Aber
idion als Heiner Hnabe fam
Sdhnetder nady ciner, ob der
Hdrte des frithoerftorbenen
WBVaters fchr unglidiid) vers
lebten Hindbheit nach Deutidy:
land und 3war nad) Dresben,
wo die um jo licbevollere
Wiutter feine lfilnftlerifdhen
Hetgungen verftdndnisinnig
unterjtiifite und forderte. Gr L N |
bejudhte die Sronzfdhule und & Hnabentovt Bilbwer! in Marmoe e
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Ludbwig von Hofmanns, nidt viel Wiibe,
dte hervorragenden Gigenjchaften des ftreb:
famen, wenn aud) eigenwilligen Schiilers
berausgufinden, obwobl er ihn wegen des
etgenfinnigen ,Berbefferns' der Natur oft
und nidht immer mit den hoflidhiten Wor-
ten tadelte. Der Ginn fiir Schonkeit, die
Sreude an bem Anblid einer gefunben,
trdftigen, normal entwidelten Wenfdyen-
erjdjeinung waren bet dem jungen Planne
tn jo hobem Grade ausqebildet, dafy er
allem $Hidpliden, namentlich Hrperlidien
Migeftaltungen, gern weit aus dem Wege
ging. Hfthet Jtrengfter Ordbnung, fiel er
aus allen Himmeln, als man ihm in der
erften Attftunde einen Jdymicrigen Rerl in
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gerlumpten WollHeidern auf das Podium
jtellte, Der, aus diefer unfjauberen Sdale
befreit, dburdy den abjdyredenden Gindrud
des [eiblidien Kerns den Enttdujditen in
jdhleuntge Fludyt trich.

Sdhneider, der fidy hauptiadlihy allein
weiterbildete, trat guerft als Beidyner her:
vor. ine Rethe monumentaler minnlicher
Utte und gedanfenreidier Kartons madyten
letnen JMamen fdynell befannt. Spiter of:
fenbarte er fidh audy als ausgezeidneter
Wialer in verjdyiedenen Frestobildern und
mit wudhtigen Olgemdldben, wie dben ,Un:
gletdhen 2Waffen” und anderen.

DVie Kartons, unter denen , JudasIjda-
rtot” und , Das Gefiihl der Ubhdangigleit”
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©Sdyon bet ber erften Ausftellung
Jeiner Bilber, die ex vor etwa jwans
dig Jabren veranfialtete, wurbde
man auf Sdyneider in befonderer
Weife aufntertfam. Denn bereits
damals unterfdyied fidh Jeine Nuj:
faffung jo exheblidh von den Uns
dauungen jener nodh im Unfangss
ftadium einer vélligen Umwdalzung
begriffenen Kunftperiode, daf man
Jogleidh) Den ftarfen, temperaments
~vollen Willen bes jungen Kiinftlers,
feinen feften Gntfdlug zur Berfol:
qung einer beftimmten, jeinem ins
neven 2Wefen entjprechenden Ridyts
linte erlannte. s war nur 3u na-
titelich, bal er mit feinen HArbetten
bei ben Unhdngern der neuen Kunit
feine Sympathien erwedte. Sdyies
nen fie dody gerade bas Gegenteil
der JIdeale auszufpredien, um die
man ¥impfte. Dap Sdmeidber, ent:
gegen ber Girdmung, die mit der
Romanti! und Adonifierung der
Wirllidhleit aufrdumen wollte,

jeine Geftalten mit [Herariidhem m
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als die bedeutenditen anerfannt wurden,
erjchienen als $Folge bet Breittopf & SHéirte!
in Reipaig in Holzidmittreproduliionen.
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SOESE] Berhart Rofenhagen: Sajda Sdneider RBEBESEEEAIGHS

vergeiblid). Die grofe Wlenge freilich und
einige Kenner, die weiter blidten als an-
bere Beute, jubelten ihm ju, verjdjiedene
Staatsanltiufe, der Auftrag ur Ausma:
lung einer [ddfijden Kirvde verjdafften
thm Rubhm. Aber er lie fid) nicht betdren,
Jhgm bedeutete die Begetjterung, die er mit
jeinen grogen Kartons enffadite — es jet
bier nur nody auf das daralteriftijdye
Blatt ,Der Anardhift” bingewiejen —
um fo weniger, als er wufte, daf fie in
erfter Linie dbem Gebanienjtoffe galt, jein
auf die Darftellung eines vollendet jhonen
forpers geridytetes Steeben aber vollftdn:
big iiberjehen worden war. r wandte
fich jest mit doppeltem Gifer bem Studtum
der Pienjchengeftalt juund war gliidlidh, als
er turg nady der Grnennung zum Profefjor
an ber Kunjtjdule zu Weimar vom Grof:

hergog mit der malenfd;m Husjdymiidung
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bes Foyers im neuen $Hioftheater betvaut
wurde. $ier fonnte er in dDem Frieje
»Kampf und Liche”, der als eine ber gliin:
gendften Leiftungen bes Kiinftlers ange:
jprochen werden darf, feinem Sehnen nad
Betdtigung auf dem Bebiet der monumens
talen tFigurenfompofjition vollauf Befries
ptgung gewdhren. Und wie wundervoll
verftand er feine Aufgabe 3u (Hfen, obwobhl
er mit Ludbwig von SHohmann, der die
andbere Wand befam, farbig nidht u wett:
cifern vermodhte. Wandye Figur entftand
an Ort und Stelle, jogleid) auf die Leins
wand gemalt, ohne dak ein Wlodell in An-
fprudy genommen wurde. In Weimar war
es aud), wo Sajdha Sdhneider guerft ju mo:
dellicren begann. Der , Eros” unbd ein Knas-
benfopf find bdie Friidite diefes widytigen
Beitabjdnittes. Nady einer in der Gefell-
fhaft bes Malers Hans Unger unternoms:
______menen Reile nady
N Squpten, bie den un,
mittelbaren Anjtof
gur  Umwandlung
fetner Hiinfilerifchen
" PBringipien gab, fehrs
_ te er nod einmal nad
IR Beimar juriid, um
B Dald bdarauf, ciner
- | &iﬂlﬁbﬂﬂg der Fiir:
ftin Shadyofstoy fol:
gend, dauernden Huf-
enthalt in threm bei
Floreny  gelegenen
Palaft zu nehmen,
3nderabgejdyiedes
nen Stille dicfes herrs
Iihen Sustulums,
wo er, em freier
Kiinftler, fid unges
ftort mit biftorifdien
und philofophijdhen
Stubien und feinen
rbeiten be|dydftigt,
find unter anberem
audy die Werfe hHer-
porgegangen, mit de:
nen er wvor furzem,
nady 3ehnjdhriger
Pauje — in der Bwis
jhengeit malte er als
lerdings nod) bas Ge-
mdlde fiir die Univer:
fitdt Jena und das
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Bild fiir die vierie Wand des Fejtfaals
im Budygewerbehaufe gu Leipzig — wieder
einmal por das Forum dber Offentlidleit

etveten ift. Das BVerbienft, uns die Be:

anntidiaft mit biefen ausgegeidineten Iers
ten vermittelt 3u haben, gehort dber Galerie
RAenold inDresden, ber wir aud) die Frlaub-
nis jur Wiedergabe der Bilder und Stulp-
turen in dem vorliegenden Hiefte verdanten.

ek Gerhart Rofenhagen: Safdha Sdnecider

maltypen darguftellen, dhniid) wie Polytlet,
mit dem er fid) aud) im Puntte des Ka-
nons beriihrt, wie feine im Verlage der
Galerie Arnold erfhienene Schrift , Mein
Beftalten und Bilden” zeigt.

- Ubfidhtlidh verjiditet Sajdia Sdhneider
auf jede Jlufionserrequng. Als WMaler
will er weber Lidit: nody Raummwirfungen
ergielen, fondern er fehrt volllommen in
bie Flade guriick, will nidht
Lidyteffelte durdy Farbeneffelte
und Raum: durd) Flddjeneffelte
nachbilden und vortdujden.
Hud) (4Rt er den dbargeftellten
Qorper filr fidh allein, ofne ab-
Ientende Hlebendinge wirlen.
Seine Lofung ijt alfo: Erhabene
Einfadyheit unter Verzidyt auf
alle unwefentlidhenGingelherten.
Nls Vilbhauer erftrebt er felbft:
redend das gleide, Der Mar-
mor foll Stein, dar Metall
Wetall bletben und nirgends
eine fleifchartige Wirtung beab-
fidtigt werben. ,&s heifgt volls
féindig untd bewuft iiberjegen,”
Ruberdem verfagt er fidy bie
Darftellung von  Augenblids-
suftdnden mit der Begriindung:
»Der erfte fiberrafdjende in-
brud, den eine lebhafte Stellung
im Bilbwerl hervorbringt, ift
bald iiberounden, und wir
werben mit der Beit peinlid) be-
viihet, der usdrud wird zur
Pofe, jur Grimajle. Nle Ver:
jude, eine Bewegung ausgu:
briiden, fiihren zu feiner nadys
haltigenBefriedigung. Bewegen
tut fidh das RKunitwert nidyt,
Es gibt {dledhtveg feine lau:
fenden ober |pringenden, wer:

e Anabenlopf. Wonarel

Ptan founte auf den erften Blid mit
einiger Veredhtigung annehmen, daf dev
Riinftler in feinen neuen Sdopfungen fidy

‘vollig anbers gibt als friiher. Alein, wer

den eingelnen Phajen feiner Gntwidlung
nadgeht, wicd bald finden, da er von
Anfang an im Banne des Wunidyes ftand,
dent menfdhlidhen RKbrper in der volifom:
menen, wejentlichen Sdydnheit feiner phyii-
fchen Bildbung, in allgemein giiltigen Nor-

fenden ober [djrettenben $Fi:
quren.”

Daf ein joldes Programm, das den
Werzidht auf alle Hilfsmittel jahrhunderte:
langer Liberlieferung vorfdireibt, dic Waht
des ‘Themas ungemein bejdyrantt, ia eine
gewtfje Gintdnigleit jur Folge haben muf,
tjt flar. Wber ebenfo fidjer diirfen wir dar:
auf vedynen, daR es, von cinem fdarfen
und durdhdringenden Geifte gebandhabt,
ju monumentalen Sdydpfungen fiihrt. Das
bat Gajdya Sdymeider bereits bewiefen,
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272

inbem er uns die Iftlidyen Jiinglings: und
Vidnnergeftalten jdyentte, die feinen Vor:
lteliungen von wahrer Krajt und Sdhin-
heit entfpredhen. Ter univerjale Kiinjtler it
von bem Berlangen bejeelt, inmitten einer
formuollendeteren Najle 3u leben, Des-
halb modite jeine Kunijt das Interefje aus:
gedehnter Kretje auf den Sport und jeine
tirperbilbende RKraft hinlenfen, |, Jticht
um der Reforde willen,” wie erjagt, ,Jon:
pern um ein hoheres Crgebnis: Gejund:
hett, Mannhaftiglet, Sdonheit.” Seine
Gejtalten jind nidht der Wirklichfeit ent:
nommen, jie jind Abjtrattionen, gewonnen
durdy Feftitellungen, Dlefjungen und Ver-
gletdhe am lebenden Material, Nidyt
Biodelportrdts, Jonbern Erinnerungsbil:
oer, wirfen fie gleidwohl wic nady der
VNatur gefdjafien, ja es ftromt von ihnen,
wett mehr als von vielen Werfen der Rea:
liften und Impreffioniften, der Haud) eines
gejunden, momentancn Lebens aus.

S dem Beftreben nady Vereinfadung

.

ver Form, des Inbalts und der Uusdruds:
|
I
E
g
8 Mdadvdyen mit Shleier, Teil cives Bemiibes 3

Gerhart Rofenbagen: Sajdya Sdhneider JLRIIIIIJ4340203%4]

o ottt e g bt mie s g

Bilvwert in Warmor 23

Kuadentopf,

wetje hat Sajda Sdhneider urzeit
feinen ebenbiirtigen Rivalen. WVian
fonnte hodiftens Ferdinand Hodlev
und Ggger-Yieny als diejenigen nen-
nen, bie immer mehr die Borziige
etnes neutralen Umgrundes und des
Bermeidens  plaftijher Wirkungen
fiir die Beredlung der malerijchen
Parftellung 3u  erfennen jdheinen.
Sdynciders Waltednif ift die des
Fra Mngelico: griine Untermalung,
pariiber in Biolett die Cigenfdhatten,
dbann der YLofalton.

ABill man dem genialen Meifter,
oejfen EdiSpjungen prophetijdy in
eine beffere Bubunft wetien, eine
Unerfennung  ausjpredgen, jo ge:
fchieht es oielleidit am bejfen mit
oem (Boethewort: |, Nlles Vollfom:
mene i jeiner YUrt mup iiber feine
VUrt hinausgehen; es mup etwas
Unveves, Unvergleidhlidyes werden,”
Tenn Safda Sdhneivers Kunit hat
wirtlich Neues und Unvergleidlides
gefchaffen, fie verbinbet Vergangen:
heit und Gegentwart 3u einer vollen:
veten Gindett, it Kultur im hddyften
Stnne und in fongentriertefter, duvdy
qeitigiter Form,
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Albrecht Gétz von Olenhusen
Erich Wulften als Kriminologe

(aus Anlall einer kriminologiehistorischen Verdffentlichung Peter
Beckers)

Als Dresdener Staatsanwalt und als Kriminalpsychologe ist Erich Wulffen (1862-
1936) in der Geschichte der Biografie Karl Mays kein Unbekannter.! Als Wulffen
im Jahre 1909 ein Ermittlungsverfahren gegen Karl May einstellt, hingt das unter
anderem damit zusammen, dal Emma Pollmers Gemiitsverfassung von ihm als
»keine ganz normale® eingeschitzt wird — eine nach Sach- und Aktenlage wohl zu-
treffende Bewertung, welche aufgrund der Studie von Gabriele Wolff auch damit
erkldrlich wird, dal Emma ,,polarisierte: entweder provozierte sie Ablehnung und
Abwertung als geistig beschrinkte, exaltierte, von iiberschwinglichen Gefiithlen
und mystischer Denkungsart beherrschte Frau™ oder durch eine suggestive, iiber-
zeugende Anziehungskraft, eine durchaus ambivalente und aus einer Reihe von
Zeugnissen herzuleitende vornehmlich subjektive mannliche« Wahrnehmung.?

Wulffen, seit 1899 Staatsanwalt, dann seit 1913 Richter bei verschiedenen sichsi-
schen Gerichten, trat schon friithzeitig nicht nur als juristischer Schriftsteller in Er-
scheinung. In seinem grundlegenden Werk zur »Psychologie des Verbrechers«
(1908) hat er — kaum anonymisiert — auch Karl May als Beispiel anfiihrt. Claus Ro-
xin hat mit Recht darauf verwiesen, dafl Erich Wulffen in der anfénglichen, die Pri-
vatsphire des Schriftstellers kral verletzenden, Erhiillung von Mays Vergangenheit
ebenso weit liber das Ziel hinausgeschossen ist, wie spéter, in Verbindung mit Kla-
ra May, im Verbergen der als peinlich empfundenen Vergangenheit. In seinem
Werk »Die Psychologie des Hochstaplers« (1923) wird jeglicher Hinweis auf Karl
May in auffallender Weise dann vermieden. Seine gewill aufschlufireiche und gut
dokumentierte Schrift, geschrieben zwischen 1926 und 1928, »Karl Mays Infernoc,
blieb unverdtfentlicht. Fiir die Biografie des Schriftstellers wire sie eine gewifl
wichtige Quelle. Die intensive Beschiftigung mit dem >Fall Karl May« ist durch
zahlreiche Arbeiten, die in den 1920er Jahren in den Karl-May-Jahrbiichern verof-
fentlicht worden sind, bei Wulffen belegt.” Uber solche noch vergleichsweise un-
vollkommene Anfinge hinaus, welche unlangst Jiirgen Seul in einer exzellenten
Ubersicht dargestellt hat, liegen zwischenzeitlich vor allem Roxins psychologisch
und kriminologisch fundierte Untersuchungen zur Delinquenz des Schriftstellers

I Vgl Claus Roxin: Vorldufige Bemerkungen iiber die Straftaten Karl Mays. In: JbKMG
1971, S. 741f., 76, 103 Fn. 17-18a mit weiteren Nachweisen; Hans-Dieter Steinmetz:
Ein vielseitiger Staatsanwalt. in; M-KMG 39/1979, S. 27-29.

2 Gabrniele Wolff: Ermittlungen in Sachen Frau Pollmer. In: JbKMG 2001, S. 11{f., 258.

Zu den Verdffentlichungen Wulffens vgl. vor allem seine »Psychologie des Verbre-

chers¢, Berlin 1908; »Gauner- und Verbrecher-Typen¢, Berlin 1910, Vgl. ferner Erich

Wultten. Festschrift zu seinem 70. Geburtstag, hg. v. Alexander Baumgarten und Hugo
Dingeldey. Berlin 1932.

s
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vor. Sie werden erginzend durch eine Reihe weiterer wichtiger Untersuchungen,
iiber die hier nicht berichtet werden muf.”

Im Zusammenhang mit Erich Wulffen und seiner Einschidtzung als Kriminologe
und Kriminalpsychologe in seiner Zeit soll jedoch auf das unlidngst erschienene,
wichtige Werk von Peter Becker hingewiesen werden:

Peter Becker: Verderbnis und Entartung. Eine Geschichte der Kriminologie des 19.
Jahrhunderts als Diskurs und Praxis. Gottingen: Vandenhoeck und Ruprecht 2002,
416 S. (Verdttentlichungen des Max-Planck-Instituts fiir Geschichte 176)

In der Gottinger Habilitationsschrift des gegenwirtig in Florenz lehrenden Histo-
rikers wird die ,,Produktion von kriminologischem Wissen zwischen dem spiten
18. und friithen 20. Jahrhundert® in tiefgriindiger wie anschaulicher Weise diskutiert
(S. 12). In seiner Verbindung von Diskursanalyse, Sozial- und Rechtsgeschichte
mit institutionen- und politikgeschichtlichen Ansdtzen wird die Kriminologie als
theoretischer Diskurs und als rechtliche Praxis rekonstruiert. So gesehen lieBe sich
auch die Wahrnehmung des Falles »Karl May« im Wandel der Zeiten und mit der
Entwicklung der Deutungsmuster im Detail darstellen. Der Verinderung des
kriminologischen Diskurses im Bezug auf die »Kriminellen¢, die Thematisierung
bestimmter Deliktsformen und Téterprofile wie der Gauner, als den ,,charak-
teristisch Anderen® (S. 21), entsprach die Verdnderung bei den Kriminologen und
Kriminalisten, die sich vor allem seit der Jahrhundertwende der Devianz’ mit
praktischem Blick ndherten. An dieser Stelle kénnen wir den umfinglichen Inhalt
und bedeutenden Gehalt der Arbeit Beckers nicht im Detail referieren. Wir wollen
aber im Kontext der Anschauungen Erich Wulffens darauf hinweisen. Wulffens
psychologische Grundauffassungen werden in seinen Theorien iiber psychische
Triebfedern, iiber latente Devianz-Potentiale deutlich. ,,Der gefallene Mensch war
zum verhinderten Menschen geworden ... (Becker, S. 272). Das verlangt nach
dem Schutz der Gesellschaft. Im iibrigen scheint Wulffen den berithmten Cesare
Lombroso in bestimmter Weise sowohl kritisiert als auch rezipiert zu haben (8.
279). Wulften entwickelte auch eine Art yBedrohungsszenariumc« (S. 324), indem er
fir die Industriezentren ein ,Heer von Schwachsinnigen, Hysterischen, Epi-
leptikern, schweren Neurasthenikern, chronischen Alkoholisten® prognostizierte,
das ,,zur allgemeinen Verbrechensveriibung und zur Begehung von Sittlichkeitsde-
likten im besonderen bereit* sei. Im {ibrigen ist gerade auch bei Wulffen auffallend,
wie er als ménnlicher Kriminologe in seiner Theorie den Unterschied der Ge-
schlechter aufzeigt. Die Verfiihrbarkeit der Frau als Folge der Uberlegenheit und
Suggestionskraft des sozial, wirtschaftlich und psychisch stirkeren Mannes wird
von ihm dadurch erkldrt, dal die ethischen Hemmungen der Frau weniger stark
entwickelt, ihr logischer Denkprozefl mangelhaft und vom Gefiihlsleben iiberwu-

4 Jurgen Seul: Karl May und die Justiz. Vorldufige Bemerkungen zum Stand der juristi-
schen Karl-May-Forschung. In: JbKMG 2002, S. 275ff.
> Devianz: Abweichung des Verhaltens einer Person von der Norm. (jb)
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chert sﬁei. Im Weibe schlummere physiologisch und psychologisch die »Dirnen-
naturx.

Hier zeigt sich Wulffen durchaus als gelehriger Schiiler der Denktraditionen Lom-
brosos. Fiir die Kriminologen dieser Zeit standen iibrigens irrationale Formen der
Kriminalitit und die prigende Kraft frithkindlicher Sozialisation im Vordergrund
(S. 368). Das mag Wulffens Verstindnis fiir die spezifische Biografie des jungen
Kar! May vielleicht auch besonders verstédrkt haben.

.Gegen Ende 19. Jahrhunderts, angesichts des Scheiterns der bestehenden Mafinah-
men zur Priavention und Bekdmpfung von Kriminalitét setzte sich eine medizinische
Vorstellung von Devianz durch, die auf der Degenerationslehre autbaute. Mit dieser
Theorie konnten Mediziner erstmals eine kausale Beziehung zwischen individueller
und gesellschaftlicher Pathologie herstellen. Devianz und Asozialitdt wurden dabei
als vieldeutige Schnittstellen konzipiert. Sie galten als Resultat sozialer und indivi-

dueller Pathologien, die bei den Betroffenen eine vollstdndige Menschwerdung ver-
hinderten.” (S. 369)

Die Kriminologen der Jahrhundertwende gehen mit neuen Methoden der Medizin,
der Physiologie, der Anthropologie und gewill auch der Psychologie an Straftater
und Deliktsformen heran. Peter Becker zitiert in diesem Kontext René Konigs tref-
fendes Wort von der ,.naiven Beobachtung des geschulten Beobachters™ (S. 27).
Die kriminologische Wissenschaft dieser Zeit hatte ihre spezifischen Deutungsmu-

ster und arbeitete nicht mit einem >unschuldigems, sondern mit einem >wissendenc
Blick.

Wenn es mdglich sein wird, auch Wulffens Perspektiven des Falles »Karl May« ein-
mal auf breiterer Dokumentationsgrundlage zu analysieren, werden wohl auch
seine zeitgendssische Sicht und somit ihr Wandel, ihre Kontinuitdten und Diskonti-
nuititen deutlicher herausgearbeitet werden kénnen. So, wie sich in der damals ak-
tuellen Debatte die Geister zwischen den Stereotypen vom >geborenen Verbrechery,
vom Betriger und Verderber der Jugend einerseits und dem christlich-
pazifistischen gutbiirgerlichen Erfolgsschriftsteller und Prediger der Volkerverstan-
digung andererseits, dessen Jugendtorheiten als ldngst vergangen und nicht mehr
relevant angesehen wurden, schieden, so wirken sich auch die Neuformierungen
des kriminologischen Diskurses seit dem Ende des 19. Jahrhunderts in der Debatte
um die Straftaten Mays, seine Werke, seine Person und Biogratie 1n unterschiedli-
cher und kontroverser Weise aus. Betrachtet man die verschiedenen Darstellungen
und Theorien Erich Wulffens in Kontext der Entwicklungsgeschichte der Wissen-
schaft zwischen Tradition und Neubeginn (S. 365 ff.), dann kann sich auf diese
Weise auch fiir den Fall des jugendlichen Straftiters und spéteren Schriftstellers

6 FErich Wulffens kritische Bewertung der Zeugenaussagen Emma Pollmers werden wohl
mehrfach determiniert gewesen sein: durch seine Grundauffassungen und Annahmen
in Theorie und Praxis, durch seinen >ménnlichen Blick¢« und vielleicht auch durch seine
Perspektive und Erfahrung als Psychologe und Schriftsteller, der selbst auch eine Rei-
he von Romanen verfalit hat.
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Karl May und fiir die zeitgendssische Reaktion auf die Straftaten zum Zeitpunkt ih-
rer Begehung und ihrer spiteren interessegeleiteten Aufdeckung und Ausschlach-
tung durch die zahlreichen Gegner des Autors eine tiefer gehende Fundierung und
breitere Perspektive entwickeln. Damit werden die Befunde, ihre Wirkung und Re-
zeption in thren Ableitungen und Interdependenzen sich wohl kiinftig noch besser
in die allgemeine Geschichte der kriminologischen Wissenschaft und der »Erzihl-
muster< und Deutungsstrategien einordnen und womdglich auch noch schliissiger
erklidren lassen.

L 422 4

Erwin Muller
Die Fundstelle (11)

Der bedeutende amerikanische Historiker Prof. Dr. Gordon A. Craig (geb. 1913 in
Glasgow/Schottland) kam 1925 mit seinen Eltern tiber Kanada in die USA. Seine
wissenschaftliche Laufbahn fiihrte thn an die renommierten Universititen Yale,
Princeton und Stanford, wo er europiische und deutsche Geschichte der Neuzeit
lehrte. Er war viele Jahre lang Prisident der >American Historical Association< und
erhielt 1981 den »Historikerpreis< der Stadt Miinster. Der souverin urteilende Ken-
ner und Freund Deutschlands hat sich in mehreren Werken grundlegend mit der
preuBischen und deutschen Geschichte auseinandergesetzt. In seinem 1982 erschie-
nenen Buch »The Germans« (deutsch: »Uber die Deutschen«) beleuchtet der Verfas-
ser alle wichtigen politischen und kulturellen Ereignisse, Institutionen, Zeitstrd-
mungen und typischen Erscheinungen im Deutschland des 19. und 20. Jahrhun-
derts. Dabei ist kein trockenes akademisches Werk entstanden, sondern ein brillant
geschriebenes und vielschichtiges Buch, aus dem wir Deutschen wesentliche Fir-
kenntnisse iiber uns selbst erfahren kénnen. Gordon A. Craig #uBert sich darin auch
ausfuhrlich tiber Karl May, den er als >grolen Meister des Eskapismus< bezeichnet.
Nach einer kritischen Wiirdigung Richard Wagners, dem er »Wirklichkeitsflucht:
vorwirft, leitet er iiber zu Karl May; diesen Teil seines Buches — unter der Kapitel-
tiberschrift )Romantik< — dokumentieren wir in drei Abschnitten.
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Gordon A. Craig: Uber die Deutschen. Deutscher Taschenbuchverlag (dtv Ge-
schichte), Miinchen 1985, S. 2271,

,Eine Flucht aus der Welt der Gegenwart anderer Art, die in ein imaginéres Leben
an exotischen Orten fuhrte, bot seinen Lesern Karl May, den man den erfolgreich-
sten Schriftsteller deutscher Zunge nannte. Als er 1912 starb, waren 1,6 Millionen
Exemplare seiner Biicher verkauft, eine Zahl, die sich bis 1938 vervierfachte und
bis Ende der 70er Jahre noch einmal versiebenfachte. Geboren 1842 in einer durch
die Industrialisierung verarmten Webergemeinde im Erzgebirge, war May zeit sei-
nes Lebens auf der Flucht vor den harten Realititen der Welt der schweren Arbeit
und Armut, die er, in seinen Erinnerungen und in seinem letzten Roman, Ardistan
nannte. Ermutigt durch den Vater, erlangte er die nétigen Voraussetzungen zur Zu-
lassung an ein Lehrerseminar und wurde 1861 Assistent an einer Schule in Glau-
chau. Doch da er eine sehr hohe Meinung von seinen Fahigkeiten hatte, hielt er es
in diesem ihn wenig lohnend diinkenden Beruf nicht aus, und nachdem er einige
kleinere Diebstidhle begangen hatte (er teilte mit den frithen Romantikern und mit
Wagner die Ansicht, daB} die Regeln der Gesellschaft sich nicht aut das Genie bezo-
gen), wurde sein Name aus der Liste des staatlichen Erzichungsdienstes gestrichen.

Das Fehlen einer geregelten Beschiftigung befliigelte Mays Phantasie nur noch
weiter. Er begann eine kurze, aber vielfarbige Laufbahn als Bauernfanger und
Hochstapler, gab sich abwechselnd als Augenarzt, Seminarist, Graveur, Polizeidi-
rektor von Wolframsdorf, einen gewissen Dr. Heilig aus und — nachdem er verhaf-
tet worden und wieder entflohen war — als »unehelicher Sohn den Prinzen von
Waldenburg« und als Sohn eines Plantagenbesitzers auf Martinique auf Weltreise
und benutzte diese Deckmintel, um Leichtgldubigen kleinere Summen zu entlok-
ken. Im Jahre 1870 wurde er erneut verhaftet und zu vier Jahren Gefidngnis verur-
teilt, ein Ereignis, das seine Energien zwangsweise in neue Bahnen lenkte und die
Art seines Rollenspiels verdnderte. Im Gefdngnis erst wurde er zum Schriftsteller.

Es gibt Anzeichen dafiir, daB er sich zunéchst an der Gesellschaft richen und deren
Ungerechtigkeiten in einer Reihe von sozialkritischen Romanen bloBlegen wollte,
aber er gab diesen Versuch auf. In seiner Jugend hatten ihn Schauerromane mit T1-
teln wie >Emilie, die eingemauerte Nonne« und »Bellini, der bewunderungswiirdige
Bandit< fasziniert, und diesem Genre wandte er sich jetzt zu und bewies daber fast
sofort Phantasie und Erfindungsgabe. Nach der Entlassung aus dem Gefdngnis
schrieb er Kurzgeschichten und Fortsetzungsromane fir die Wochenblitter eines
Dresdner Verlegers und erzielte den ersten grofieren Erfolg mit einer recht weit-
schweifigen Geschichte mit dem Titel Das Waldréschen, in der aus vollig unwahr-
scheinlichen Griinden ein Arzt aus dem Rheinland namens Sternau es mit rduberi-
schen Komantschenstimmen zu tun bekommt, mit Banden von mexikanischen
Uberldufern, mit Giftmischern, Mordern, Kindesentfiihrern und falschen Herzogen,
wobei er herkulische Krifte, Behendigkeit und eine Vielzahl von Fertigkeiten be-
weist, die kaum zu seinem Beruf passen. Es folgten vier weitere Fortsetzungsroma-
ne, Die Liebe des Ulanen, Der verlorene Sohn, Deutsche Herzen — Deutsche Hel-
den und Der Weg zum Gliick. Alle Romane waren in einem Stil geschrieben, der
die schlimmsten Ziige von Alexandre Dumas, Eugene Sue und deutscher senti-
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mentaler Schriftsteller wie Eugenie Marlitt vereinigte, und alle verzichteten zugun-
sten eines bewegten und gewalttidtigen Handlungsablaufs auf Charakterentwicklung
und logischen Aufbau. Die Personen von Deutsche Herzen — Deutsche Helden be-
ginnen ihre Abenteuer in Istanbul, geraten aber dann nach Tunis, Agypten, Arkan-
sas, Arizona und Sibirien, e¢he sich ihre Schwiernigkeiten 16sen und sie nach
Deutschland zuriickkehren kénnen. In Das Waldréschen, dessen Schauplatz von
Spanien iiber Mexiko in den Fernen Osten wechselt, werden, wie jemand ausge-
rechnet hat, 2293 Personen im Verlauf der Handlung getétet oder verletzt. Doch
daran hatte niemand etwas auszusetzen, und die Beliebtheit dieser Geschichten er-
mutigte May dazu, den Fortsetzungsroman aufzugeben und sich straffer konstruier-
ten Werken zuzuwenden, auf denen sein Ruhm hauptsichlich beruht; den Abenteu-
ergeschichten iiber den Wilden Westen, dem dreibidndigen Winnetou zum Beispiel
und dem zweibdndigen Old Surehand und den Romanen, die in Siidosteuropa und
Nordafrika spielen wie In den Schluchten des Balkan, Im Lande des Mahdi und Im
Reiche des silbernen Lowen.*

o

Rudi Schweikert
Gouging und Milling
Karl May als Boxexperte

1. Gouging.
Zum historischen Hintergrund einer Duellform in Karl Mays Der Schut

Besonders grausam erscheint aus heutiger Sicht, wie Omar Ben Sadek gegen Ende
von Karl Mays Gidlgeda padishaniin den Morder seines Vaters im Duell besiegt

und bestraft: Er driickt ihm beide Augen aus.’

Dabei handelt es sich freilich nicht um eine wiiste Erfindung unseres Autors, son-
dern um einen derben >Sport« aus dem englisch-amerikanischen >Kulturkreis¢, wie
die rhetorische Frage in Mays Text bereits andeutet:

Gibt es nicht irgendwo ein hochzivilisiertes Volk, bei welchem es das eifrige Bestre-
ben der Preisboxer ist, einander die Augen auszustofsen, und die Lords, Gentlemen
und Ladies kommen gelaufen und zahlen — fiinfzig, hundert und noch mehr Dollars
oder Guineen, um sich dieses herrliche Schauspiel anzusehen und auf den Ausgang

des Kampjes um den Gesamtbetrag von Hunderttausenden zu wetten!”

1 Siehe Karl May: Der Schut. HKA IV .6, S. 462f.
2 Ebd., S. 463.
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Im englischsprachigen Raum gibt es fiir das Augenausdriicken im Wettkampf ab
ungefdhr 1800 den Ausdruck >to gouch out a person’s eyes<, und lexikalisch ver-
biirgt ist die Tatsache, dal mindestens bis weit ins 19. Jahrhundert in den Siid-
staaten der USA das sogenannte Gouging als eine Boxvariante betrieben wurde,

wobel Boxen durchaus als eine Art des Duells anzusehen ist>:

Die Sitten sind weit roher, der wissenschaftliche Sinn viel seltener, die Schulen we-
niger gut als in den nordlichen Staaten; die niedersten Volksklassen boxen sich hiu-
fig u. streben bei einem solchen Gouging dem Gegner mit dem eingesetzten Daumen
das Auge aus dem Kopfe zu driicken. Duelle sind in den N[ordamerikanischen]
Flreistaaten] im Allgemeinen selten, doch kommen sie vor, obgleich die meisten
Staaten den bei denselben vertibten Todtschlag fiir Mord erklaren, andere die Duel-
lanten als Wahnsinnige einsperren, noch andere dieselben fiir unfdhig zu jeder An-

stellung u. des Wahlrechts fiir verlustig erkliren.’

2. Milling.
In Byrons Spuren

Ich war in England und Amerika Zeuge von Kdmpfen zwischen Preisboxern gewe-
sen, teilt uns der Erzahler von Im Lande des Mahdi, 1. Band, mit und féhrt fort: und
hatte mich, um auch dies kennen zu lernen, bei einem namhaften Trainer im »Mil-
ling« geiibt.”

»A mill¢, darunter verstand man zu Mays Zeit noch den Boxkampf, den Kampf mit
den Fidusten. Das Milling war das Boxen.® Wenn May seinen Erzédhler davon spre-
chen laBt, daB er Unterricht genossen habe bei einem bekannten Trainer, dann geht
er auch in den Spuren eines hehren anderen Dichters, nimlich Lord Byrons, von
dem an prominenter Stelle, namlich im Lexikon, Uiberliefert wird — laut Tagebuch-
eintragungen -, dal} er sich bei einem berithmten Pugilisten, wie damals die Boxer
vornehm hieBen, Unterricht im Boxen erteilen lieB.”

3 Vgl. »Pierer’s Universal-Lexikon der Vergangenheit und Gegenwart oder Neuestes en-
cyclopidisches Worterbuch der Wissenschaften, Kiinste und Gewerbe«. 4. Autlage. 3.
Bd. Altenburg 1857, S. 156b—157a, Artikel »Boxenc.

Ebenda, 12. Bd. (1861), S. 32b.

Karl May: Im Lande des Mahdi I. HKA IV.11, S. 493.

Nachweis zum Beispiel in Eric Partridges’s »Dictionary of Historical Slang«.

Siehe die >Allgemeine deutsche Real-Encyklopédie fiir die gebildeten Stidnde. Conver-
sations-Lexikon«. Elfte, umgearbeitete, verbesserte und vermehrte Auflage. In fiint-
zehn Binden. Dritter Band. Leipzig: F. A. Brockhaus 1864, S. 576 (Artikel »Boxen«):
.Seit dem Anfang dieses Jahrhunderts [= 19. Jahrhundert], wo die hdchsten Personen
im Staate den Wettkdmpfen beizuwohnen pflegten, und Lord Byron, wie er in seinem
Tagebuch erzihlt, sich von dem beriihmten Pugilisten Jackson Unterricht im B[oxen]
ertheilen lief3 [...].*

-} N L
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Werner Kittstein
Und Friede auf Erden! im Imperialismus-Diskurs um 1900

1.

Martin Lowsky stellt in einem Beitrag der letzten Mitteilungen fest: ,,Erst recht
kénnen wir Valéry und Mann nicht vorwerfen, dass sie die ékonomischen Interes-
sen, die die kulturelle Expansion Europas gesteuert haben, noch nicht geniigend be-
riicksichtigen. Es wiire ein absurder Vorwurf; iibrigens ist er kiirzlich Karl May
gemacht worden, der sogar noch um eine Generation #lter als Mann und Valéry
ist.“! Diesen wabsurden Vorwurf* soll ich in meinem Beitrag zum Sud-
hoff/Vollmer-Sammelband® erhoben haben.

Dabei hat Lowsky den argumentativen Kontext nicht beachtet, in dem meine Aus-
fiihrungen stehen: Ich habe mich mit einer bestimmten Auffassung Martin Schen-
kels und Ulrich Schmids auseinander gesetzt und gefragt, ob ein zeitgenossischer
Beobachter der politischen Ereignisse um 1900 die Motive der imperialistischen
Politik erkennen konnte. Die Analyse von Quellen ergab, dass May die immer wie-
der Offentlich, z. B. in Zeitungen, genannten macht- und wirtschaftspolitischen Zie-
le durchaus hitte wahrmehmen konnen. Einen Vorwurf habe ich Karl May damit
keineswegs gemacht. Absurd wire es ja auch, einem Schriftsteller, der seit 90 Jah-
ren tot ist, noch Vorwiirfe ins Grab nachzusenden:; mein Text weist weder inhaltli-
che noch stilistische Signale auf, die darauf hindeuten kénnten.

Dass sich viele Autoren mit threm ganz eigenen lebensweltlichen Hintergrund und
dementsprechenden Interessen nicht um Skonomische Zusammenhinge kiimmern,
st verstidndlich. Aber die Folgerung Lowskys, weil Thomas Mann und Paul Valéry
dies nicht taten, darum habe auch May die wirtschaftlichen Motive des Imperialismus
nicht berlicksichtigen knnen, ist eine wahrhaft atemberaubende logische Volte!

Auch wenn es offensichtlich manchen May-Interpreten nicht leicht filit, For-
schungsergebnisse zur Kenntnis zu nehmen, die ihr positives Bild von Mays —
zweifellos beeindruckendem — Alterswerk triiben kdnnten, méchte ich noch einige
mir interessant erscheinende zeitgendssische AuBerungen im Zusammenhang der
Friede-Problematik anfiihren.

Besonders aufschlussreich ist es, wie damals kulturmissionarische Zielsetzungen
durchweg in den Dienst der Weltmachtpolitik gestellt wurden, die den politischen
Einfluss und die wirtschafts- und handelspolitischen Ziele Deutschlands sichern
sollte. So heifit es in der 1879 erschienenen Broschiire »Bedarf Deutschland der Co-
lonien?< von Friedrich Fabri, dem Leiter der evangelischen Rheinischen Missions-
gesellschaft in Barmen (die Schrift erlebte innerhalb weniger Jahre mehrere Aufla-

gen):

1 M-KMG 133/2002, S. 22-26 (24).
2 In: Dieter Sudhoff/Hartmut Vollmer (Hg.): Karl Mays Und Friede auf Erden!.
Paderborn 2001, S. 237-271 (243ff)).
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| W]ir bediirfen neuer, fester Absatz-Mérkte, mit einem Worte: einer richtig erwo-
genen und darum kréftig angegriffenen Handels- und Arbeits-Politik. [...] Das Deut-
sche Reich bedarf unabweisbar colonialer Besitzungen! [Wir sind iiberzeugt,] daf
die Colonial-Frage heute bereits eine Lebens-Frage fiir die Entwicklung Deutsch-
lands geworden ist. Sie wohl iberlegt, doch auch kraftvoll anzufassen, wird von den
ersprie8lichsten Folgen fiir unsere wirtschaftliche Lage, fiir unsere ganze nationale
Entwicklung werden. [...] Gewichtiger freilich noch ist die Erwdgung, daf} ein Volk,
das auf die Hohe politischer Macht-Entwicklung gefiihrt ist, nur so lange seine ge-
schichtliche Stellung mit Erfolg behaupten kann, als es sich als Trdger einer Cultur-
Mission erkennt und beweist. Dies 1st zugleich der emnzige Weg, der auch Bestand
und Wachsthum des nationalen Wohlstandes, die nothwendige Grundlage dauernder
Macht-Entfaltung, verbiirgt. [...] Will das neue Deutsche Reich seine wieder ge-
wonnene Machtstellung auf lingere Zeit begriinden und bewahren, so wird es die-
selbe als eine Cultur-Mission zu erfassen und dann nicht ldnger zu zégern haben,

. ' - . ;;3
auch seinen colonisatorischen Beruf aufs Neue zu bethitigen.

Seit den 80er Jahren des 19. Jahrhunderts war die hauptsdchlich 6konomisch be-
griindete Forderung nach deutschen Kolonien Bestandteil des politischen Diskur-
ses, nicht zuletzt aufgrund des von Carl Peters verfassten Aufrufs der Gesellschaft
fiir Deutsche Kolonisation von 1884, in dem zu lesen ist:

,JDer deutsche Import von Produkten tropischer Zonen geht von auslidndischen Nie-
derlassungen aus, wodurch alljahrlich viele Millionen deutschen Kapitals an fremde
Nationen verloren gehen! Der deutsche Export 1st abhéingig von der Willkiir fremd-
lindischer Zollpolitik. Ein unter allen Umsténden sicherer Absatzmarkt fehlt unserer
Industrie, weil eigene Kolonien unserem Volke fehlen.

Um diesem nationalen Mifistande abzuhelfen, dazu bedarf es praktischen und tat-

kraftigen Handelns.*

Die vielen in den folgenden Jahren gegriindeten Colonial-Vereine vertraten offen-
siv diese populistische Auffassung.

Selbst ins Konversationslexikon hielt diese Erkenntnis Einzug. Im Herder-Lexikon
heif’t es unter dem Stichwort ,,Kolonialgeschichte® — die Instrumentalisierung des
ideologischen Uberbaus fiir handfeste profane Zwecke klingt noch in der Reihen-
folge der Griinde an:

,,Bismarck ist nur zdgernd in die Kolonialbewegung eingetreten, Caprivi stand ihr

noch weniger wohlwollend gegeniiber, erst unter Hohenlohe [d. h. ab 1894] wurde

sie aus Griinden ,wirtschaftlicher, nationaler und religiéser Natur energischer ver-
'EGS

treten.

3 Zittert nach: Riidiger vom Bruch/Bjorn Hofmeister (Hg.): Deutsche Geschichte in
Quellen und Darstellung. Bd. 8: Kaiserreich und Erster Weltkrieg 1871-1918. Stuttgart
2000, S. 255-257. (Hervorhebungen original)

4 Zitiert nach: Deutsche Geschichte, wie Anm. 3, S. 259.

5 Herders Konversations-Lexikon. 3. Auflage. Vierter Band. Freiburg 1905, Sp. IV
(nach Sp. 1780).
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I

Auch kritische Stimmen, die die Skonomische Bedeutung deutscher Kolonien
bestritten, verwiesen immer wieder auf diesen Begriindungszusammenhang. So be-
ginnt Rosa Luxemburgs in der Leipziger Volkszeitung vom 4.12.1899 abgedruckte
Stellungnahme folgendermaBen: ,,.Die neuen Flotten- und Kolonialpline werden
bekanntlich [!] vor allem mit den Interessen unseres Handels begriindet!*®

Die in allgemein zugédnglichen Medien publizierten AuBerungen betonen immer
wieder, nur durch die Stirkung des Ex- und Imports in die bzw. aus den eigenen
Kolonien sei das Deutsche Reich vor dem wirtschaftlichen und damit politischen
Niedergang zu bewahren. Wer diese und dhnliche Auferungen damals las, war iiber
die grundlegenden Motive imperialistischer Politik genau im Bilde.

2.

Man sollte sie endlich auch heute zur Kenntnis nehmen! Dann wiirde man nicht
mehr die - ubrigens im Widerspruch zu Lowskys oben besprochener Ansicht ste-
hende — Behauptung aufstellen, Karl May habe in Und Friede auf Erden! ,hellsich-
tig die [!] Ursachen des Imperialismus diagnostizier[t]*, wie es noch Dieter Sudhoff
im unldngst erschienenen Teil-Reprint von Kiirschners China-Band’ tut. Trotzdem
lohnt es sich, nochmals einen Blick auf die von Sudhoff angefiihrte Romanstelle,
einen Auszug aus der Rede des Gelehrten Fang, zu werfen; gewiss haben alle inter-
essterten May-Leser den Reprint zur Hand, weshalb ich mir ein Zitat sparen kann.
Weder hier noch an anderer Stelle des Romans wird klar, was eigentlich z. B. mit
dem kryptischen Begriff Selbstzwecke gemeint ist. Jedenfalls enthilt er so wenig
wie andere Aussagen des Romanpersonals prizise Hinweise auf macht-, wirt-
schafts- oder handelspolitische Zielsetzungen, fiir die die 1deologischen Phrasen der
Beflirworter einer deutschen »Weltpolitik« eine Rechtfertigungsfolie bildeten.

3.

[nsgesamt zeigt sich eine, wie mir scheint, nicht unproblematische Tendenz der
Karl-May-Forschung, vor allem beziiglich des so genannten Alterswerks, die u. a.
in folgenden Punkten sichtbar wird:

— Zu haufig steht der Autor Karl May im Vordergrund des Interesses, weniger
sein Werk, das darum oft nicht genau genug gelesen wird. Die Folge sind Aus-
sagen, die in Wortlaut und Sinn der Texte kaum eine Stiitze finden.

— Es wird zu wenig unterschieden zwischen den Erzihlinstanzen >realer Autor«
(der historische Karl May), >impliziter Autor< (das aus den Texten zu rekon-
struierende Bild, das der reale Autor dem Leser von sich vermitteln will) und
»Erzdhler«. Dadurch werden sowohl die Gedankenwelt Mays als auch der Ge-
halt seiner Romane verunklart.

6 Zitiert nach: Michael Neher: Der Imperialismus. Freiburg/Wiirzburg 1974, S. 53,
(Hervorhebungen original)
7 Dieter Sudhoff: Hunnen und Gentlemen. Joseph Kiirschners Sammelwerk »China< und

Karl Mays Reiseerzihlung Et in terra pax. In: Karl May: Ef in terra pax (Reprint des
Textes von 1901). Hamburg 2001, S. 11-30 (28).
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— Nicht zuletzt wird allzu oft die Intention des realen Autors mit dem, was die
poetischen Texte in ithrer Obertldchen- und ihrer Tiefenstruktur enthalten, ver-
wechselt. Mit diesem Aspekt habe ich mich in meinem Beitrag in Sud-
hoff/Vollmer unter dem Stichwort ,,Auktoriale Rezeptionslenkung*® befasst.

4,

Der Roman 1st es, trotz der geptlegten Langeweile, die er in vielen Passagen ver-
breitet, wert, dass seine Stellung innerhalb des politischen und literarischen Diskur-
ses seiner Zeit eingehender untersucht wird. Er nimmt viele damals aktuelle Ideen
auf, im positiven wie im negativen Sinne, versucht sie mit innovativem Gedanken-
gut zu erweitern, 1st kithn in der Radikalitdt seiner intendierten Friedensbotschaft,
gerdt aber dabel ungewollt in das Fahrwasser eben der Gedankenwelt, die er kriti-
steren will. Ich halte ithn daher flir ein Produkt der uneinheitlichen, ja nervésen und
zerrissenen Haltung der Intellektuellen im wilhelminischen Deutschland, die in ih-
rer »Fin-de-Siécle-Stimmung«< mehrheitlich die Politik und Kultur des Kaiserreichs
ablehnten, aber nur unklare Vorstellungen von Alternativen hatten; viele ersehnten
den Weltkrieg und begriifiten seinen Ausbruch freudig als grolen Reinigungsakt.
Karl May hitte den Krieg sicher nicht begriifit, aber seinen Roman halte ich — ganz
entgegen der Einschitzung des Autors und vieler Interpreten’ — fiir ein Werk, das
zwar friedensutopisch-progressiv angelegt ist, unter seiner Oberflache aber reaktio-
nidre Tendenzen seiner Entstechungszeit reproduziert und damit ein getreues, nam-
lich in sich widerspruchsvolles Spiegelbild der Epoche ist.

» Unser Lesetip <«

Wenn Sie an Karl Mays Ruckgriff auf imperialistisches Ge-
dankengut und andere Klischees seiner Zeit interessiert
sind - dann ist auch dieses Buch etwas fir Sie:

Dominik Melzig: Der >Kranke Mann< und sein Freund.
Karl Mays Stereotypenverwendung als Beitrag zum Orienta-
lismus (Materialien zum Werk Karl Mays 4). Husum: Hansa
Verlag, 2003. Zu beziehen iber die zentrale Bestelladresse
der KMG (vgl. hinterer Umschlag innen).

8 Wie Anm. 2, S. 2511t
9 Vgl. etwa Eckehard Kochs pauschales Urteil: ,,Und Friede auf Erden! [...] widersprach
dem Zeitgeist in jeder Hinsicht®. In: Sudhoff/Vollmer, wie Anm. 2, S. 184.
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Rudolf K. Unbescheid

Edward Hopper, Caspar David Friedrich, Karl May

Streiflichter anlafilich der Lektiire eines Aufsatzes von Helen Appleton
Read

Beriihrungspunkte

Unlédngst brachten wir einen in den dreifliger Jahren entstanden Text der amerikani-
schen Kunstkritikerin Helen Appleton Read (1887-1974), in dem sie in der Nr. 4
(Juni 1936) der amerikanischen Zeitschrift >The American-German Review< Karl
May den} heimischen Publikum vorstellte: >Karl May. Germany’s James Fenimore
Cooperc«.

Auf einer Deutschlandreise im Sommer 1935 war Mrs. Read Karl May, diesem so
typisch deutschen Autor, zum ersten Mal »begegnet«. Doch was veranlafte sie, die
Kunsthistorikerin, sich ndher mit ihm zu beschiftigen? Waren es vielleicht einige
Aspekte, in denen sich das schriftstellerische Werk Karl Mays und die Kunstwerke
zweier von Helen Appleton Read besonders geschitzter Maler trotz aller offenba-
ren Gegensétze zu beriihren scheinen? Die folgenden Anmerkungen wollen dieser
eher zufilligen Konstellation ein wenig nachspiiren.

Mythos GroBstadt — Edward Hopper, Karl May

In Edward Hopper (1882-1967), so konnen wir heute zuriickschauend feststellen,
fand der amerikanische Neorealismus seinen eindeutigen Hohepunkt. Dabei war
seiner prizisen, harten Sachlichkeit auch ein von der Kritik jedoch meist iibersehe-
ner romantischer Zug eigen.

Helen Appleton Read gehoérte zu den wenigen Kritikern, die die Bedeutung von
Hoppers »magisch« genanntem Realismus fiir die amerikanische Malérei schon friih
erkannten. Der Ausdruck >Magischer Realismus< entstammt der Kunstgeschichte
und wurde erstmals von Franz Roh (1890-1965), Kunsthistoriker und -kritiker, in
seinem Buch >Nach-Expressionismus. Magischer Realismuse, Leipzig 1925, be-
nutzt. Der Begriff bezog sich auf Maler der sogenannten >Neuen Sachlichkeit, die
thren hochst prézisen Darstellungen der Realitit, geradezu durch eine Uberprizi-
sion, e€ine unwirkliche, magische Dimension verliehen. Unter Heranziehung der
Archetypen-Lehre C. G. Jungs fand der Begriff auch Eingang in die Literatur.

Hoppers erste Einzelausstellung fand im >Whitney Studio Club<® im Januar 1920
statt. Nach weiteren Présentationen ebendort, in Chicago und Philadelphia konnte

' Rudolf K. Unbescheid: Die Helen-Appleton-Read-Story. Eine Amerikanerin in Rade-
beul 1935. In: M-KMG 134/Dezember 2002 und 135/Mirz 2003.

2 Die Mizenin und Griinderin des nach ihr benannten Kiinstlerclubs und Kunstmuseums
in New York, Gertrude Whitney, geborene Vanderbilt (1877-1942), war eine begabte
Bildhauerin und schuf unter anderem fiir den Public Square in Cody, Wyoming, die



25

er, eher zufillig, im November, Dezember 1923 an der Gruppenausstellung ameri-
kanischer und europdischer Kiinstler im Brooklyn Museum teilnehmen. Das re-
nommierte Museum erwarb das Aquarell »The Mansard Roof¢, das Mansardendach.
von 1923 fiir 100 Dollar und brachte dem Kiinstler 6ffentliche Anerkennung. Helen
Read verkiindete sogleich im >Brooklyn Daily Eagle« vom 18. November 1923
>Brooklyn Museum Emphasizes New Talent in Initial Exhibition<. Sie lobte Hop-
pers gestalterische ,,.Lebendigkeit, Kraft und Unmittelbarkeit®, staunte iiber ,.das
Phidnomen, was man aus den vertrautesten Objekten machen kann, wenn man nur

Augen hat zu sehen®.’

Jahre spiter wiirde ihr Namensvetter in London, Sir Herbert Read (1893-1968), der
bekannte Kunstschriftsteller, -kritiker und Dichter, {iber Hopper, dessen Bilder ,,ei-
ne einzigartige Poesie™ erfiille, urteilen: ,er pflegt kithn zu malen, Zeit, Tag und
Wetter genau wiederzugeben und eine unheimliche Atmosphére zu vermitteln.*
Das »House by the Railroad<« (Haus am Bahndamm) von 1925 sei dafiir ein Bei-
spiel.'4 Hopper erreichte mit diesem im Museum of Modern Art, New York, be-
wahrten Olbild ,.seine kiinstlerische Reife; die Vielfalt der Einfliisse und Experi-
mente verdichtet sich hier zu einer Schopfung von ganz persOnlicher Aussage-
kraft.° Das verlassene, einsam stehende viktorianische Haus, das im Bildvorder-
orund in Augenhohe des Betrachters von Eisenbahnschienen durchschnitten wird,
ist ,,zu einer Inkunabel der amerikanischen Kunst® geworden und ,,im weitesten
Sinne eine Metapher auf die Wurzellosigkeit des amerikanischen Menschen.“®

Der so einsame Mann in »>Sunday<, 1926, der da am Rande des Trottoirs vor seinem
Laden sitzt, ist die bildgewordene Erwartung, wie sie Hopper des o6fteren gemalt
hat — »Morning in a City¢«, 1944, >High Noon¢, 1949, oder »People in the Sung,
1960, die scheinbar teilnahmslos, doch gleichsam spannunggeladen der Ereignisse
harren, die wahrscheinlich niemals eintreten werden. Durchaus schliissig scheint
mir der Vergleich mit Beckett, der uns vergeblich auf den mysteriésen Godot war-
ten 14Bt. Und was sagte Karl May dazu? Moment, er kommt gleich zu Wort.

Eine ungeheure Stille und t6rmlich greifbare Leere geht von dem >Early Sunday
Morning¢, 1930, aus. Sein Schopfer nannte das im Whitney Museum hingende Ol-
bild zunéchst »Seventh Avenue Shops¢, und es wurde ,,Hoppers berithmtestes Stadte-
bild*, ohne Zweifel.” Den Maler, den Menschen Edward Hopper faszinterten Grol}-
stidte in ihrer Vieldeutigkeit — Mythos und Realitdt. Die meiste Zeit des Jahres

Reiterstatue von Buffalo Bill, dem Freund Patty Franks.
3 Edward Hopper 1882—-1967. Gemilde und Zeichnungen. Bearb. von Gail Levin. Miin-
chen 1981, S. 37. Deutsche Ausgabe von Gail Levin: Edward Hopper, the Art and the
Artist. D. 1. der Katalog zur 1980 vom Whitney Museum of American Art, New York,
veranstalteten groflen Hopper-Retrospektive, die nach Stationen in London und Am-
sterdam von Juli bis September 1981 in der Kunsthalle Diisseldorf gezeigt wurde.
Zit. nach: Kindlers Malerei Lexikon, Band I1I. Ziirich 1966, S. 313ff.
Levin, wie Anm. 3, S. 39.
Ebd., S. 40.
Ebd., S. 46.

~] O\ L
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verbrachte er ja in dem ,,wildwiichsigen Chaos von New York*®. Die Eckkneipe,
YNew York Corner¢, 1913, der >East River(, zwischen 1920 und 1923, die »Skyline,
Near Washington Bridge¢, 1925, und ein >Room in Brooklyn<, 1932, mit dem Aus-
blick auf die Déacher der Stadt, lassen das Sujet ebenso deutlich werden wie >The
City¢, eine Ansicht des Washington Square nahe seinem Atelier von 1927, >No-
vember, Washington Square< und >City Roofs¢< (Didcher einer Grofistadt), beide
1932. ,,Viele Bilder Hoppers zeigen StraBlenansichten, Dicher, verlassene Hiuser,*
Pléatze; seine Menschen sind meistens ,,in sich gekehrt und einsam, oft nur Teil ei-
ner GroBstadtszene.”” Verloren in tiefen Gedanken ist die junge Frau im Automa-
tencafé vor der schwarzen Scheibe, in der sich grelles Neonlicht spiegelt und den
letzten Gast vor dem bedrohlich nichtlichen Drauflen nur scheinbar abzuschirmen
vermag, >Automat¢, 1927. In sich gekehrt und einsam sitzt die Frau unter dem har-
ten Kunstlicht eines Hotelzimmers, yHotel Room«, von 1931. Dramatisch die Licht-
eftekte um die wie teilnahmslose Platzanweiserin im »New York Movie« (Kino in
New York), 1939. Was wire die Grofistadt ohne nichtliche Helle. Wirklich €inzig-
artig sind die >Nighthawks« (Nachtschwirmer, oder Mitternachtsvogel, so Herbert

Readm), 1942. ,,Unbewullt wahrscheinlich habe ich die Einsamkeit in einer grofien
Stadt gemalt.“'' Und die Ankunft ebendort?

»Approaching a City« (Einfahrt in eine Stadt), 1946, driickt wErwartung, Neugier,
Furcht® aus, wie Hopper selbst dariiber schrieb — all das, was man empfindet, wenn
man in einer fremden Stadt ankommt'®. Assoziation: Ankunft vor der gespensti-
schen uralten ,,»Stadt-Wiiste der Toten“'”. Da méchte es dem mutigen Abgesandten
Marah Durimehs doch ein wenig bange werden'®, als sein Blick iiber die Zyklopen-
mauern der jenseitigen Festungsstadt gleitet und in die grofie, weite Offnung, die sich
in dieser Mauer befindet. Zudem war die Sonne verschwunden und die Déammerung
angebrochen. Der ,,Mythos von Ardistan und Dschinnistan*“'’ beriihrt uns. Der ,»my-
stische Raum®, wohin die Reise geht'®. Von der »Mythisierung der modernen
Stadt™ spricht Martin Lowsky in weitem Bezug auf Ard, die Hauptstadt von Ardi-

8 Ebd, S. 185.

9 Read, wie Anm. 4, S. 314.

10 Ebd., S. 314f. |

11 Levin, wie Anm. 3, S. 63.

12 Ebd., S. 47.

13 Hartmut Woérner: Wiiste und Wasser. Ein Ritt nach der Stadt der Toten. In: JbKMG
1985, S. 152-159, zit. S. 153.

14 Karl May: Der 'Mir von Dschinnistan. In: Deutscher Hausschatz. 34. u. 35. Jg., No-
vember 1907 bis September 1909. Reprint KMG, 2. Aufl. Hamburg 1997, die folgen-
den Zitate S. 245.

15 Heinz Stolte/Martin Lowsky: (Werkartikel zu) Ardistan und Dschinnistan. In: Karl-
May-Handbuch, hg. von Gert Ueding. 2. erw. u. bearb. Aufl. Wiirzburg 2001, S. 263.
Vgl. Rudolf K. Unbescheid: Ein Traum - Zwei Wege. Ubstadt 1998 (= Materialien zur
Karl-May-Forschung 20), S. 150ff,

16 Heinz Stolte: Karl Mays >Ardistan und Dschinnistan< und sein Weltfriedensgedanke.
In: JbKMG 1988, S. 94.
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stan, ,,in der Tat eine Weltstadt“, die Karl May ,.mit Paris und London vergleicht".
Und: ,,May hat sein Motiv der Grofstadt mit den Mythen verbunden®, etwa mit
dem Buch »>Jona¢ des Alten Testaments und der Reise des Propheten nach Ninive.!’

Edward Hopper: Approaching a City (1946; The Philips Collection, Washington).

Die Reise Kara Ben Nemsis und seiner wenigen Gefihrten fuhrte nach dieser ei-
genartigen Totenstadt '°, dem fritheren Ard. Warum dorthin und was da geschieht,
1st nicht das Thema, sondern: mein erstaunter Blick auf dieses unbewegliche, star-
re, ode, leere Hdusermeer. Denn vorzeiten, als auch Unfrieden auf dem Stern »Sita-
rac herrschte, trocknete plétzlich der Flul »Ssul¢, Friede, aus, und im Nu verging
die blithende Pracht der einstigen, voll krdftigen Lebens pulsierenden Kapitale von

17 Martin Lowsky: »Paris oder London«. Weltstadt und Weltstiddtisches in Karl Mays
Ardistan. In: JbKMG 1992, S. 183-198, zit. S. 183-185. Vgl. Helmut Lieblang:
Dschinn, Dschinnistan. Geographische Bemerkungen zu Mays mythischem Kontinent.
In: JbBKMG 2000, S. 252-260, zit. S. 257: Zu >Ardistan¢ ,,gibt es einen irdischen Be-
zugspunkt, einen geographischen Topos. Etwa 100 km nordostlich der persischen Stadt
[sfahan liegt [...] der Ort Ardistan (heute meist »Ardestan« geschrieben)“. Ob Karl May
von der Existenz dieses ,,in der Nihe eines Kevir (Salzwiiste)* liegenden Ortes wulfite
oder nicht: ,,Bemerkenswert jedenfalls ist, daf} der mythische Dualismus, den May mit
»Ardistan und Dschinnistan«< konstrutert, ein irdisches Spiegelbild hat.

18 May, wie Anm. 14; die folgenden Zitate S. 244 und 245.
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Ardistan, mit der sich keine europdische Grofistadt vergleichen konnte. Nun liegt
sie da, die eigentliche, ich will einmal sagen, die biirgerliche Stadt (unterhalb der
Militdrstadr). Bleich, starr, bewegungslos! Und keine Spur von Pflanzengriin, von
Tier- und Menschenleben. Also schien sich hier zu erfiillen, was der Prophet Jesaia,
den Karl May ja gern zitierte, den alten Agyptern angedroht hatte — das Wasser in
den Seen wird vertrocknen, dariiber wird der Strom auch versiegen und ganz ver-
schwinden, denn es miissen die feste Stadt, die schonen Hiuser einsam und verlas-
sen werden, wie eine Wiiste. Aber wie dann die dem Horizont zusinkende Sonne
ihre Strahlen jetzt iiber das Hiusermeer hiniiberflimmern liefs, war es, als ob Be-
wegung in die starren Linien kdme. Erwartungen werden sich erfiillen.

Seien wir getrost, der néchste Frithling kommt bestimmt. Kara Ben Nemsi weil},
eines baldigen Tages wird ein neues, reineres und hoheres Leben als vorher durch
die Straflen und Gassen pulsieren. So haben denn die yReiseerzéhlungen« Karl
Mays ,,thre mythische Faszinationskraft iiber die Jahrzehnte bewahrt“'”. und wir
sind dem ,,Geheimnis der nahezu magischen Wirkung Karl Mays“?® auf der Spur.,

Wieder zu Edward Hopper, der iibrigens auf seinen Europareisen auch in den
»Weltstddten« Paris und London eingekehrt ist. Trotz der in Europa gewonnenen
Eindriicke folgte er dem uniiberhérbaren Ruf nach der eigenstindigen amerikani-
schen Kunst. ,,Seinen Stil prigen nationale Charakteristika, fern aller Merkmale der
abstrakten Kunst.“ Nochmals Sir Herbert’. Am 5. November 1933 brachte der
»Brooklyn Daily Eagle« Helen Reads Aufsatz >Racial Quality of Hopper Pictures at
Modern Museum Agrees with Nationalistic Mood«. Damit verband die Autorin den
zunechmenden Ruhm des Malers mit ,.der aufsteigenden Welle des Nationalismus*
und seinem Erkennen ,,der rassischen Eigenart in der amerikanischen Kunst* 22

Aber Gefahr laufen, das eine wie das andere zu iibertreiben oder selbst fehlgeleitet
zu werden, konnte er nicht, daflir war ihm das Malen eine viel zu private Erfahrung.
»Hopper verstand seine Kunst in erster Linie als eine Reflexion der eigenen Psy-
che.“ Wir merken auf und erinnern uns Karl Mays ,Fabeln, die alles mégliche
sein diirften und doch das eine immer mit GewiBheit sind: Mythen aus der Grund-
schicht der Psyche.«%*

sArchetypenwitterung*

Ebenfalls im November 1933 — in >Parnassus< 5 — schrieb Helen Read mit ihrem
»Edward Hopper« die Skizze seines miihevollen Beginns als Magazinillustrator und
schlieflich gradlinigen und unspektakuldren Aufstiegs zu einem groflen Maler in
Amerika, dessen Werdegang noch nicht abgeschlossen war. >Ikonen Amerikasc

19 Claus Roxin: Ein Jahrbuch fiir Karl May. In: JbKMG 1970, S. 7-10, zit. S. 8.

20 Walther Ilmer: Durch die sichsische Wiiste zum erzgebirgischen Balkan. In: JbKMG
1982, S. 97-130, zit. S. 106.

21 Read, wie Anm. 4, S. 313.

22 Levin, wie Anm. 3, S. 7.

23 Ebd., S. 8. Hier zahlreiche weitere Beispiele.

24 Wolf-Dieter Bach: Fluchtlandschaften. In: JbBKMG 1971, S. 39-73, zit. S. 41.
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wird man einmal seine Bilder nennen. Aber ihr Schopfer blieb verletzbar und von
heimlichen Selbstzweifeln begleitet.

In seinen zu ,Klassikern gewordenen Arbeiten ,,hat der Maler eine ihm vollig ei-
gene Sprache entwickelt” und (wie ein deutscher Kritiker, Holger Hotzel, 1989 be-
merkte) ,.ein Repertoire von Motiven und Szenen die zu Archetypen einer genuin
amerikanischen Mythologie wurden®, etabliert”. Wiederum zu Karl May. Der war
von ,,unbeirrbarer Archetypenwitterung™ weill Wolf-Dieter Bach. Sehr weit geht er
in seinen >Fluchtlandschaften<, wenn er postuliert: ,,Zwischen Goethes Faust und
Mays Volksbiichern gibt es nichts in der deutschen Literatur, was sich in #hnlicher
Fiille und Deutlichkeit mit Archetypen beladen ins Herz des Lesers wilzt.**® Ande-
re bestitigen es. ,,.Das reiche archetypische Material seiner Biicher [...]*, Claus Ro-
xin bleibt maBvoll”” und eher cool Kurt Langer: , Literarisch ist gerade in seinem
Alterswerk eine Hinwendung zu archetypischen Bildern festzustellen.*”® Doch kei-
ne Sorge, wir werden nicht in eine Untersuchung des ,,Archetypischen im Werk
Mays“*’ abdriften, denn ,.es braucht nicht viel Phantasie, um das Archetypische
[...] vieler Konfigurationen zu erkennen®.”

Ja, noch dieses. Eisenbahn und Automobil, Sinnbilder des Aufbruchs und des Un-
terwegssemns — da sind sich der sdchsische Schriftsteller und der amerikanische Ma-
ler nahe. In beider Werke gibt es zahlreiche diesbeziigliche Motive und Szenen, wie
wir ohne Zdgern sagen kénnen, ohne ins Detail gehen zu miissen.

Caspar David Friedrich in Amerika

»Der Caspar David Friedrich des Wilden Westens« nennt Ruth Berenson, die Aus-
nahme unter den Kunstkritikern, Edward Hopper nach einem Besuch im New Yor-
ker Whitney Museum, das die grofite Hopper-Sammlung besitzt. Einen auch
realistischen Kiinstler, stellt Berenson fest, der versuchte ,.die Oberfliche so zu
durchdringen, wie es Hopper tat, hat man als Romantiker bezeichnet. Aus dieser
Sicht ist Hoppers Kunst [...] irgendwie verwandt mit der Caspar David Friedrichs,
natiirlich unter Beriicksichtigung des Jahrhunderts und des QOzeans, die beide
trennen.” Berenson endet: ,,Dasselbe Schweigen, dieselbe Aufhebung der Zeit. !

25 Holger Hotzel: Spiel mit Intimitdt und Distanz. In: Die Welt, vom 25. Juli 1989.

26 Bach, wie Anm. 24, S. 49 u. 41.

27 Claus Roxin: Karl May, das Strafrecht und die Literatur. In: JbKMG 1978, S. 9-36, zit.
S. 32.

28 Kurt Langer: Der psychische Gesundheitszustand Karl Mays. Eine psychiatrisch-
tiefenpsychologische Untersuchung. In: JbBKMG 1978, S. 168-173, zit. S. 171.

29 Heinz Stolte: Literaturbericht. In: JbKMG 1974, S. 237-246, zit. S. 242 hier auch die
Anmerkung: ,,Sie, die Archetypen, wirken unterschwellig ins Unbewufte hinein.*

30 Jirgen Hahn: yNekyla und Anabasis<. Spurensuche auf subterranen Itineraren im Wer-
ke Karl Mays. Ein Brief. In: JbBKMG 1993, S. 229-280, zit. S. 237.

31 Ruth Berenson: Der Caspar David Friedrich des Wilden Westens. Wie Amerika sich

selbst erkennt: Edward-Hopper-Ausstellung im New Yorker Whitney-Museum. In: Die
Welt, vom 6. August 1980.
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Einen Vergleich Edward Hoppers mit dem Maler der deutschen Romantik wiirden
noch heute nur wenige Amerikaner nachvollziehen kénnen. Ein biichen dnderte sich
das, als im Friihjahr 1981 das Metropolitan Museum in New York mit der gekonnt in-
szenierten Ausstellung »German Masters of the 19th Century« eine iiberraschte in-
teressierte gebildete Offentlichkeit unter anderen mit dem deutschen Romantiker
bekannt machte. Obwohl Kritiker es fiir ihre ,,Pflicht* erachteten, dem armen C. D.
die von ithm kaum zu verantwortende Vereinnahmung seiner Kunst als >nordisch
bodenstdndig< durch eine die Naturverherrlichung verordnende nationalsozialisti-
sche Kulturpolitik vorwerfen zu miissen, wurde die auBergewdhnliche Bilderschau
zu einem bemerkenswerten Erfolg. Denn gerade das Werk Caspar David Friedrichs
entsprach aufs Haar dem Klischee vom deutschen Gemiit und Selbstverstindnis,
vom ewigen Romantiker, den die anglo-amerikanische Welt in dem Deutschen
vermutete. Helen Appleton Read bildete keine Ausnahme.

wIndianische Romantik!¢¢ rief
sie angesichts einer »Villa Biren-
fett« ausgerechnet in Dresden,
dem deutschen Elb-Florenz, aus.
Sie lief} die Worte in deutsch ste-
hen und resiimierte: die ,,»Ro-
mantik<* (wieder in deutsch) sei
der gemeinsame Nenner von all-
dem, was sie auf ihrer Deutsch-
landtour erfahren habe, und die
Romantik mache den ,,Karl May
cult* zu einem integralen Teil
des ,.German splrlt*“‘32

»Caspar David Friedrich, Apostle
of Romanticism« betitelte sie
denn auch 1939 ihr neues Buch —
die erste Biografie des seit 1798
viele Jahre in Dresden arbeiten-
den und dort auch gestorbenen
Kiinstlers und die erste Darstel-
lung der deutschen romantischen
Malerei in englischer Sprache! In
Berlin, in der Nationalgalerie,
dann vor allem in Dresden wird

Caspar David Friedrich: Das Kreuz im Gebirge, die in Kunsta.ngele_genhei_ten _rei—
auch: Tetschener Altar (1808; Staatl. Kunst- sende Amerikanerin Friedrichs
sammlungen Gemaldegalerie, Dresden) Bilder und die seines Dresdner

32 Karl May. Germany’s James Fenimore Cooper. In: The American-German Review 4/
Juni 1936, S. 6.
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Kreises™ gesehen haben. Erinnert sei nur an das Schliisselbild der Romantik, das
1808 fiir den Grafen von Thun-Hohenstein im nordbdhmischen Tetschen gemalte
»Kreuz 1m Gebirge«, das, auch >Tetschener Altar< benannt, seit jeher die Kunstwelt
beschiftigt. Der Maler aus dem fernen der Biografin unbekannten Pommern er-
strebte ja nicht das reine Abbild der Natur, er suchte vielmehr die in ihr wirkenden
Kréfte deutlich zu machen: der Kiinstler durchdringt die Oberfliche! Der Mensch
in seiner irdischen Endlichkeit und Einsamkeit bleibt in der Betrachtung der Natur
versunken — oder zieht im Ne-
bel schweigend seines Weges.

So begeisterte sich Helen Read

noch am Vorabend des Zwei-
ten Weltkriegs fiir diese bedeu-
tungsbeladenen Bildwerke des
deutschen Romantikers, dessen
ldngst anerkannte Wirkungen
auf die Malere1 des spiten 19.
und des 20. Jahrhunderts sie
vorausgeahnt hat. Erst 50 Jahre
spiter sollte 1hr schreibender
Landsmann John  Updike
(* 1932) in der »New York Re-
view of Books¢ ,Friedrich als
Vorlaufer der amerikanischen
Luministen und der Impressio-
nisten®“ preisen, und nicht ein-
mal die Surrealisten lie3en ihn
auBer acht™.

Im Werk Karl Mays sind keine
Spuren des Malers Caspar Da-
vid Friedrich zu erkennen.

Doch Wilhelm von Kiigelgens Caspar David Friedrich: Reisender iiber dem Nebel-
(1802—-1867) erwihnte »Jugend- meer (1818; Kunsthalle, Hamburg)

33 Caspar David Friedrich (1774-1840) weilte von 1798 bis zu seinem Tod in Dresden.
Alle Hauser, in denen er dort einst lebte, wurden 1945 zerbombt. In dem 1979 wieder-
hergestellten stattlichen Biirgerhaus seines Maler-Freundes Gerhard von Kiigelgen in
der Neustadt wurde 1981 das Museum zur Dresdner Frithromantik geschaffen und ihm
darin eine Stitte des Gedenkens eingerichtet. Dem Sohn des Malers, Wilhelm von Kii-
gelgen, verdanken wir die »Jugenderinnerungen eines alten Mannes< (Berlin 1870), die
Karl May in einer spiteren Ausgabe (Leipzig 1899) besaB3. Vgl. Franz Kandolf/
Adalbert Stiitz: Karl Mays Biicherei. In: KMJb 1931. Radebeul, S. 277; Katalog der
Bibliothek (HKA Suppl. Band 2). Bargfeld 1995, S. 77.

34 J6rg von Uthmann: Ein zweitrangiger Maler? In: Frankfurter Allgemeine Zeitung, vom
5. Mirz 1991.
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erinnerungen cines alten Mannes¢, die May ja besall und wohl auch gelesen hat,
konnten eine gangbare Briicke sein. In dem schonen Buch heif3t es etwa:

,,Jm allgemeinen war er menschenscheu, zog sich auf sich selbst zuriick und hatte
sich der Einsamkeit ergeben, die je ldnger, je mehr seine Vertraute ward und deren
Reize er in seinen Bildern zu verherrlichen suchte.

Dergleichen Bilder waren frither nicht gewesen und werden schwerlich wiederkom-
men, denn Friedrich war ein Einundeinzigster in seiner Art, wie alle wirklichen Ge-
nies. Es ist schade, dafl man Kunstwerke nicht beschreiben kann; man kann eben nur
thren Stoff andeuten, und es war sonderbares Zeug, was Friedrich malte. Nicht para-
diesische Gegenden voll Reichtum und lachender Pracht {...] Ein Nebelmeer, aus
dem eine einsame Felskoppe ins Sonnenlicht aufragt, ein 6der Diinenstrand im
Mondschein, die Triimmer eines Gronlandfahrers im Polareise — so und dhnlich wa-
ren die Gegenstinde, die Friedrich malte und denen er ein eigentiimliches Leben

einzuhauchen wuBte.«>>

Und wie die letzten Sonnenstrahlen des dimmernden Tages das Hiusermeer der
0den, todesstarren fritheren Hauptstadt von Ardistan jih erhellen, so war die , Fel-
senkog)gﬁdie aus Nebel nach der Sonne schaut,” Friedrichs Bild — ,,das war sein

Bild.*

C. D. Friedrich in bis zu seinem Tod wihrender Freundschaft verbunden waren
einmal der von den >Nachtseiten der Natur«, von Mystizismus, Magnetismus und
Traumsymbolen faszinierte Gotthilf Heinrich von (seit 1853) Schubert (1780-
1860) aus dem Karl Mays Geburtsort Ernstthal benachbarten Hohenstein und zum
anderen der in Dresden wirkende Arzt, in Friedrichs Manier dilettierende Maler
und Kunsttheoretiker Carl Gustav Carus (1789-1869): den groBen Einfluf ihrer
beider auf den Erkenntnissen der Naturphilosophie sowie derer zahlreichen Ableger
in der Medizin (und Psychologie!) der Romantik beruhenden Gedanken und Schrif-
ten auf Karl May und besonders auf die yWende« in seinem Leben hat Udo Kittler
unter programmatischen Titeln aufgedeckt’’. Unter erstaunlich vielen, auch ganz
aktuellen, philosophischen und psychologischen Titeln finden wir bei May die
»Vergleichende Psychologie oder Geschichte der Seele in der Reihenfolge der
Tierwelt« (Wien 1866) von Carl Gustav Carus®, dem allseitig Interessierten und
Begabten, auch Goethes und des Amerikareisenden Alexander von Humboldts
Freund. Carus, der Psychologe, hatte als erster auf das den Charakter und den See-
lenzustand bestimmende Unbewulite hingewiesen und als Maler, das romantische
Streben nach Einheit und gegenseitigem Durchdringen von (Natur-)Wissenschaften
und Kiinsten zu verwirklichen gesucht. Zu Zeiten der deutschen Romantiker steckte

35 Zat. aus Sigrid Hinz (Hg.): Caspar David Friedrich in Briefen und Bekenntnissen. 2.
verdnd. u. erw. Aufl. Miinchen 1974, S. 217.

36 Ebd., S. 218.

37 Udo Kittler: Karl May auf der Couch? Die Suche nach der Seele des Menschen. Eine
literaturpsychologische Studie zur Rezeption der >Lehre vom UnbewuBten< im Spit-
werk Karl Mays. Ubstadt 1985 (= Materialien zur Karl-May-Forschung 9).

38 Karl Mays Biicherei, wie Anm. 33, S. 261.
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die bildendé Kunst Amerikas erst in den Anfidngen; Goethe freilich erwihnte in
seinen Kunstschriften Gemdilde von Benjamin West (1738—1820) und John Trum-

bull (1756—1843).

Dank Helen Appleton Read riickblickend von Edward Hopper, dem magischen
Realisten der Moderne, auf den Romantiker Caspar David Friedrich, der auf seinen
Wanderungen Naturnihe und Naturferne gleichermaBen >entdecktec’”’, nihern wir
uns der Mitte, dort befindet sich

Karl Mays >Standort< in der Kunst

»Wenn man sein Werk auf die Verarbeitung von >Bildern¢« durchsieht, ist man er-
staunt iiber die Fiille des Materials.” Ingmar Winter hat dieses Phdnomen in seinem
Buch »Bilder im Werk Karl Mays< aufgespiirt ~ und konstatiert ferner, Mays
»Standort® lage in der zweiten Hélfte des 19. Jahrhunderts: ,,Keine Zeit liel3 sich so
von Bildern leiten und verleiten, erfand und erlag den Abbildern und Trugbildern,
malte und erstiirmte sie, verzauberte und entschleierte sie.“** Und Karl May war
dabei. Die Forschung hat es ldngst erkannt und ist bemiiht, ,,ihren Schriftsteller in
Zusammenhingen mit Bewegungen, Stilrichtungen und Stilformen, Motiven oder
Themen neuzeitlicher Kunst und Literatur zu sehen; [...] bis hin zum Jugendstil
und Expressionismus®, stellte der Literaturwissenschaftler Hartmut Vollmer — fast
— zufrieden fest, um sogleich die erkannte Forschungsliicke zu schlieflen — >Karl
May und der Symbolismus«.*'

Jugendstil, Art nouveau, Modern style, Arte modernista, das war die neue, die mo-
derne Kunst am Ende des 19. Jahrhunderts, dem Fin de siécle. Sie brachte neue Le-
benssymbole und Leitmotive, Allegorien und Chiffren. ,Man &6ffnete die Tiiren zur
Natur, kam in den totgesagten Park** (des Dichters, Stefan George). ,,Die Kiinstler
des fin de siécle gingen in die totgesagten Parks, in die abgewandten Paradiese; es
ging ihnen um eine radikale, totale Erneuerung. Der Jugendstil war der kurze, aber
heftigste europaweite Aufbruch,“” — und leitete unmittelbar die Kunst des 20.
Jahrhunderts ein. Deren Keimzelle wurde der Expressionismus der Kiinstlergrup-
pen >Die Briicke<, im Juni 1905 in Dresden gegriindet, und >Der Blaue Reiter« um
Wassily Kandinsky (1866—1944), Franz Marc (1880-1916, gefallen), August Macke
(1887-1914, gefallen), Paul Klee (1879-1940) — Miinchen 1911. ,,Véllig iiber-
raschend, weil ndmlich bisher ginzlich unbekannt,” entdeckte Erwin Miiller in ei-

39 Vgl. Jenns E. Howoldt/Uwe M. Schneede (Hgg.): Katalog zur Ausstellung »Expedition
Kunst. Die Entdeckung der Natur von C. D. Friedrich bis Humboldt« in der Hamburger
Kunsthalle 2002-2003. Hamburg, Miinchen 2002.

40 Ingmar Winter: Bilder im Werk Karl Mays. Husum 1988, S. 19. Vgl. Wolfgang Sdm-
mer: ,,Charley, was haltet Thr von Bildern?** Malerei im Werk Karl Mays. In: M-KMG
57/1983, S. 31-34, mit Literaturhinweisen.

41 Hartmut Vollmer: Die reigentliche Aufgabe« des Kiinstlers. Karl May und der Symbo-
lismus. In; JbKMG 1992, S. 218-237, z1t. S. 219.

42 Ingmar Winter: Jugendstilelemente bei Karl May. SoKMG 68/1986, S. 9.

43 Ebd., S. 4.
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nem Ausstellungskatalog’® | Karl May als eine Inspirationsquelle fiir Mackes be-
kannte Serie der Indianerbilder.“* Ins Auge fallen €in paar Sitze aus dem »Mackes
Paradiesvision¢ iiberschriebenen Katalogbeitrag der amerikanischen Kunsthistori-
kerin Janice M. McCullagh, die ihre Dissertation auch {iber >August Macke and the
Vision of Paradise« (Austin 1980) geschrieben hat. Jene Sitze lauten:

»May zeichnete Winnetou als einen Mann in Harmonie mit den rauhen Naturkriften.
Mackes Indianergemailde bilden nicht die Wirklichkeit ab, sondern eine unschuldige
Vision einer kindlichen Paradiesvorstellung. Die Indianerbilder schildern die ideale
Welt eines Jungen, der mit dem Indianerspiel aufgewachsen ist.**°

Eine Karl-May-Lektlire des jungen August Macke, der in K6ln und Bonn das
Gymnasium besuchte, ist fiir Miiller (fast) selbstverstindlich. Wie dem auch sei, als
Miss McCullagh noch emnsthaft iiberlegte, ob nicht ,,das Sujet des Indianers [...] fir
einen deutschen Maler merkwiirdig anmuten mochte’’, da hatte Helen Appleton
Read aus Brooklyn die Antwort auf ihr ,,wonderment®, das Staunen iiber Indianer

und Trapper spielende Kinder im Berlin der frithen 1930er Jahre, langst gefunden —
Karl May!

Das Kinderspiel hat sich des »edlen Wilden« in seinem modernen Paradies bemiich-
tigt. Der ,,geheimnisvolle Zauber des Morgenlandes, wie er in den arabischen Er-
zdhlungen >Tausendundeine Nacht« oder in Karl Mays sechsbidndigem Orientzyklus
{iberliefert 1st”, fand ,,seinen kiinstlerischen Ausdruck wihrend Mackes Tunesien-
Reise von 1914 [mit Paul Klee und Louis Moilliet (1880-1962), R.K.U.] in Bil-
dern, Skizzen und Fotos“**. Der Mythos war 1n die Wirklichkeit eingedrungen. Das

~Schweigen in Ardistan“*’ wird nicht mehr lange dauern. Karl May inmitten des
Aufbruchs in die Moderne.

Genug der »Streiflichter<. Mays jeden seiner aufmerksamen Leser seit den friihen
Miinchmeyer-Romanen erstaunendes Interesse an den — vor allem zeitgendssischen
— bildenden Kiinsten™® konnte ich ohnehin nur andeuten, eben »streifen<. Doch fol-

gendes noch iiber die Erfiillung eines sehnlichen Wunschs des Kunstliebhabers
Karl May.

44 Ernst-Gerhard Giise (Hg.): (Ausstellungskatalog) August Macke — Gemilde, Aquarel-
le, Zeichnungen. Miinster, Bonn, Miinchen 1986.

45 Erwin Miiller: Karl May ist nicht fern. August Mackes Vision vom irdischen Paradies.
In: M-KMG 87/1991, S. 39-42.

46 Ebd. S. 39f. (zit. McCullagh, S. 90f)).

47 Ebd., S. 40 (zit. McCullagh, S. 91).

48 Ebd., S. 39.

49 Vgl. Ingmar Winter: >Schweigen¢ in Ardistan. In: M-KMG 78/1988, S. 41-42 (iiber
Amold Bocklins (1827-1901) »Kentaurenkampfc, 1872/73, und >Schweigen im Wal-
de(, 1885, in Karl Mays Ardistan und Dschinnistan).

50 Vgl. Karl Mays Biicherei, wie Anm. 33, S. 265, 266ff. u.6.; Katalog S. 62ff., 66 u.6.
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Sascha Schneider, oder Die obere Sphiire der Kunst

Anfang Mirz 1902 sah Karl May im »Kunst-Salon« des Koniglichen Hofkunsthéind-
lers Emil Richter in Dresden, Prager Strale, das zehnteilige Olgemilde von 12 Me-
tern Lange und 4 Metern Héhe >Um die Wahrheitc von Sascha Schneider’'. May
war von dem monumentalen Tafelbild zutiefst beeindruckt. Der erfolgreiche, doch
bereits von Medien und Justiz erbarmungslos gejagte Schriftsteller spiirte die ,,Gei-
stes- und Seelenverwandtschaft*”* mit dem jungen Kiinstler, der am 18. August
1927, erst 56jdhrig, an Bord einer Schonerjacht im Swinemiinder Hafen einen tragi-
schen Diabetestod erleiden mufite. Sein Name war May langst bekannt, personlich
lernte er Sascha Schneider, einen Schiiler Max Klingers (1857”1920)5 ) , jedoch erst
im Sommer 1903 kennen und iiber die Maflen schitzen:

,Schneiders symbolisch-allegorische Titelbilder, die er fiir Mays Werke ab 1904

schuf, gaben der literarischen Wandlung des Schriftstellers denn auch die kongeniale
[lustration.**

Das erste Deckelbild Schneiders zierte den XXX. Band der Gesammelten Reiseer-
zdhlungen, das grolle Werk des triigerischen Hoffens Karl Mays auf irdischen Frie-
den.

Die spite, trotz ithrer kurzen Dauer in sehr personlichen Briefen dokumentierte
Kiinstlerfreundschaft Karl Mays mit dem Maler und Bildhauer Sascha Schneider
bedeutete fiir den 28 Jahre Alteren ,,fast so etwas wie ein Beweis, daB es ihm ge-
lungen sei, in die obere Sphére der Kunst vorzudringen — wie er es so sehnlich
wiinschte ~ “°.

51 Rolf Giinther/Klaus Hoffmann: Sascha Schneider & Karl May. Eine Kiinstlerfreund-
schaft. Radebeul 1989, S. 37 (ebd. ist das verschollene Olgemilde »Um die Wahrheit«
abgebildet).

52 Vollmer, wie Anm. 41, S. 228.

53 Vgl. Reinhard Gusky: Karl May —~ Sascha Schneider — Max Klinger. In: M-KMG 90/
1991, S. 15. Annelotte Range: Zwischen Max Klinger und Karl May. Studien zum
zeichnerischen und malerischen Werk von Sascha Schneider (1870-1927). Bamberg
1999. Mit zahireichen weiterfiihrenden Literaturhinweisen.

54 Vollmer, wie Anm. 41, S. 228.

55 Hans Wollschlédger, zit. von Hansotto Hatzig: Karl May und Sascha Schneider. Doku-
mente einer Freundschaft. Bamberg 1967, S. 24.
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Roland Weise

Liselotte Welskopf-Henrich und Karl May
Ein Beitrag zur Rezeption Karl Mays in der DDR

In den Mitteilungen der Karl-May-Gesellschaft Nr. 130/Dezember 2001 habe ich
mit Interesse den Beitrag von Thomas Kramer zur Wiirdigung von Liselotte Wels-
kopf-Henrich gelesen. Nach meinen Erkenntnissen wird darin jedoch ein véllig fal-
sches Bild tiber diese Autorin im Zusammenhang mit Karl May verbreitet.

Als ich 1955 1im Friihjahr aus eigener Initiative eine Kampagne fiir Karl May in den
von mir geleiteten >Mitteldeutschen Neuesten Nachrichten< in Halle und Magde-
burg begann, in die sich spiter auch die >Sachsischen Neuesten Nachrichten« einge-
schaltet haben, war Liselotte Welskopf-Henrich die Initiatorin aller Gegenmaf-
nahmen.

Meine wichentliche Seite tiber Karl May, die Zuschriften aus allen Teilen Deutsch-
lands erhalten hat, die zu 99 % die Neuauflage der Karl-May-Binde forderten, hat
wegen der grofien Resonanz natiirlich alte Karl-May-Gegner und unsere neuen In-
dianergeschichten-Autoren in der DDR in Aufregung versetzt. Da gerade von Lise-
lotte Welskopf-Henrich die ersten Indianer-Titel erschienen waren und sie als die
fachkundigste Autorin auf diesem Gebiet galt, hat sie, wie mir spiter bei meiner
Versetzung mitgeteilt wurde, in Karl May ihren gefahrlichsten Konkurrenten gese-
hen. -

Da sie unseren Hauptabteilungsleiter im Kulturministerium, Peter Nell, zu einem
Forum iiber diese Frage angeregt hatte, bekam sie in der sich dem Vortrag von Na-
deshda Ludwig »Fiir eine Jugendliteratur der kithnen und heroischen Tat«< anschlie-
Benden Diskussion auch als erste Rednerin nach mir das Wort. Im Ergebnis dieser
Konferenz wurde ich als verantwortlicher Redakteur in Halle abgeldst, die Karl-
May-Seite sofort eingestellt und ich in eine Wirtschaftsredaktion versetzt.'

Mir ist Liselotte Welskopf-Henrich aus dieser Zeit als entschiedenste Gegnerin
Karl Mays in Erinnerung. Nach der genannten Tagung in Berlin wurde dann auch
der Karl-May-Verlag endgiiltig mit allen Rechten nach Bamberg verlegt. Denn die
DDR legte dank der damals gefiihrten Diskussionen keinen Wert auf noch beste-
hende Urheberrechte. Frau Katharina Schmid, die Gattin des ehemaligen Verlags-
leiters Euchar Albrecht Schmid, hat mir gegeniiber mehrfach geduflert, wie sehr sie
das alles bedauerte, weil sie Gegner und Freunde Karl Mays in der DDR selbst
noch kennen gelernt hatte.

I Diesen Aktionen voraus ging noch eine zweite Arbeitstagung zu Karl May im Kultur-
ministerium im November 1956, zu der ich bereits nicht mehr eingeladen wurde. — Zu
den damaligen Ereignissen vgl. auch Christian Heermann: Old Shatterhand ritt nicht
im Auftrag der Arbeiterklasse. Warum war Karl May in SBZ und DDR ., ,verboten“?
Dessau 1995, S. 26-29.



37

Ich lasse im Anschluss zwei Ausziige aus der Diskussion von 1955 folgen. Sie kén-
nen die wesentlichen Argumente der damaligen Debatte iiber Karl May in der DDR
verdeutlichen. Die AuBerungen Liselotte Welskopf-Henrichs legen zudem ein be-
redtes Zeugnis davon ab, wie sehr sie — trotz ihrer letztendlichen Gegnerschaft zu
Kar] May — von diesem in ihrer schriftstellerischen Entwicklung beeinflusst wurde.

Zwei Diskussionsbeitrage auf der Arbeitstagung des DDR-
Kulturministeriums vom 18. Oktober 19552

Roland Weise:

Den Ausfithrungen von Frau Dr. Ludwig stimme ich in fast allen Punkten zu. Das
»fast schliefit sich nur in einem Punkt ein, und zwar ist das die Stellungnahme ge-
gen Karl May. Karl May — das ist ein Name, der in der Welt bekannt ist, und der
einer der umstrittensten Schriftsteller ist. Am heutigen Tag steht unsere Tagung un-
ter einem Wort von Heinrich Mann: . Die Biicher von heute sind die Taten von
morgen.” Wir schreiben diese Worte nicht nur zum Zeitvertreib her, sondern weil
sie uns etwas bedeuten und weil uns der Mann, der diese Worte gesagt hat, auch
etwas bedeutet. Und Heinrich Mann hatte auch eine Meinung iiber Karl May. Er
schrieb u. a.: ,,Ich hore, dal Karl May der Offentlichkeit so lange als guter Schrift-
steller galt, bis irgendwelche Missetaten aus seiner Jugend bekannt wurden. Ange-
nommen aber, er hat sie begangen, so beweist mir das nichts gegen ihn. Jetzt ver-
mute ich in ihm erst recht einen Dichter.*> Thomas Mann, sein Bruder, schrieb an
Karl May4: »ol€ haben ein rithrend giitiges, kluges und verstehendes Buch ge-

2 Ausziige aus: Dr. N[adeshda] Ludwig: Fiir eine Jugendliteratur der kithnen und hero-

ischen Tat. Referat und Diskussionsbeitrdge (gekiirzt). Arbeitstagung des Ministeriums

fur Kultur am 18. Oktober 1955 zur Vorbereitung des IV. Deutschen Schriftsteller-

Kongresses, S. 41-51. (Diese Broschiire wurde noch 1955 auf dem Dienstwege an alle

kulturellen Einrichtungen der DDR verteilt. Sie gibt die Redebeitrige unveridndert wie-

der, wie ste auf der Tagung miindlich vorgetragen wurden.)

In: Neues Wiener Tagblatt vom 20.11.1935. (jb)

4 Das Zitat Thomas Manns stammt nicht, wie Roland Weise damals wohl irrtiimlich an-
gab, aus einem Brief an Karl May, sondern aus einem Brief vom 17.12.1930 an Otto
Forst-Battaglia und bezieht sich auf dessen Verdffentlichung »Karl May — ein Leben,

e
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schrieben und ein sehr originelles und iiberraschendes dazu. Denn wer kdnnte wohl
so leicht darauf verfallen, dieser wunderlichen Erscheinung die Wohltaten der Er-
kenntnis angedeihen zu lassen. Ich begliickwiinsche Sie herzlich.* (Band 30 ,,Und
Friede auf Erden®.)

Wie erkldren sich aber die May-Gegner die Wirkung auf alt und jung? Anspruchs-
lose Leser — sagen sie — Sensationslust, Stofthunger! [...]

Aber mit Stoffhunger meint man wohl den Hunger, der alles verschlingt, ohne
Wahl und Mal}. Im ganzen Mittelalter hat man sich an solchen Aventiiren ergotzt.
Ich erinnere an die Erzdhlungen von einem Alexander und einem gewissen Herzog
Ernst, auch an Simphzius Stmplizissimus und an die ganze Schauerpoesie der Rit-
ter- und Rduberromane. Es gibt jedenfalls kein anerkannt bindendes Kunstgesetz in
dieser Hinsicht. Ich habe viel iiber Homer und manches {iber diese mittelalterliche
Unterhaltungslektiire gelesen, aber nie den Vorwurf, dal Homer zu viele und zu
schlecht verkniipfte Abenteuer erzihlte, dem Stoffhunger gréblich diente und die
Kritik dadurch herausforderte. Dabei legt Homer sich gar keine Beschrinkung auf.
Es fehlt nichts an nervenaufreizenden Spannungen, nichts an Sensationen, nicht
Menschenfresserei, Verzauberung, nicht Liebschaften von Géttern und Menschen,
nicht List, Betrug, Kampf, Unwetter usw. Wenn aber selbst ein Goethe sich Homer
gegeniiber ohnmichtig fuhlte, so darf man May keinen Vorwurf daraus machen,
daf} er weit hinter Homer in der Kraft der Darstellung zuriickbleibt.

[...] Da ich aufgefordert wurde, meine Behauptung, dafl Karl May ein Freund der
Arbeiter war, zu beweisen, will ich diesem Verlangen nachkommen. Wenn sich
meine Kenntnis auch nicht auf jeden einzelnen Spaziergang Karl Mays ausdehnt, so
ist mir-doch bekannt, dafl Strébel in seinem Pamphlet ,,Juden, Volk und Literatur®,
20. Jahrgang, Band 2, Seite 500, gegen Karl May loszieht und sich nicht beruhigen
kann, daB} Karl May immer den Beifall seiner roten Genossen fand. Wofiir wohl?
Dafiir wahrscheinlich, dafl Karl May sich zufolge seines Leitartikels der ,,Leipziger
Neuesten Nachrichten* Nr. 102 vom 14. April 1910 im sozialdemokratischen ,,Vor-
wirts® in nicht wenigen Artikeln heftig gegen die gelben Gewerkschafter wandte
und die Spalter der Arbeiterklasse schonungslos angriff. Das wird u. a. auch dazu
beigetragen haben, daB} Karl Liebknecht mit zu den Verehrern Karl Mays gehorte.
Die Arbeiterklasse hat Karl May niemals gehaldt, verfolgt oder verleumdet, sondern
seine Biicher gern gelesen. Aulerdem wurde, und das sollte nicht vergessen wer-
den, die Verleumdungskampagne noch wihrend der Lebzeit Karl Mays von der ka-
pitalkriftigen Bourgeoisie gestartet und spiter von den Nazis iibernommen. Die
Nazis haben nicht wenige der Bidnde Karl Mays — und das ist nachgewiesen — bis
zum letzten Tage 1hrer Schreckensherrschaft verboten und seine Werke gemeinsam
mit den Werken der antifaschistischen Schriftsteller auf den Scheiterhaufen gewor-
fen. Zu diesen Bianden gehdrt auch ,,Und Friede auf Erden®, zu dem immerhin die

ein Traum«. Vgl. dazu: Erich Heinemann: ,Dichtung als Wunscherfiillung®. Eine

Sammlung von Ausspriichen iiber Karl May. Bruchsal 1992 (Materialien zur Karl-
May-Forschung 13), S. 104. (jb)
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tiberall bekannte Bertha von Suttner in Radebeul ins Géstebuch eingeschrieben hat:
,Wenn ich nur ein solches Buch geschrieben hitte wie dieses, dann wire ich in
meinem Kampf um den Frieden bedeutend weiter gekommen. <’

Ubrigens, die Sowjetunion hat schon nahezu vier Jahrzehnte Sozialismus und also
Gelegenheit, den Wert und Unwert der auch bei ithr bekannten Karl-May-Bénde zu
beurteilen. Sollte bereits damals das Urteil negativ ausgefallen sein, so hitte sie
nicht den Verlag 1945 beim Einmarsch der siegreichen Roten Armee besonders
schiitzen und das Karl-May-Museum in seiner Gesamtheit bis zum letzten Feder-
halter Karl Mays und der geringsten Jagdtrophie zu erhalten brauchen. Uber 30
Prozent unserer Besucher stellt die sowjetische Armee. Immerhin, das Karl-May-
Museum 1st Eigentum unserer DDR. Und gerade weil man im ,,Schriftsteller*
schrieb. dal man meinen Artikel® als eine Art Provokation gebracht habe, muB ich
dagegen erwidern: Wenn Egon Erwin Kisch im Jahre 1910 in der Prager ,,Bohe-
mia* sich besonders flir Karl May einsetzte und ihn gegen seine Gegner verteidigte,
wird das wohl seinen gewissen Grund gehabt haben. und er wird wohl auch erkannt
haben, wer Karl May war. Sonst hétte er seinen Namen, der immerhin schon da-
mals sehr beriihmt war, nicht fiir irgendeinen anderen Federfuchser ins Zeug gelegt.

Frau Dr. Ludwig hat recht verschiedene Stellen zitiert, die ohne weiteres anstoBig
wirken. Ich mochte aber einige andere Zitate aus Karl-May-Werken geben. Im Band
,ZArdistan und Dschinnistan®, der auch von den Nazis verboten wurde, schreibt er:
.lhr habt stehende Heere fiir den Krieg. die jdhrlich viele Milliarden kosten. Wo
habt ihr eure stehenden Heere fiir den Frieden, die keinen einzigen Para kosten,
sondern Millionen einbringen wiirden?* — | Alle Riistung der Erde und alle Riistung
threr Volker war bisher auf den Krieg gerichtet, als ob es unmdoglich wire, in eben
derselben und noch viel nachdriicklicheren Weise auf den Frieden zu riisten.“

Im Band ,,Und Friede auf Erden®: ,,Der Teufel Aggressivitit ist es, der Menschen,
Korporationen und Volker immer vorwirtsdringt, um neuen Raum zu gewinnen,
dabei aber auf dem alten, wohlerworbenen keinen Frieden und keinen Segen auf-
kommen 1al3t.* — Weiter schreibt er im Band ., Old Surehand*: , Ich bin etwas weiter in
der Welt herumgekommen als 1thr und habe unter den Schwarzen, Braunen und Ro-
ten wenigstens ebenso viele gute Menschen gefunden wie bei den Weillen.“ —~ Wenn
man in der Nazizeitung schreibt, dal3 seine Gesinnung zur nationalsozialistischen
Gedankenwelt wie die Faust aufs Auge paBt,” muB man wohl recht gehabt haben.

5 Laut,Ich®“. Karl Mays Leben und Werk, Bamberg 21. Aufl., 101.-110. Tsd. 1958 (Karl
May’s Gesammelte Werke 34), S. 374, ist dieser Satz wie folgt {iberliefert: ,,Wenn ich
nur eines dieser Werke hétte gestalten kdnnen, dann hétte ich mehr erreicht!“ (jb)

6 Roland Weise: Zur Frage des Jugendbuches — mit oder ohne Karl May. In: Der Schrift-
steller 22/1955, S. 10ff. (>Der Schriftsteller< war die Zeitschrift des DDR-Schrift-
stellerverbandes. Vgl. dazu auch Heermann, wie Anm. 1, S. 26).

7 Diese Formulierung stammt von Wilhelm Fronemann, der sowohl in der Nazizeit als
auch spiter in der DDR gegen May polemisierte. Vgl. dazu Erich Heinemann: , Karl

May pafit zum Nationalsozialismus wie die Faust aufs Auge®. Der Kampf des Lehrers
Wilhelm Fronemann. In: JbBKMG 1982, S. 234-244. (jb)
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Er schreibt weiter in ,,Und Friede auf Erden®: ,,Es kann kein Mensch, kein Staat,
kein Volk sich rithmen, von Gott mit irgendeiner besonderen Auszeichnung begna-
det worden zu sein.” — Nochmals in ,,Und Friede auf Erden: ,,Die Weltgeschichte.
die wir das Weltgericht nennen, hat bisher noch jedes Kapitel der Selbstiiberhebung
mit einem bestrafenden Schluf} versehen und diesen Akt zur Warnung fiir spitere
Geschlechter in der ernsten, eindringlichen Sprache der Ruinen aufbewahrt. [ . ..]

Selbstverstiandlich wird niemand die Forderung erheben, daf} alle Karl-May-Bénde
wieder erscheinen sollten. Sie passen in vieler Hinsicht nicht in unser Gedankengut
und das, was wir verfechten. Aber wir miissen doch in einer Hinsicht bedenken —
und das 1st meine persdnliche Meinung —, daB3 Karl May sehr weit verbreitet ist, daf3
iiberall die Karl-May-Biicher in jedem Jahr neu aufgelegt werden. Wir miissen be-
denken, dal} auch monatlich Tausende von Karl-May-Museumsbesuchern gerade
aus Westdeutschland heriiberkommen. Das Karl-May-Museum kénnte immerhin
ein zentraler Punkt fir eine gesamtdeutsche Arbeit sein, abgesehen davon, daB in
vielen Staaten als Schulprimien May-Biicher verlichen werden. Ich glaube nicht,
wenn Karl May eine derartig minderwertige Literatur geschrieben hat, daf3 man,
auch wenn es ein kapitalistischer Staat ist, wie England und Frankreich, dort die
Schiiler unbedingt mit minderwertiger Literatur pramiiert. |...]

Dr. Liselotte Welskopf-Henrich:

Vielleicht ist es nicht unniitz, wenn auch ich einige Worte zu dem Karl-May-
Problem sage; denn ich gehore der Generation an. die im Kindesalter von Karl May
iberfallen und iiberwiltigt wurde und die sich, wen sie dazu imstande war, selb-
stindig ohne Hilte, ohne Anleitung, davon freikimpfen mufite.

Schon die Art, in der ich mit ,,Karl May* bekannt wurde, ist charakteristisch fiir die
Art, in der sich Jugendliteratur verbreitet.

Als ich zehn Jahre alt war und den ,,Lederstrumpf* in einer Jugendausgabe gelesen
hatte, sagte mir ein duBBerst wohlerzogener Spielfreund eines Tages, es gebe India-
nerbiicher von eimnem gewissen Karl May; aber da dieser im Zuchthaus gesessen
habe, miisse ich erst meine Mutter fragen, ob ich sie lesen diirfe. Meine Mutter,
Z0gling eines Pensionats fiir hohere Tochter, hatte von Karl May nie etwas gehort;
aber sie entschied ohne Zdgem: ,,.Die Biicher eines Zuchthiuslers liest du natiirlich
nicht!* Ich gehorchte.

Ein Jahr spéter — wurde ich Mitglied einer Indianerbande von Jungen, und zwar in
der von uns Médchen sehr begehrten Stellung als Hauptlingsfrau. Unser Hiuptling,
ein bedeutend weniger wohlerzogener und sehr unternehmender Junge, erdffnete
mir als seiner Squaw, daf} ich nicht mehr mitspielen diirfe, ehe ich nicht Karl May
gelesen habe. Damit waren natiirlich alle Ddmme gebrochen. Einen Tag spiter
schon hatte ich ,,Winnetou I* in der Hand und las heimlich, samt meinem Buche
versteckt zwischen dem Geriimpel eines alten Dachbodens. Das war herrlich, und
ich blieb unbestritten Hauptlingsfrau, Wichterin am Lagerfeuer und sogar Schieds-
richterin bei Wett- und Zweikdmpfen. Wurde ich entdeckt und bestraft, so genof
ich das wonnige Selbstgefiihl des Martyrers.
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Das Erzahlertalent Karl Mays liberwiltigte mich zunéchst, wie gar nicht anders zu
erwarten war. Ich las mit glilhenden Backen die Indianererzdhlungen, die Erzih-
lungen aus den arabischen Léndern, und ich bestreite gar nicht, daf} ich auch heute
noch den Namen ,.Hadschi Halef Omar Ben Hadschi Abbul Abbas Ibn Ben Had-

schi Dawuhd al Gossarah*® ohne Zungenschlag auszusprechen vermag.

Wann und wie hat sich bei mir eine selbstdndige Kritik geriihrt? Meine Kritik war
meinem [.ebensalter angepal’t, zunichst rein gefiihlsmidfBig. Ich weigerte mich
energisch, auch im Spiel mit Méidchen, den Old Shatterhand darzustellen oder
iiberhaupt seinen Namen zu tragen. Er war mir unsympathisch. Was fiir ein einge-
bildeter, unertriglich eitler Kerl, der dauernd von sich selbst erzéhlt, dal er alles,
aber auch alles besser konne als andere Leute! Er schmeckte mir literarisch, wie ei-
nem Kinde in der Konditorei die zehnte Portion Schlagsahne schmeckt: einfach
zum Ubelwerden. Ich konnte ihn nicht ausstehen. Mein Verhiltnis zu Winnetou
war bedeutend anders. Ich schwirmte zunidchst fur ithn, ebenso wie ich fiir Unkas
geschwirmt hatte. Aber bei Karl May wurden von diesem Apatschenhduptling
Dinge erzihlt, die ich keineswegs billigte. Nicht nur, dall der Hauptling der Apat-
schen seinem eben in den Westen hereingeschneiten Freund ,,Scharlieh® in allem
unterlegen war; er zeigte auch eine geradezu hiindische Ergebenheit. Er verriet die
Interessen seines Stammes und zwang seine Minner, eine Bahn auf dem Stammes-
gebiet zu vermessen, nur damit ,,Scharlieh® sein Gehalt erhielt. Zuweilen wurden
ausgesprochen weibische Ziige (Madonnenaugen) von ihm berichtet.

Meine kindliche Phantasie ging nun einen doppelten Weg der Kritik. Ich verselb-
standigte mir einmal die Winnetou-Gestalt zu einem Indianerh&uptling, wie ich ihn
mir als Helden seines Volkes vorstellte, und behauptete, da3 der Schriftsteller Un-
wahres von Winnetou erzahlt habe. Andererseits entwickelte ich Sympathie fiir die
Morder der Karl-May-Gestalt, fiir die Sioux-Dakota-Oglala, die den Weillenfreund
Winnetou toteten. Es erflillte mich also eine hichst eigenartige Verwirrung der Ge-
fithle. Ich beendete sie damit, daf} ich beschlof} festzustellen, wie es denn nun wirk-
lich gewesen sei. Damit begannen meine jahrzehntelangen historisch-ethno-
graphischen Studien zum Indianerproblem.

Ich leistete vor mir seibst einen vor allen Erwachsenen verborgenen, fiir mein kind-
liches Empfinden sehr heiligen Eid, die Wahrheit iiber die Indianer zu ergriinden.
Auf diesem Wege kam ich dazu, mit 17 Jahren die ersten literarischen Vorarbeiten
fir die ,,Sohne der GroBlen Barin® aufzunchmen. Teile der Erzdhlung entstanden,
die wieder umgeworfen und neu angelegt wurden, als ich neues Material, besonders
die Autobiographien von Indianern der von mir beschriebenen Generation in die
Hand bekam. Das Leitmotiv aller meiner ersten Versuche war, wie ich in dem da-
maligen Vorwort schrieb, ,,den Unterdriickten eine Stimme zu verleithen®.

Es wird oft fiir Kar]l May plddiert mit dem Argument, daBl auch er keinen Rassenhafl,
keine Verachtung fiir die Farbigen in seinen Erzidhlungen errege, sondern im Ge-

8 Der Fehler im Namen Halefs ist vermutlich eher dem Protokollanten der Tagung von
1955 als der langjdhrigen May-Leserin Welskopf-Henrich zuzuschreiben. (3b)
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genteil die Achtung fiir die Menschen anderer Hautfarbe bei dem Leser hervorrufe.
Ist das der Fall, oder in welchem Malle ist es der Fall? Bei Karl May wird der Far-
bige, der Indianer nur dann als sympathisch dargestellt, wenn er des Weillen Freund
ist. Auf die Bedingungen solcher ,.Freundschaft* habe ich schon kurz hingewiesen.
Erlaubt sich der Indianer, nicht gottergeben die tragische Rolle des Sterbenden zu
spielen, sondern sein Land mit der Waffe in der Hand zu verteidigen, so ist er sofort
der verhafite und zugleich minderwertige Feind. Auch Winnetou mulf} einsehen, dal}
er die Rolle des ,sterbenden Mannes* und des Christen zu spielen hat, wenn er auf
die Dauer zum Helden Karl Mays und Freund Old Shatterhands geeignet sein soii.

Diese , ,Freundschaft“, diese schon nach meinem kindlichen Empfinden verlogene
Freundschaft des weillen Mannes fiir den roten Mann ist mir zu einem Kernpunkt
der Kritik und der eigenen Stellungnahme geworden, je mehr ich aus der histori-
schen Literatur entnahm, wie verhingnisvoll die unwissende, kritiklose Freund-
schaft von Indianem fiir die weiflen Eindringlinge sich fiir die Indianer auswirkte.
Die rot-weiBe Freundschaft wurde mir zu einem Zentralproblem, und sie ist ein po-
litisches Problem ersten Ranges als Problem der persénlichen Freundschaft zwi-
schen Angehdrigen verschiedener Volker.

Verweilen wir einen Augenblick bei der Frage, wie das Problem der Freundschaft
zwischen Indianern und WeiBlen in verschiedenen Werken der Indianerliteratur ge-
l6st worden ist. Das grof3e Beispiel war zunédchst Cooper. |...]

Coopers Werk ist kritischer Realismus, und der Ausgang der Freundschaft ist tra-
gisch wie das Schicksal der Unterdriickten und Ausgebeuteten in den Aufstiegszei-
ten des Kapitalismus tiberhaupt.

Karl Mays Darstellung ist demgegeniiber ausgesprochen kitschige Schonfirberer.
Zunichst wird zwar in ,,Winnetou I das Lebens- und Widerstandsrecht des India-
ners dem Leser vor Augen gefithrt; aber dann muf} der Oberhduptling der Apat-
schen (nicht etwa der letzte iibriggebliebene Angehorige eines ausgerotteten Stam-
mes) — auf alles kiinftige Lebensrecht seines Stammes verzichten, um der Freund
des Reisedetektivs, des Reiselords zu werden, um der Selbstbespiegelung des wei-
ffen Mannes, des ach so groBmiitigen deutschen Eroberers zu dienen.

Wir haben im Kapitalismus entweder die tragische Ldsung (wie beir Cooper) oder
die verfilschte kitschige Losung unseres Freundschafisproblems (wie bei Karl May).

Wie ist diese Freundschafisfrage von unserer neuen sozialistischen Literatur in der
Deutschen Demokratischen Republik behandelt worden? Die erste literarische Lo-
sung im ,,Blauvogel” beruhte noch auf der Verzweiflung an dem Fortschritt der
menschlichen Verhiltnisse, wie sie der Kapitalismus bel seinen Optern erzeugen
kann. Blauvogel kehrt zu den Indianern zuriick und wird ihre Verdringung, ihren
Untergang als ihr Bruder miterleben. Anders ist das Problem in ,,Trim* und in den
.S6hnen der GroBlen Birin“ erfafit. Ich bitte es mir nicht als Groflenwahn auszule-
gen, daB} ich ein Buch von Ludwig Renn und das meine in einem Atem nenne. Es
handelt sich nicht um eine Wertung der Person und des gesamten kiinstlerischen
Werkes, sondern nur um ein politisches Spezialproblem.

Zunichst fillt es uns auf, dal} in beiden Biichern weder ein Weiller noch das be-
rithmte , Freundespaar® im Mittelpunkt der Ereignisse steht, sondern dal} es die An-
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gehorigen des unterdriickten und verfolgten Volkes selbst sind, die die Handlung
tragen. Thnen konnen wahrhaft helfen und sie kdnnen wahrhaft Freundschaft
schlieflen nur mit solchen Angehdrigen der kapitalistischen Volker, die schon bereit
sind, die kapitalistischen Verhéltnisse zu bekdmpfen. In ,, Trini* wird das berechtig-
te Millitrauen der Indianer in zwei Féllen gegeniiber dem Arzt und gegeniiber dem
Lehrer anschaulich geschildert und gezeigt, wie die Weillen selbst erst einen Ent-
wicklungsweg gehen miissen, ehe sie aufrichtige Verbiindete eines unterdriickten
und ausgebeuteten Volkes werden kdnnen.

In den ,,S6hnen der Groflen Béarin® erleben wir den wesensgleichen Proze3[.] To-
kei-ithto und Adams, der junge Hauptlingssohn und der Farmerssohn, kénnen nicht
zueinander finden, solange Adams noch Goldsucher 1st und Tokei-1hto eine fanati-
sche, historisch und personlich begreifliche, aber gegen jede anderen Erwigungen
blinde Feindschaft gegen alles hegt, was ¢ine weille Haut triagt. Erst als Tokei-ihto
die Waffen des ausschlieBlich nationalen Widerstandes aus der Hand geschlagen
sind, erst als Adams ganz begreift, dal} er als Proletarier den entrechteten Indianern
naher steht als den weillen Kapitalisten, da finden sie zusammen, und eben diese
Moglichkeit des Zusammenfindens, die sich in der scheinbar vollstdndigen Nieder-
lage beider Menschen auftut, wird der Anfangspunkt des Biindnisses, der Freund-
schaft, die Vorbereitung eines kommenden Sieges.

Eine solche wahre und richtige Losung des Freundschaftsproblems ist nur auf
Grund der marxistischen Erkenntnis der Wirklichkeit méglich, und ich habe daher
die ,,S6hne der Groflen Barin® erst vollenden koénnen, als 1ch diese Erkenntnis wih-
rend der Nazizeit als Antifaschistin zu gewinnen begann. Bis dahin hatte ich das
Buch zweimal, schon auf Grund guten historischen und ethnographischen Materi-
als, aber immer unvollendet geschrieben. 1940 wurde es tn Opposition gegen den
Faschismus und mit der aufklarenden Erkenntnis iiber die Zukunft des Sozialismus
endlich in der dritten jetzt vorliegenden Fassung fertig. Neun Jahre spiter, als die
deutsche Welt sich entscheidend verdndert hatte, wurde das Buch verdttentlicht und
preisgekront.

Das ein kleines Beispiel dafiir, wie sehr es der ideologischen Klarhett bedarf, um
literarisch zu schaffen. Die Phantasie eines Karl May und sein grofies Erzahlerta-
lent sind durch die kapitalistischen Verhiltnisse bis zur Unbrauchbarkeit korrum-
piert worden. |...]

Es wurde gesagt, dal} der Typus dieser Literatur unentbehrlich ist. Gewil3 doch! Der
gesamte Vortrag von Frau Dr. Ludwig hat klargemacht, daf} der Typus der Aben-
teuerliteratur unentbehrlich ist; aber der Typus ist noch nicht das einzelne Buch,
und bei Karl May korrumpiert man unsere edelste Sehnsucht und unsere Gettihle.
Mit Homer kann man ihn natiirlich nicht vergleichen. Fiir diejenigen, die einen sol-
chen Vergleich ziehen, miifite man einen gesonderten Vortrag halten.

Nun zum SchluB noch eine Frage an unsere Vortragende — vielleicht kann sie 1im
SchiuBBwort darauf eingehen: Sie hatte ihr Thema formuliert ,,.Die Literatur der kiih-
nen und heroischen Tat®, hat aber im Vortrag selbst bis auf wenige Ausnahmen
immer nur von Abenteuerliteratur gesprochen. Ich glaube, dafl das Wort ,,Abenteuer-
literatur® bei uns schon eine gewisse Farbung bekommen hat, die vielleicht auch
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mit dem historischen Ursprung des Wortes ,,Abenteuer” zusammenhéngt und die
Vorstellung hervorruft, daBl es sich hier um Erzdhlungen handelt etwa in der Art
von Karl May, eine Aneinanderreihung geféhrlicher Erlebnisse, die verbunden sind
durch die Person des Helden, ohne innere Entwicklung. Eine solche Abenteuerlite-
ratur ins Endlose fortgesetzt, mull immer zu schiechten Ergebnissen fiihren. Es ist
kein Zufall, daf} Karl May erst bessere und dann schlechtere Biicher geschrieben
hat. Wenn die einzige Fortsetzung der Spannung darin besteht, dafy das Erlebnis
immer gefihrlicher werden mufl, um den Leser wieder anzuregen, dann wird es
schliellich grausam, und die Grausamkeit finden wir auch bei Karl May, wenn wir
auch keine sexuelle Perversitit finden.

Ich wiirde vorschlagen, da8 wir fiir unsere gute Literatur die Bezeichnung ,,Litera-
tur der kithnen Tat“ bevorzugen; denn ich strdube mich energisch dagegen, ein
Buch, das den Widerstandskampf behandelt, etwa den franzdsischen Widerstands-
kampf oder den polnischen oder den deutschen, als ,, Abenteuerliteratur® zu be-
zeichnen. Das ist etwas anderes.

Damit ist alles Wichtige gesagt.

L A28 4

Michael Schmidt-Neke

Albanien im Groschenroman: Percy Stuart ,Im Lande der
Skipetaren”

Karl May hat das Albanien-Bild in Deutschland bis heute mafigeblich gepréagt, ob-
wohl das Land und seine Bewohner eine eher marginale Rolle in seinem Gesamt-
werk einnehmen'. Sein ab 1880 als Fortsetzungsroman in der Wochenzeitschrift
sDeutscher Hausschatz« erschienener Orientroman Gidlgeda padishaniin (tiirk. ,Im
Schatten des Sultans®) schloss 1888 mit den Durch das Land der Skipetaren iiber-
schriebenen Schlussfolgen des Orientzyklus; Fehsenfeld iibernahm diesen Titel fur
den fiinften Band der Buchausgabe®. Er ist bis heute Namen gebend geblieben und
hat die Eigenbezeichnung der Albaner (shqiptar) ins Deutsche zwar nicht einge-
fiihrt, aber popularisiert.

1  Michael Schmidt-Neke: Von Armauten und Skipetaren. In: JbKMG 1994, S. 247-284.
2 Hainer Plaul: Illustrierte Karl-May-Bibliographie. Miinchen u.a. 1989, S. 122.
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Weit anspruchslosere Autoren als May haben immer wieder das Bild eines wilden
und fir Auslédnder hochst gefiahrlichen Landes gezeichnet, dessen innere Verhilt-
nisse 1m krassen Widerspruch zur vermeintlichen europdischen Zivilisation und
Kultur stehen. Die Balkankriege und der aus ihnen resultierende 1. Weltkrieg lieBen
auch den Buchmarkt fiir Balkanliteratur in all seinen Sektoren explodieren.

wPercy Stuart” ist als Titelheld einer ZDF-Vorabendserie populdar geworden, die
zwischen 1969 und 1972 in insgesamt 52 Folgen ausgestrahlt wurde. Ein amerikani-
scher Millionenerbe will gemif} dem letzten Wunsch seines verstorbenen Vaters Mit-
glied des exklusivsten Londoner Herrenclubs, des satzungsmiBig nur 13 Mitglieder
umfassenden Club of Gentlemen, werden. Dazu muss er unter Aufsicht des Syndi-
kus dieses Clubs 13 Aufgaben erfiillen, die ihm die Mitglieder reihum stellen. Er
bleibt jeweils an der 13. Aufgabe ohne eigenes Versdumnis hiingen, so dass er seine
Herkulesarbeiten insgesamt viermal durchlaufen muss, bis es ihm gelingt, seinen
Hauptgegner im Club als Verbrecher zu entlarven und dessen frei werdenden Platz
einzunehmen. Zwar kann in 25 Minuten kaum Spannung aufgebaut werden, doch
bediente die sehr populédre Serie den Publikumsgeschmack offenbar aufs Beste.

Vergessen ist, dass der Drehbuchautor Karl-Heinz Zeitler auf eine Groschenheft-
Reihe des Dresdener Mignon-Verlags zuriickgegriffen hatte, von der zwischen
(spétestens) 1914 und (friihestens) 1927 wenigstens 518 Einzelhefte mit 24-32 Sei-
ten grundsitzlich wachentlich erschienen (Papierknappheit wihrend und nach dem
Krieg haben den Rhythmus vermutlich langer werden lassen). 1914 betrug der Preis
in Deutschland 10 Pfennig, in Osterreich-Ungarn 15 Heller.

Bereits 1917 schrieb kein Geringerer als Fritz Lang auf der Grundlage dieser Ro-
mane fir den Stummfilm-Regisseur Joe May das Drehbuch zu dem Film jDie
Hochzeit im Exzentrik-Club¢’.

Anders als in der Fernsehbearbeitung ist Stuart kein Amerikaner, sondern ein briti-
scher Lord. Der Club, dem er unbedingt beitreten will, heiflt Excentric-Club — ein
in Wortwahl wie Schreibung (engl. eccentric) eindeutig deutsche Idee — und hat
nicht 13, sondern volle 197 Mitglieder, womit fur die Reihe eine langfristige Leser-
bindung vorbereitet wurde.

Die Reihe 1st kein durchgehender Lieferungsroman in Fortsetzungen, wie es die bei
Miinchmeyer erschienenen Erzdhlungen waren, mit denen Karl May sich wirt-
schaftlich etablierte, die ihm aber in seinen letzten Lebensjahren wie ein Miihlstein
am Halse héngen sollten (Waldréschen, Der Weg zum Gliick u.a.). >Percy Stuartc
steht in der Tradition der ab 1860 in den USA entstandenen >Dime Novels< (Gro-
schenromane) (Galle, S. 50); von der Rahmenhandlung der Bewerbung um die
Clubmitgliedschaft abgesehen, ist jedes Heft einer Aufgabe gewidmet und in der
Handlung abgeschlossen, worauf auf der Titelseite ausdriicklich verwiesen wird.

3 Heinz Galle: Populdre Lesestoffe. Groschenhefte, Dime Novels und Penny Dreadfuls
aus den Jahren 1850 bis 1950. Katalog zur Ausstellung von Heinz J. Galle. Kéln 2002,
S. 62.
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Wie im Genre iiblich, wird der Name des Autors bzw. der Autoren erst gar nicht,
spéter als meist amerikanisches Pseudonym angegeben (Tom Carpenter, Joston
Jarbey, Martin Winfried). Als redaktionell Verantwortlicher wird ein K. Lembke
genannt.

Die 1914 erschienene Nr. 37 zeigt auf dem Titel den Serienkopf >Lord Percy vom
Excentric Club, der Held und kithne Abenteurer in 197 geheimnisvollen Aufgabenc¢
iber einer Darstellung verschiedener Landschaften und Verkehrsmittel und einem
Portrit des Helden, darunter den Nummerntitel >Im Lande der Skipetaren< und eine
Szene, 1n der an einer Klippe iiber einem Fluss ein messerschwingender Mann in
nordalbanischer Tracht auf dem sich wehrenden Stuart kniet; die Bildunterschrift
lautet ,,Percy Stuarts Leben zihlte nach Sekunden®,

Die Handlung:

Percy Stuart erhilt die Aufgabe, ,,in albanischer Tracht vier Wochen in der Felsen-
gegend von Koritza zu verweilen® und sich in dieser Zeit Achim Doda Bey zu nen-
nen. Er reist mit dem Zug bis Monastir. In flieBendem Albanisch engagilert er den
eindugigen Riesen »>Kalum, den Adlerjiger« als Fiihrer und Diener, den er wihrend
der Reise vor dem Ertrinken rettet. Bereits auf dem Ritt nach Kor¢a werden die
beiden von drei Albanern iiberfallen, die Kalum erledigt. Auch nachdem Stuart und
Kalum das von London aus vorbestellte Haus bezogen haben, reiht sich Anschlag
an Anschlag; Bomben explodieren, Stuart findet eine Giftschlange im Bett, das
Wasser wird vergiftet. Kalum findet heraus, dass die angesehene Sippe der Belu-
tschi hinter den Attentaten steht. -

Schlieilich wird Stuart von mehreren Bewaffneten verschleppt, um ihn der Blutra-
che zuzufiihren. Im Berghof der Belutschi beschuldigt ihn das Familienoberhaupt,
seinen Freund Kara Belutschi ermordet zu haben, weil er in dessen Frau Mirza ver-
liebt sei. Die junge Witwe soll ihn erstechen diirfen. Stuarts Beteuerungen, er sei
nicht Achim Doda Bey und kenne die Sippe Belutschi nicht, findet erst dann Glau-
ben, als weitere Sippenmitglieder den tatsichlichen Achim Doda Bey herein brin-
gen. Mirza gesteht, ihn zum Mord an ihrem Mann angestiftet zu haben, und begeht
Selbstmord. Die Belutschi bitten Stuart um Verzeihung und betrachten Achim Do-
da nunmehr als gedungenen Morder; sie hingen ihn auf, doch durchschieBt Kalum,
der gerade die Spur seines Herren gefunden hat, den Strick. Die Blutrache gilt als
erledigt, obwohl die Hinrichtung gescheitert ist. Stuart genieft die Gastfreundschaft
Achim Dodas, in dessen Dienst Kalum tritt. Die Aufgabe ist erfullt, die nichste
wartet.

Wie bei schlecht komponierten Groschenromanen iiblich, wimmelt es schon in der
Handlung von Unlogik und Unplausibilitaten, z.B.:

* Wieso kann Percy Stuart Albanisch, noch dazu so gut, dass er fast Opfer sei-
ner eigenen Tarnung wird, ist aber offenkundig mit dem Land villig unver-
traut?

* Wieso kann jemand in einem Londoner Club wissen, dass ein bestimmter
albanischer Grundbesitzer in Blutrache steht und dass er (an sich schon we-
nig glaubwiirdig) Stuart zum Verwechseln #hnlich sieht? (Stuart scheint
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iiberhaupt leicht zu verwechseln sein; die Nr. 35 der Heftreihe trug den Titel
»L.ord Percys Doppelginger<.)

Wie kann ein eindugiger Mann einen schnellen Prézisionsschuss auf einen
Strick abgeben, der sich heftig bewegt?

Natiirlich sind die auf Albanien bezogenen sachlichen Fehler uniibersehbar:

Der Name Doda deutet auf einen Mirditen, der als Katholik nicht den Bej-
Titel fiihren wiirde; Achim ist ohnehin kein albanischer Name. Auch der
Sippenname ,Belutschi* erinnert eher an die pakistanisch-afghanisch-
iranische Grenzregion Belutschistan als an die Sippe Belushi, der die alba-
nisch-stimmigen Schauspieler James und John Belushi entstammen. Auch
ist Mirza kein Frauenname, sondern ein persischer Furstentitel, der allenfalls
als Minnername verwendet werden kann.

Korca (das von Kalum als bulgarisch-griechisch dominierte Stadt beschrie-
ben wird) liegt weitab vom Geltungsbereich des Gewohnheitsrechts; die Ti-

telillustration zeigt eindeutig einen Malé&soren, einen Albaner aus dem nord-
albanisch-kosovarischen Gebirge.

Die Blutrache kann nicht von einer Frau ausgeiibt werden, sofern das
Mordopfer noch minnliche Verwandte hat.

Sie wird auch nicht durch das Abschlachten eines wehrlosen Gefangenen
vollzogen, ebenfalls nicht durch Giftanschlige.

Sie 1st nicht zu verwechseln mit der Hinrichtung eines an der Gemeinschaft
Schuldigen durch den Stamm und wird auch nicht durch Erhdngen vollzo-
gen; auch die Vorstellung, eine misslungene Hinrichtung ziehe die Freilas-
sung des Verurteilten nach sich, findet keine Begriindung im Kanun, dem
Gewohnheitsrecht.

Die Frage stellt sich, inwieweit der anonyme Autor von dem zwei Jahre zuvor ver-
storbenen May beeinflusst ist. Daflir spricht:

Der Titel varnert Mays Buchtitel und spekuliert damit auf bessere
Umsatzchancen.,

Der Vorname des ermordeten Belutschi, Kara, greift sowohl Mays orientali-
sches Ich Kara Ben Nemsi als auch den Namen des als ,,Schut® bekannten
albanischen Bandenchefs Kara Nirwan auf.

Auch das Eintauchen Stuarts in das fremde LLand, dessen Sprache und Klei-
dung er annimmt, die Gefangennahme, die Rettung und der Friedensschluss
mit den bisherigen Feinden, besonders dem Stammespatriarchen, entspricht
Mays Erzahltopik, findet sich aber in der Abenteuerliteratur oft.

Hingegen nicht mit Mays Wertvorstellungen zu vereinbaren ist, dass Achim Doda,
der objektiv der Mdorder seines Freundes aus niedrigem Motiv ist, fast ungeschoren
davon kommt, wihrend die Witwe des Ermordeten allein fiir ihr Verbrechen biifit,
und dass Stuart sogar Freundschaft mit dem Morder schlief3t und es sich in dessen
Gastfreundschaft gut gehen ldsst.
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Percy Stuart hat (zumindest in dieser Episode) nichts von der iibermenschlichen
Souverdnitit des Ich-Erzédhlers bei May; er wird mehrmals von seinem Diener ge-
rettet und verdankt seine Rettung aus der héchsten Gefahr nur einem duBeren Um-
stand, nicht eigener Initiative.

Das Heftchen ist ein Kuriosum, das einerseits die gnadenlose Auspliinderung von
Karl-May-Motiven schon durch seine Zeitgenossen, andererseits die Prisenz des
Themas Albanien in der deutschen Offentlichkeit von 1914 belegt — dem Jahr, in
dem das kurze und ruhmlose Intermezzo von Albaniens deutschem Fiirsten Wil-
helm, Prinz zu Wied, mit dem Beginn des 1. Weltkriegs endete.

L A2 4

Giesbert Damaschke

Karl Mays Werke auf CD-ROM

Seit nun schon mehr als fiinf Jahren legt der Berliner Verlag Directmedia im Rah-
men seiner >Digitalen Bibliothek< mit beeindruckender Kontinuitit Literatur-CD-
ROMs vor, die unter wohltuendem Verzicht auf multimediale Albernheiten dem Text
und nichts als dem Text verpflichtet sind. SchlieBlich, so das Credo des Verlages,
produziere man ,,CD-ROMSs fiir Menschen, die Biicher lesen® — womit man auch
gleich einem der populérsten Kritikpunkte an digitalen Texten den Wind aus den Se-
geln nimmt. Dem Missverstidndnis namlich, ein Text auf CD-ROM stiinde nicht nur
in Konkurrenz zum Buch, sondern kannibalisiere obendrein das Medium, verhinde-
re doch die digitale Verfiigbarkeit eines Textes den Absatz der gedruckten Version
und sorge mithin dafiir, dass, auf lange Sicht, das Buch verschwinden werde.

Nichts konnte verkehrter sein. Selbst der glithendste Anhiinger digitaler Technik
wird umstandslos einrdumen, dass Texte am Bildschirm zwar zur Kenntnis ge-
nommen, kaum aber gelesen werden konnen. Zumindest dann nicht, wenn man un-
ter der Lektiire eines Textes einen komplexen, sinnlichen Vorgang versteht, der
sich im reinen Informationstransfer bei weitem nicht erschopft. Selbst ein noch so
einfaches Taschenbiichlein ist in Sachen Les- und Handhabbarkeit jedem Compu-
termonitor iiberlegen und auch der immerhin mégliche Ausdruck auf Papier ist un-
term Strich nur eine frustrierende Notlosung fiir den besonders schmalen Geldbeu-
tel: Wer einen Text von CD-ROM auf Papier ausdruckt, um ihn endlich lesen zu
konnen, kdme allenfalls als Benutzer einer Leihbibliothek in Frage, aber wohl kaum
als Kéufer eines Buches. Die Kritiker konnen also beruhigt sein, durch eine Litera-
tur-CD-ROM wird kein Buch weniger verkauft, es erhoht sich lediglich die Zahl
derjenigen, die Zugriff auf den Text erhalten — und damit vergrofert sich am Ende
gar der Kreis der potentiellen Buchkiufer.
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Es kann daher nicht iiberraschen, dass Directmedia seine Digitale Bibliothek expli-
zit ,,nicht als Konkurrenz zum gedruckten Buch®, begreift: ,Im Gegenteil, sie will
vielmehr die spezifischen, bislang kaum ausgeschdpften Mdoglichkeiten der elektro-
nischen Erfassung und Verarbeitung von Texten und Abbildungen nutzen, um die
Welt der Biicher neu zu erschlieflen.*

Nun bietet sich auch jedem Karl-May-Leser die Moglichkeit, sich ausgiebig mit
den spezifischen Eigenheiten digitaler Texte vertraut machen, liegen doch seit kur-
zem als Band 77 der inzwischen auf rund 100 Bénde angewachsenen Digitalen Bi-
bliothek »Karl Mays Werke. Herausgegeben von Hermann Wiedenroth« vor.

Bei der Beurteilung einer Literatur-CD-ROM sind vor allem drei Fragen zu stellen:
Welche Texte werden geboten? In welcher Qualitit liegen sie vor? Und schlieflich:
Wie ist der Text erschlossen, welche Such- und Bearbeitungsfunktionen stehen also
zur Vertiigung?

Die Frage, welche Texte Karl Mays auf der CD-ROM zur Verfiigung stehen, ist
einfach zu beantworten: alle. Oder doch: fast alle. An grofleren, bereits publizierten
Stiicken fehlen (wohl aus urheberrechtlichen Griinden) vor allem die Prozessschrif-
ten, Texte aus dem bislang unverdtfentlichten Nachlass fehlen naturgemill eben-
falls. Doch sonst ist tatsdchlich alles vorhanden, von den ersten Redakteurs-
Arbeiten aus »Schacht und Hiitte« bis zum Spitwerk.

,»Grundlage der digitalen Ausgabe®, so heifit es im Vorwort der CD-ROM, sei ,,der
vorlaufige Editionsplan der historisch-kritischen Ausgabe®, entsprechend wurde die
gesamte Textmasse in sieben Abteilungen angeordnet, die auch von der HKA be-
kannt sind.

In der ersten Abteilung (OFrithwerk<) finden sich nicht nur bekannte Stiicke wie Die
Fastnachtsnarren, Wanda oder Der Gitano, sondern auch die dritte Abteilung des
Buch der Liebe und der von May bearbeitete »Waldldufer<-Roman von Gabriel Fer-
ry. Daran schlieflen sich als zweite Abteilung die sieben »Fortsetzungsromane« von
Scepter und Hammer bis Der Weg zum Gliick an. Mays Beitrage zu Spemanns »Der
Gute Kamerad« fillen als »Erzdhlungen fir die Jugend« die dritte Abteilung, wih-
rend die vierte Abteilung die Texte versammelt, die fiir viele Leser wohl in erster
Linie mit dem Namen Karl May verbunden sind: Durch die Wiiste, Winnetou, Old
Surehand & Co., kurz: Die yReiseerzidhlungen<«. Hier finden sich nicht nur die gro-
fen Romane, sondern auch kleinere >Kleinere Reiseerzdhlungen, Aufsitze und
Kompositionen< wie Der Scout, Ein Oelbrand, Die Todeskaravane und Ernste
Kldnge (sechs Seiten Partitur zu Ave Maria und »Vergiss mich nicht!«). Die fiinfte
Abteilung enthalt schlieBlich das >Spétwerk¢, das der Herausgeber mit dem Roman
Am Jenseits beginnen ldsst,

Gegen die ungeheure Textfiille dieser flinf Abteilungen fallen die sechste und siebte
Abteilung der CD-ROM zumindest umfangsmaéfig deutlich ab. So enthélt die sech-
ste Abtellung die »Autobiographischen Schriften<, worunter hier nicht nur Mein Le-
ben und Streben oder Freuden und Leiden eines Vielgelesenen, sondern auch Mays
Propaganda in eigener Sache wie »Kar! May als Erzieher« und »Die Wahrheit iiber
Karl May« verstanden werden. Die siebte und letzte Abteilung >Briefe« ist letztlich
nur ein Platzhalter, die statt der zu erwartenden Briefe Karl Mays die Bildpostkar-
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ten des Leseralbums bietet — was natiirlich, trotz der kleinen Irrefithrung, sehr be-
griiBenswert ist.. Abgerundet wird die imponierend umfangreiche Sammlung mit
Volker Grieses bekannter Karl-May-Chronik.

Insgesamt umfasst der présentierte Textkorpus — ohne das Leseralbum und ohne die
Chronik — iber 71.000 Bildschirmseiten, was ungefihr 45.000 bis 50.000 Buchsei-
ten im Satzspiegel der HKA entspricht: In Sachen Textmasse gibt es bei dieser CD-
ROM also wahrlich nichts zu kritteln.

Wie sieht es nun mit der Beantwortung der zweiten Frage, also der Qualitit der
Texte, aus? SchlieBlich sagt die reine Quantitit nichts iiber die Verlisslichkeit des
gebotenen Materials und gerade bei May ist die Situation bekanntlich besonders
verwirrend verlottert. Hier biirgt der Name des Herausgebers fiir die von der HKA
gewohnte Qualitit. In seinem Vorwort fithrt Wiedenroth zur Textgestalt der Ausga-
be aus: ,,Bei 49 Biinden konnte der edierte Neusatz-Text der »Bibliotheksausgabe«
[...], ibernommen werden, zwei weitere Bénde folgen Umbruch-Fahnen in Vorbe-
reitung befindlicher Titel, fiir alle anderen wurde der Text anhand von Reprints
oder Originaldrucken neu erfasst und digital aufbereitet.* Jede Abteilung wird da-
bei mit einer detaillierten Ubersicht iiber die zu Grunde gelegten Quellen eingeleitet.

Der Gitano, Aber&euererzatﬂamen
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DaB auf der andem Seite des Damines ein Hinterhalt |
liege, konnten sie nicht wissen, und es kam mum dar-
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Die CD-ROM bietet also den Textbestand in der verldsslichen Qualitét, in der ihn
die gedruckte HKA bietet bzw. bieten wird. Allerdings mit einem Unterschied: Auf
editorische Berichte, textkritische Anmerkungen und &hnliche philologische Beiga-
ben wurde vollstdndig verzichtet. Im Vorwort wird dieser Verzicht mit einem ,,zu-
nichst“ abgeschwicht, was Hoffnung auf spétere Auflagen der CD-ROM macht,
eingedenk der Erfahrung mit digitalen Dingen aber auch nicht allzu ernst genom-
men werden sollte.

Konnen so also Quantitidt und Qualitédt {iberzeugen, bleibt nur noch die Frage, wie
dieses gewaltige Textmassiv digital erschiossen wurde. Hier kann der Verlag seine
langjahrige Erfahrung in die Waagschale werfen. Die Benutzerobertliche ist
schlicht, aber auf Effizienz getrimmt und leistungsfdhig genug, dass die Lektiire der
32-seitigen >Einfiihrung in die Software< nicht nur Computerlaien geraten sei, da
durch blofies Ausprobieren die Moglichkeiten der Software kaum auszuloten sind.

Natiirlich kann man sich, so man denn unbedingt am Bildschirm lesen will, den
Textbestand Seite um Seite anzeigen lassen, doch liegt die Aufgabe einer Literatur-
CD-ROM natiirlich an anderer Stelle. Eine solche CD-ROM ist nichts anderes als
eine Datenbank und wie bei anderen Datenbanken auch besteht ihre Hauptfunktion
darin, jede gesuchte Nadel im Datenheuhaufen zu finden.

Entsprechend wartet die CD-ROM mit einer ganzen Reihe verschiedener Méglich-
keiten auf, mit der sich der gesamte Textbestand in kiirzester Zeit nach Worten oder
Wortfolgen durchsuchen lasst. Das reicht von der simplen Wortsuche {iber Haufig-
keitslisten bis hin zur Erstellung komplexer Abfragen unter kombinierendem Ein-
satz der logischen Operatoren UND und ODER, Klammern und der beiden Platz-
haltern * und ?, wie man sie auch von anderen Suchmasken kennt. Mit ein wenig
Ubung ist man bald in der Lage, praktisch jede Stelle bei Karl May wieder zu fin-
den, an die man sich nur noch vage erinnert oder von der einem nur noch einige
zentrale Begriffe in Erinnerung sind.

Die gefunden Passagen kann man sich sofort anzeigen lassen und so von Fundstelle
zu Fundstelle blittern oder als Liste zusammenstellen, die eine wahlfreien Zugriff
auf die Fundstellen erlaubt. So lassen sich Begriffe, Formulierungen oder Motive
mit wenigen Mausklicks kreuz und quer durchs Gesamtwerk verfolgen. Neben den
ausgefeilten Suchfunktionen bietet die CD-ROM verschiedene Bearbeitungsmog-
lichkeiten wie etwa der farblichen Markierung von Textpassagen, die automatisch
in eine Liste iibernommen werden. Jeder Eintrag in der Markierungs- oder Fund-
stellen-Liste kann kommentiert, also gewissermalen mit einer Randnotiz im digita-
len Buch versehen werden, fiir aligemeine Notizen steht ein (sehr) einfacher Text-
editor zur Verfiigung.

Simtliche Listen, Kommentare und Notizen lassen sich als externe Textdatei auf
der Festplatte ablegen und beim néchsten Start des Programms wieder einlesen, so-
dass die Arbeit bruchlos fortgesetzt werden kann. Dabei kann der Anwender die In-
formationen entweder manuell unter einem beliebigen Namen speichern, oder es
dem Programm iiberlassen, das auf Wunsch simtliche Markierungen automatisch
speichert und beim nichsten Start automatisch 14dt. Warum dieser niitzliche Auto-



52

matismus alierdings nur fiir die Markierungen zur Verfiigung steht und der Benut-
zer Fundstellen und Notizen manuell speichern muss, ist ein wenig rétselhaft.

Bleibt am Schluss nur noch die Feststellung, dass die CD-ROM >Karl Mays Werke«
nicht nur jedem an May Interessierten bedenkenlos empfohlen werden kann, son-
dern dass sie sich schon jetzt, kurz nach ihrem Erscheinen, als ein de facto unver-
zichtbares Arbeitswerkzeug fiir jeden May-Leser und —Forscher erwiesen hat.

Allein —keine digitale Rose ohne technische Dornen: Die CD-ROM ist zwar in ihren
Hardwareanforderungen sehr bescheiden und lauft problemlos auch auf dlteren Com-
putern, bendtigt aber zwingend Windows ab Version 95. Wer mit einem Macintosh
arbeitet, kann mit der CD-ROM vor der Hand nichts anfangen. Hier gibt es zwar Spe-
zialprogramme wie VirtualPC oder SoftWindows, die einen PC bzw. einen Win-
dows-Computer emulieren und so den Einsatz der CD-ROM auch unter fremden
Betriebssystemen ermdglichen, doch sind diese Programme zum einen nicht ganz
trivial, zum anderen nicht ganz billig und schlagen mit etwa 150—300 Euro zu Buche,

Doch fiir alle anderen gibt es nur eins: Kaufen.

Karl Mays Werke. Herausgegeben von Hermann Wiedenroth. Berlin: Directmedia, 2002.
CD-ROM fiir Windows-Computer ab Windows 95. ISBN 3-89853-177-5. 49.90 Euro. —
Fir Mitglieder der KMG bietet die Karl-May-Stiftung in ihrem Online-Shop die CD-ROM
fir 39 90 Euro an.

» Unser Lesetip

Fir jeden, der mit Mays Texten arbeiten will, bietet die
neue CD-Rom nahezu unerschopfliche Moglichkeiten. Wer
aber wieder einmal einen May-Text wirklich genieien will,
greife lieber zum Buch. Wie wir's mit einem Reprint der

frihen Erzdhlungen Karl Mays?

Karl May: Frohe Stunden. Unterhaltungsblidtter fir Je-
dermann. Reprint der Karl-May-Gesellschaft.

Zu beziehen uber die zentrale Bestelladresse der KMG (vgl.
hinterer Umschlag innen).
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Gregor Seferens

Hier waren die Lowen

Als Joop Oosterbaan im Jahr 1999 seine Bibliographie der niederlidndischen Karl-
May-Ausgaben vorlegte, konnte man sich des Eindrucks nicht erwehren, dafBl viele
Karl-May-Freunde und Biichersammler in den Niederlanden und Deutschland auf
dieses Buch gewartet hatten. Rasch war die 1. Auflage vergriffen. In den vielen
Briefen, die der Autor bekam, lobten die Schreiber nicht nur seine Leistung; wich-
tiger noch waren die Erginzungen und Korrekturen, die andere niederlidndische
Sammler aufgrund ihrer eigenen Bestinde machen konnten. Bereits nach einem
Jahr erschien eine 2., verbesserte Auflage von >Een ketting van boeken<«. Wichtiger
aber noch war, dafl nun einige niederldindische May-Sammler, die vorher nicht
einmal ahnten, daf3 auch andere derselben Leidenschaft fronen, in Kontakt zueinan-
der getreten waren und ithr Wissen austauschen konnten. Als erste Frucht dieser
neuen Zusammenarbeit liegt nun eine Studie vor, die sich einzig den niederlindi-
schen May-Ausgaben widmet, die
im Becht Verlag erschienen sind:
J. C. Oosterbaan/F. C. Roest: Karl
May’s Bonanza van Boeken bijj
Becht, Krabbendijke 2002.!

Bei Becht erschienen zwischen
1906 und 1985 zwanzig Titel von
May in niederlindischer Uberset-
zung. Fiir Sammler sind die Béande
von Becht interessant, weil der
Verlag zu Beginn Altbestinde von
zwel anderen Verlagen aufgekauft
hat, die schon frither May verdf-
fentlicht hatten. Da H. J. W. Becht
ein sparsam wirtschaftender Ver-
leger war, kam es deshalb zu einer
Vielzahl von »Mischausgabenc, bel
denen der Buchblock noch den
Namen des alten Verlags hatte,
wihrend auf dem Deckel bereits
der neue genannt wurde. Konnte
Oosterbaan in seiner Bibliographie
nur dariiber spekulieren, warum
und unter welchen Umstdnden die

1 Die irrefilhrende Angabe im letzten Mitteilungsheft (S. 58), es handle sich bei dem hier
vorgestellten Buch um eine Neuausgabe von >Een ketting van boeken¢, beruhte auf ei-
nem Ubermittlungsfehler. (jb)



54

Ubernahme der Bestinde der Verlage Maatschappij Nederland (1906) und Van
Goor Zonen (1908) vonstatten ging, so ist es nun, nachdem die Archive von Becht
und Van Goor Zonen sowie eine Versteigerungsliste des in Konkurs gegangenen
Verlags Maatschappij Nederland gefunden wurden, gelungen, Licht in das Dunkel
zu bringen. Hochst aufschlufireich sind diese Archive auch deshalb, weil sich an-
hand des darin enthaltenen Zahlenmaterials sehr genau bestimmen 1i4Bt, wie hoch
die (Gesamt-)Auflagen der einzelnen Titel waren.

Interessant fiir Sammler ist auch, daB3 es offenbar sehr viel mehr Ausstattungsvari-
anten (auch innerhalb der einzelnen Auflagen) gibt, als bisher angenommen. Da es
okonomisch unsinnig gewesen wire, eine ganze Auflage von vielleicht 1500 Ex-
emplaren auch gleich binden zu lassen (das Geld fiir den Buchbinder hitte dann
nicht mehr flir das operative Geschift zur Verfiigung gestanden), wurden die
Druckbogen sukzessive gebunden. Auch die Einbanddecken wurden nach Bedarf
hergestellt, so da} es immer wieder zu Abweichungen von der vorigen Ausstattung
kam.

Das Buch ist in drei Tetle geteilt. Im ersten Teil schildert J. C. Qosterbaan auf seine
bekannt launige und immer zu Randbemerkungen und Abschweifungen neigenden
Manier die Geschichte der May-Ubersetzungen im Becht Verlag. Seine biographi-
schen Exkurse und Erlauterungen iiber das Sammeln von (May-)Biichern richten
sich vor allem an ein niederlindisches Publikum, das mit Leben und Werk des
sdchsischen Erfolgsschriftstellers nicht so vertraut ist, wie dies bei Mitgliedern der
KMG der Fall ist. Auf etwas iliber 60 Seiten priasentiert Co-Autor Frits Roest in
knappen Texten, die er mit informativen farbigen Schaubildern und Tabellen verse-
hen hat, die harten Fakten: Auflagenzahlen, Ausstattungsvarianten, Anteil der ein-
zelnen Titel an der Gesamtauflage usw. Im dritten Teil bringt der Band farbige Ab-
bildungen von Becht-Binden, anhand derer einem das unterschiedliche Aussehen
der Bénde ad oculos demonstriert wird. Der eher philologisch interessierte Leser
wird gewil} ausfilhrlichere Informationen dariiber vermissen, auf welcher Text-
grundlage die Ubersetzungen beruhen, inwieweit die Texte im Zuge der Uberset-
zung bearbeitet wurden und welche Textteile bei den Kiirzungen in den spéteren
Auflagen betroffen waren. Da aber aus dem Untertitel des Werks (Een boeken-
verzamelverhaal/Eine Biicher-Sammelgeschichte) hervorgeht, dafl es sich bei die-
sem Buch um ein bibliographisches Werk von Sammlern fiir Sammler handelt, darf
man dies auch nicht unbedingt erwarten. Und auch wenn dieses Buch nicht alle
Fragen und Probleme der Editionsgeschichte der Karl-May-Biicher im Becht Ver-
lag kldren kann, so bringt dieses sehr verdienstvolle Werk doch die Erforschung der
niederlindischen May-Rezeption einen groBen Schritt weiter, denn wieder konnten
einige wellle Flecken auf der Landkarte der May-Rezeption in den Niederlanden
koloriert und der Schriftzug ,,Hic sunt leones® getilgt werden.

Bestelladresse: Karl-May-Oase, Inh. Ekkehard Fréde, Theodor-Kérner-StraBe 8, 09337
Hohenstein-Ernstthal, Tel. 03723-71 12 57. Preis: 20 Euro plus Versand.
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Winnetou, der edle Hiuptling der NuBbonbons

Unser polnisches Mitglied Herr Jerzy Ficek, Wadowice, tetlte vor einiger Zeit mit:

Die Siilwarenfabrik »Skawa< in Wadowice, der Geburtsstadt von Papst Johannes
Paul II., stellt Nu3bonbons mit dem Namen »>Vinnetou« her. Die Verpackung zeigt
einen Indianer mit Federhaube und Schielgewehr, nicht besonders gut gezeichnet,
aber schon bunt. Die Firma Skawa — so heifdt iibrigens der Flul}, der Wadowice
durchquert — hatte eine Designerwerkstatt mit der Gestaltung der Tiiten beauftragt,
in denen die NuB3bonbons angeboten werden sollten. Die Kiinstler lieferten die
Zeichnung einer Rothaut ab — immerhin mit Erdniissen im Vordergrund, Friichte,
die sogar auf Farmen nordamerikanischer Priasidenten heranreifen, und die der In-
dianer vielleicht verteidigen soll.

In Polen setzt man im allgemeinen den Begriff >Indianer« mit dem Begrift » Winne-
tou¢ gleich. So kamen die Nuflbonbons zu threm Namen. Warum mit »V<¢ am An-
fang? Im Polnischen kommt dieser Buchstabe nur in Fremdwortern vor. Wollte
man das Fremdartige des Namens hervorheben oder ihn einprdgsamer machen? Ei-
ne Anfrage beim Hersteller ergab, dall man es dort nicht mehr wulite. — Die Brei-
tenwirkung Karl May i1st jedentalls enorm.

Klaus-Peter Heuer
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Erginzungen und Berichtigungen zum Sonderheft Nr. 126/127 (>Reise in ein
anderes Land<)

Dank aufmerksamer Leser des Sonderheftes sowie aufgrund nachtriglicher Funde im
Nachlafl Hansotto Hatzigs und eigener Recherchen kénnen wir insbesondere das . Ver-
zeichnis der Verdffentlichungen von Hansotto Hatzig® erweitern. AuBerdem sind zwei
bisher ungedruckte Texte aufgetaucht (ein Gedicht »An Karl May« von 1939 in spiterer
Abschrift sowie Jugenderinnerungen (4 Blatt) unter dem Titel »Karl May und Kino«). Ei-
nige uneindeutige Hinweise bleiben noch zu kldren — und hier deshalb unberiicksichtigt.

Errata .
S.53,Z.10 v.o. noch. > nach. S. 147, Pos. 13 13 >13°
S.135,Z. 16 v.o. (1952). > (1932). | S. 163, Pos. 183, Kom. 183 > 182 [Riickverweis]

Erginzungen zum Veréffentlichungsverzeichnis
S. 146, vor Pos. 1 — 1954
[Hans O. Hatzig:] Karl May war nicht schuld! Offener Brief an Herrn Rheude, den
Verfasser des Artikels in der Fuldaer Zeitung vom 12. Mirz 1954.
In: Fuldaer Zeitung vom 5. 5.
<Antwort auf Max Maria Rheude: Karl May war schuld.>

S. 148, Pos. 24
In: die therapie des monats Nr. 4, S. 184 — 187.

S. 152, nach Pos. 77
77a  Streiflichter zur Kontroverse May — Pollmann. Eine Materialiensammlung.
In: Jahrbuch der Karl-May-Gesellschaft 1976, S. 273 - 286.

5.161, vor Pos. 157 — 1988
156a Zur Einfiihrung in dieses Buch.
In: Ingmar Winter: Bilder im Werk Karl Mays. Husum: Hansa Verlag, S. 7 - 15.

S. 161, nach Pos. 158
158a Winnetou macht sich selbstindig. Beispiele der Interpretation durch Schauspieler:
Hans Otto — Will Quadflieg — Pierre Brice.
In: Karl Mays ,Winnetou‘. Studien zu einem Mythos. Herausgegeben von Dieter
Sudhoff und Hartmut Vollmer. Frankfurt am Main: Suhrkamp (= suhrkamp ta-
schenbuch materialien / suhrkamp taschenbuch 2102), S. 423 — 429.
<Modifikation und Erweiterung von Nr. 42 >

5. 162, nach Pos. 166
166a Todesschrei eines Pferdes.
In: Mitteilungen der Karl-May-Gesellschaft 85 / September, S. 58 — 60.

5. 167, vor Pos. 223 — 2001
222a Etin terra pax — Und Friede auf Erden. Karl Mays Textvarianten.
In: Dieter Sudhoff / Hartmut Vollmer (Hrsg.): Karl Mays ,,Und Friede auf Erden!*.
Oldenburg: Igel Verlag (= Karl-May-Studien, Band 6; Literatur- und Medienwis-
senschaft, Band 81), S. 57 — 84.
<Das Buch ist dem Andenken Hansotto Hatzigs gewidmet.>
—> 1972 [Erstfassung]

Karl-Eugen Spreng, Dieter Sudhoff und Herbert Wieser danke ich herzlich fiir ihre Hinweise.
Rudi Schweikert
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Neues um Karl May

KARL-MAY-GESELLSCHAFT. Jahrbuch 2002: Sichsische Ztg. (Dresden) 16.1.03.

KARL-MAY-VERLAG. Zum Tod von Joachim Schmid: Nachruf fiir den ehemaligen Karl-
May-Verleger von Ekkehard Bartsch in Karl May & Co 91/Marz 03.

AUSSTELLUNGEN. Sonderausstellung »90 Jahre Karl-May-Verlag« im KM-Haus Hohen-
stein-Ernstthal, 25.2.-30.3.03. Wochenspiegel (Glauchau) 1.3.03; Freie Presse (H.-E.)
25.2.03; Chemnitzer Morgenpost 21.2./12.3.03. ¢ Winnetou und sein Bruder — Indianer-
filme in der BRD und DDR« im Deutschen Filmmuseum Frankfurt/M. 12.3.-31.8.03.
Abendztg. (Miinchen) 13.3.03; Stuttgarter Nachr. 12.3.03; Karl May & Co 91/Mirz 03;
Saarbriicker Ztg. 27.3.03; OTZ 13.3.03; ARD-Text 13.3.03.

NEUER MAY-TEXT? Ein ,méglicherweise bislang unbekannter Text von Karl May®, eine
Novelle >Friede auf Erden< in der Wochenschrift »Der Beobachter an der Elbe™ (1. Jahr-
gang 1874), soll auf einem Dresdner Trodelmarkt entdeckt worden sein. ,,Das Original
wird derzeit vom Karl-May-Museum Radebeul geprift”. OTZ 11.4.03.

VORTRAGE. Freundeskreis Karl May, Leipzig: 16.1.03 Joachim Schneider: »Der Bestsel-
lerautor Heinz G. Konsalik — ein Karl May unserer Tage?«; 7.2.03 Dr. Thomas Kramer:
Winnetou und die Sohne der GroBen Birin — Karl May und die Indianerliteratur in der
DDR<: 20.3.03 Dr. Michael Zaremba: >Humor bei Karl May¢; 24.4.03 Manfred Gértner:
,Ein Dresdner auf den Spuren Karl Maysc; 22.5.03 Dr. Hainer Plaul: >Zur Biogratie Fritz
Bartels¢; 19.6.03 Bernd Arlinghaus: »Babel und Bibel — das einzige Drama Karl Mays¢;
18.9.03 Edgar Miiller: >Tecumseh — Ruhm und Tragik eines roten Mannes; 14.10.03
Wesselin Radkov: »Karl May in Bulgarienc; 20.11 .03 Jenny Florstedt: >Stehaufménnchen
Winnetou — Karl May — Nachahmer und Fortsetzer<; 15.1.04 Wolfgang Hallmann: »500
Biicher und kein Ende — Hohenstein-Ernstthal und seine Literaten<. Dr. Christian Heer-
mann ist am 12.12.02 erneut zum Vorstand des Freundeskreises Karl May in Leipzig ge-
wihlt worden. angezettelt 1/03. e Leipziger Buchmesse, 20.3.03: Dr. Christian Heermann
“Wer war Winnetous Blutsbruder? Neuigkeiten aus dem Leben Karl Mays« (Veranstaltung

des KMV Bamberg).

RUNDFUNK. Karl Mays >Die Sklaven der Arbeit« im Bayerischen Rundfunk, 16.2.03 und
73.2.03 unter den Titeln >Der Kampf um die Liebe< und >Der Waldkonig¢. ® Radio Galaxy
(Hof): »Winnetous Blutsbruder« 3.2.03. e Der Bayer. Rundfunk brachte am 21.12.02 einen

kurzen Beitrag zu May mit Zitaten von May und Kisch.

Bi/CHER UBER KARL MAY. Rudi Schweikert: »Das gewandelte Lexikon. Zu Karl Mays
und Arno Schmidts produktivem Umgang mit Nachschlagewerken«. Bangert & Metzler,
Wiesenbach 2002, 276 S.: Tiglicher Anzeiger Holzminden 16.12.2002 (Heiko Postma). e
Christian Heermann: »Winnetous Blutsbruder(, KMV 2002: Siiddeutsche Ztg. (Minchen)
27.1.03; Konigsberger Nachr. (Moosburg/Isar) 1/03; Giessener Anzeiger 7.1.03; Nieder-
5sterreichische Nachrichten 20.1.03; Bild (Chemnitz/Leipzig) 24.8.02; Borsenblatt f. d.
Deutschen Buchhandel (Frankfurt/M.) 5.11./12.11.02; Chemnitzer Morgenpost 16.7./2.9./
10.9./24.9./18.10.02; Die Miinze (Neustrelitz) Jan. 03; Dresdner Morgenpost 16.7.02; ekz-
Informationsdienst 46/02, 1/03; Siiddeutsche Ztg. 27.1.03; Frankfurter Allgem. Ztg. 28.1.
03: Frinkischer Tag (Bamberg) 27.9.02; Gransee-Ztg. (Gransee) Ostern 02; Karl May in
Leipzig 50/Sept. 02; Oranienburger Generalanzeiger Ostern 02; Ruppiner Anzeiger (Neu-
ruppin) Ostern 02; Sichs. Ztg./Elbland Rundschau (Radebeul, Coswig, Moritzburg) 26.10.
02; Steigerwaldbote (Gerolzhofen) 14.11.02; Biicherschau (Hugendubel-Magazin Miin-
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chen) 1/02; Bulletin f. Literatur 10/02; Eulenspiegel (Berlin) 10/02; Programmbhefte (Bad
Segeberg, Bischofswerda) 2002; Libellus Mag. (Karstadt/Hertie) Herbst 02 : Mail:
Order:Kaiser (Miinchen) Nr. 23, 24/02 u. 3/03. e Hermesmeier/Schmatz: yKarl-May-
Bibliographie 1913-1945¢, KMV 2000: Bérsenblatt f. d. Deutschen Buchhandel 29.10.02.
e Michael Petzel: >Karl-May-Stars<, KMV 2002: Vorstellung in der Sendung des Bayer.
Rundfunks 21.12.02 (s.0.); Mail:Order:Kaiser 2/03. o Jutta Laroche/Reinhard Marhei-
necke: »Die Farbe des Blutes« (> Winnetous Testament« Band 5). CHK-Productions, 240 S..
Rezension in Karl May & Co 91/Mirz 03. e sWinneToons¢, Nacherzidhlung der TV-Serie
von Ekkehard Bartsch (KMV 2002): BuchSzene, Herbst 2002.

KARL MAY IN BUCHERN. )>The Imperialist Imagination. German Colonialism and Its
Legacy(, hg. von Sara Friedrichmeyer, Sara Lennox u. Susanne Zantop, University of
Michigan Press 1998, mit zwei Beitrdgen mit May-Bezug: Nina Berman, »Orientalism,
Imperialism, and Nationalism: Karl May’s Orientzyklus¢, S. 51-67, und Katrin Sieg, »Eth-
nic Drag and National Identity: Multicultural Crises, Crossings, and Interventionss, .
295-319. « Werner Doyé, »Helden sterben nie — Wie Pierre Brice Old Shatterhand wurde«.
In: Steinbruch. Deutsche Erinnerungsorte, Frankfurt/M. 2000, S. 115-130. e R.-B. Fs-
s1g/G. Schury, »Lust am Abenteuer? Auf den Spuren des literarischen Massenphidnomens
Karl May«. In: Klaus Maiwald/Peter Rosner (Hgg.): Lust am Lesen. Bicletfeld, Aisthesis
Verlag 2001, S. 55-80.

HORBUCHER. »Weihnacht«, Hérspiel, 3 CDs im KMV: Liibecker Nachr. 30.11.2002.

PRESSE. Hermesmeier/Schmatz, >Die Todeskarawane — Bisher unbekannter May-Ab-
druck entdeckt?« Karl May & Co 91/Mirz 03. e Dgl., >Das Ritsel um die Pririebrinde.
Nicht gesicherte May-Erzéhlungen« Karl May & Co 91/Mirz 03. ¢ Rolf Dernen, »Bérenja-
ger, Olprinz & Co — Karl Mays Jugenderzihlungen« Karl May & Co 91/Mirz 03. e An-
dreas Conrad, »Old Shatterhands Rache« Der Tagesspiegel (Berlin) 6.3.03. e Helga Wag-
ner, >Auf den Spuren des Abenteurers«: {iber May-Forscher Dr. Chr. Heermann. Ganzsei-
tig in Leipziger Volksztg./Dresdner Neueste Nachr. u.a. 14.3.03. ¢ »Winnetou, historisch-
kritisch¢: 80 Bénde KM auf CD-ROM der Digitalen Bibliothek. Badische Ztg. (Freiburg)
3.4.03; Niirnberger Ztg. 19.2.03; Tages Anzeiger (Schweiz) 11.3.03: Augsburger Allgem.
19.2.03; Fuldaer Ztg. 19.2.03. ¢ »Karl May in der iltesten Abtei Amerikas< Karl May &
Co 91/Mirz 03. ¢ »Karl May iiber einen Staatsmann«: Zitate aus »Und Friede auf Erdencs,
auf Prdsident Bush gemiinzt. Abendztg. (Miinchen) 27.3.03. ¢ Wilhelm Brauneder, >Karl
May«. Wiener Sprachblitter 1/03. ¢ Doris M. Trauth-Marx, >Lesen, ohne Schaden zu
nehmen¢. Rheinpfalz (Ludwigshafen) 8.2.03. ¢ »Wehe dem Sunniten, wehe dem Giaur«
Die Welt 26.3.03. e >Prinzip Hoffnung(, Wirtschaftsmagazin VSG 1-2/03 (1.2.03): »Die
Winnetou-Strategie im Verkaufc, S. 21-24. e Ivan Ivanji, >Indianer in Mazedonien? Mit
Karl May in den Schluchten des Balkan«. In: Literatur und Kritik, 359/360 (2001), S. 5-7.
e Reiner Neubert, >Karl May in Bohmen (und Mihren) heute«. In: Beitridge Jugendliteratur
und Medien. 51 (1999), H. 4, S. 212-219. e Thomas Glavinic: >Sharlieh und die wilden
Deutschen« Volitext. Ztg. f. Literatur 3/Oktober 2002 (www.volltext.net). e >Das aktuelle
Buch: Bei den Triimmern von Babylon«. Frankfurter Allgem. Ztg. 24.4.03 ¢ »Karl May
vereint Wetzlars Oberbiirgermeisterkandidaten<. Wetzlarer Ztg. 25.4.03.

VERANSTALTUNGEN. Karl-May-Fest 2003 in Bad Segeberg (25.-27.7.) mit groem Pro-
gramm. Informationen und Kartenvorverkauf bei Thomas Winkler, Harmsweg 9b, 22179
Hamburg. e Karl-May-Filmnacht im Theater im Salzhaus in Sulzbach, 13.3.03. Gezeigt
wurden: »Durch die Wiiste« (1936), >Der Schatz im Silbersee« (1962) und >Der Schuh des
Manituc (2001). ¢ KM-Fest im Radebeuler LBnitzgrund: 31.5./1.6.03.
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HORSPIEL. Interview mit Heinz Trixner (3 S.), Karl May & Co 91/Mirz 03.

BUHNEN. Rathen: >Winnetou IIlk 24.5.-10.9.03. » Bad Segeberg: Dunja Rajter, Star in
zwei KM-Filmen, spielt in der diesjdhrigen Saison (>Old Surehand«<) zwei Rollen. Abend-
ztg. (Miinchen) 25.2.03;, Neue Revue 13/03; iiber den (inzwischen dritten) GroBbrand
(>Indian Village« zerstort): NDR-Text 30.3.03; Abendztg. (Miinchen) 31.3.03; Westfil,
Nachr. (Miinster) 31.3.03. e Elspe: >Der Schatz im Silberseec. Welt an Sonntag 6.4.03:
Frankfurter Allgem. Ztg. 13.3.03. « Weitensfeld: >In Tal des Todes<. Kleine Ztg. (Klagen-
furt) 23.1.03.

MUSEUM. Radebeul: »Villa Bérenfett war Stasi-Treff« Dresdner/Chemnitzer Morgenpost
7.2.03; Stadtspiegel (?) 9.2.03; Sichs. Ztg. (Dresden/Meiflen) 22.10.02/30.12.02/20.1.03:
Dresdner Neueste Nachr. 10.1.03; mobil 02/03, S. 22. « Hohenstein-Ernstthal: Frei Pres-
s¢ (Glauchau) 15.11.02,

FILM. Nachruf von Reiner Boller auf Produzent Horst Wendlandt: Karl May & Co 91/
Mirz 03. e yWeihnacht in Wilden Westen Osterreichs — 40 Jahre Winnetou in Cinema-
scope« Karl May & Co 91/Miérz 03. e Karin Dor wurde am 22.2.03 65 Jahre alt. Saarbriik-
ker Ztg. 22.2.03. » Interview mit Pierre Brice: >Ich bin ein Enkel von de Gaulle und Ade-
nauer<: 4 S. in Karl May & Co 91/Mirz 03 (Abdruck aus der Frankfurter Rundschau, 18.1.
03). Erw. in Abendztg. (Miinchen) 8.2./24.2.03. e Ralph Wolter (Verurteilung wegen Ver-
kehrsunfalls): MDR-Text 1.4.03; Saarbriicker Ztg. 19.3.03; Abendztg. (Miinchen)
19.3./2.4.03. e Der Schuh des Manituc: Hér zu (Hamburg) 11.4.03.

FERNSEHEN. Der Name »Winnetouc ist nicht mehr markenrechtlich geschiitzt; der KMV
verlor gegen das ZDF. Bild (Berlin) 25.1.03; Frankfurter Allgem. Ztg. 25.1.03; Augsbur-
ger Allgem. 25.1.03; Siegener Ztg. 25.1.03; Rheinpfalz (Ludwigshafen) 25.1.03. » >Ro-
man Welten<, Dokumentation von Dr. Jutta Szostak (Wiederholung der Sendung ZDF
22.4.01): 3SAT 22.2.03. e >Ja, uff erst mall« Comedy (Wiederh.) WDR 19.1.03. e sDer
Schuh des Manituc« Premiere 20.4.03. o Plidoyer auf Wiederholungen im Fernsehen mit
Erw. von »Winnetou«: Hor zu 5/03. ¢ Kinofilme im TV: »Winnetou und das Halbblut Apa-
natschi< Premiere 27.2.03; »Winnetou und Shatterhand im Tal der Toten« ZDF 19.4.03;
»Der Schatz der Azteken< ZDF 26.4.03; »Die Pyramide des Sonnengottes< ZDF 3.5.03;
»Durchs wilde Kurdistan< ZDF 10.5.03.

ERWAHNUNGEN. Biicher: Gustav Renker, »Abenteuer in Albanien, Salzburg 1951, S.
73. e Peter Finkelgruen, >Erlkonigs Reich¢, Reinbek 1999, S. 40. o -ky (Prof. Dr. Horst
Bosetzky), »Ein Mann Firs Grobe« rororo thriller (1996), S. 78, 106. e Presse: Leipziger
Volksztg./Dresdner Neueste Nachr. 21.2.03 (Beilage); Bild (Leipzig) 13.3.03; Saarbriicker
Ztg. 20.2.03; Frankfurter Allgem. Ztg. 9.1.03; Gong (Nirnberg) 7/03; Siiddeutsche Ztg.
(Miinchen) 7.4.03; Kronen-Ztg. (Wien) 30.3.03; Mail:Order:Kaiser 03/03: Werbeblitter
des Abenteuer-Museums Saarbriicken.

PERSONLICHES UBER KMG-MITGLIEDER. >Malender Fantast mit Chic eines Farmers¢,
Portrét iiber Carl-Heinz Démken in Leipziger Volksztg. 14.2.03.

Unterlagen zu dieser Rubrik (einseitige Kopien und Meldungen; Zeitungsnamen nicht ab-

kiirzen; Erscheinungsorte angeben!) senden Sie — auch kommentarlos — bitte an diese An-
schrift:

Herbert Wieser

Thuillestr. 28

81247 Miinchen
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UNSER SPENDENDANK vom 1. Januar bis 31. Marz 2003

Sehr verehrte Mitglieder!

Der Vorstand der Karl-May-Gesellschaft weifl recht wohl, warum er mit der Anregung
von Satzungsdnderungen moéglichst zuriickhaltend verfihrt: Die Umsatzsteuererkldrung
unseres Schatzmeisters fiir das Jahr 2002 vom 18. Mirz 2003 weist fiir den Neudruck der
Satzung, die nach den Anderungen von Luzern iiberfillig geworden war, Kosten in Héhe
von insgesamt 835,- € aus. Hohe Mitgliederzahlen haben eben auch ihren Preis, und unser
Schatzmeister weist uns nicht von ungefihr immer wieder mal darauf hin, daB unser jahr-
liches Beitragsaufkommen (an dem sich iibrigens auch in diesem Jahr 353 »sdumige« Mit-
gheder im ersten Anlauf, d. h. bis zum 31. Mirz, zunichst einmal nicht beteiligt haben)
nur mit Mithe dazu ausreichen wiirde, unser »Pflichtprogramms (NACHRICHTEN, MIT-
TEILUNGEN und JAHRBUCH) zu finanzieren.

Dann aber wire von dem Reprint-Programm, mit dem Karl May lesbar, und die Karl-May-
Gesellschaft grofl und erfolgreich geworden ist, und das natiirlich vorfinanziert werden
muf} (der Pracht-Reprint von Friede auf Erden' wird uns noch jahrelang auf der Tasche
hegen ...), noch keine Rede. Und nicht von allen den andern Publikationen, deren preis-
glinstiges Angebot die Karl-May-Gesellschaft, ebenfalls durch Vorfinanzierung, fiir ihre
Mitglieder méglich macht: Dominik Melzigs Abhandlung >Der »Kranke Mann« und sein
Freund¢ etwa, die im Laufe des vergangenen Quartals erschienen ist und Karl Mays Ori-
ent-Phantasien in die (internationale) Diskussion um Edward W. Saids >Orientalismus-
Konzeptc einbindet; oder das von unserem bewihrten Mitarbeiter Rudi Schweikert her-
ausgegebene SONDERHEFT 126/127, das eindrucksvoll an den unvergessenen Hansotto
Hatzig erinnert, indem es »irlihe Geschichten, Gedichte, Darstellungen und Portrits® aus
einem reichen und vielgestaltigen publizistischen Leben zusammenstellt.

»Nein, gegen den Tod ist das Gedruckte zu setzen, damit das endgiiltige Vergessen gebiih-
rend hinausgezdgert werde, beschreibt Schweikert im Vorwort sein Vorhaben, und damit
auch die Absicht, welche die Karl-May-Gesellschaft mit dieser Publikation verbunden hat:
Hansotto Hatzig einmal nicht nur in dem auf Karl May bezogenen Ausschnitt seines Le-
bens darzustellen, den wir alle seit Jahren kannten und verfolgten, sondern in der ganzen
Breite und Komplexitdt seiner publizistischen Person. Solche Absichten aber kann die
Karl-May-Gesellschaft nur verfolgen und finanzieren aus Ihren Spenden, die — obwohl die
Zeiten harter und wir alle ein wenig drmer geworden sind — immer noch tiberreich flieBen.
Dafiir danken wir Ihnen auch diesmal von ganzem Herzen.

Es griifit Sie herzlich und in dankbarer Verbundenheit
[hr Vorstand:

Reinhold Wolff, Hans Wollschliger, Helmut Schmiedt,
Hans Grunert, Joachim Biermann, Ulrike Miiller-Haarmann, Uwe Richter

I Karl May: Et in terra pax, hg. v. Dieter Sudhoff. Reprint KMG 2001.

2 Dominik Melzig: Der >Kranke Mann¢ und sein Freund, Karl Mays Stereotypenver-

wendung als Beitrag zum Orientalismus. Husum: Hansa 2003.

Edward W. Said; Orientalism. New York: Pantheon 1978.

4 Rudi Schweikert (Hg.): Reise in ein anderes Land. Hansotto Hatzig — frithe Geschich-
ten, Gedichte, Darstellungen und Portrits. SOKMG 126/127, 2003.

D
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147 Spenden bis € 14,99

A. Aerdken, Ravensburg
H.-O. Affolter, Berlin

B. Arlinghaus, Dortmund

B. Auer, Berlin

H. Bartsch, Liibbenau

H. Bauer, Chemnitz

J. Baumann, Bonn

J. Behrendsen, Frankfurt a. M.
R. Benda, Max Meadows (USA)
S. Bensemann, Braunschweig
G. Biegel, Braunschweig

J. Biermann, Lingen

H. Biesenbach, Griinberg

W. Bodbeck, Stuttgart

W. Bécker, Recklinghausen
U. Bohm, Cottbus

M. Boos, Solingen

E. Botschen, Detmold

J. Brachmann, Tholey

E. Brake-Schulte, Breckerfeld
S. Brauny, Dresden

G. Breitschuh, Hassendorf

L. Briick, Wuppertal

W. Briickner, Diisseldorf

J. Briiggemann, Kleinmachnow
A. Buck, Hiilben

G. Buder, Pulheim

K. W. Bungert, Limburg

R. Canz, Kernen

C. J. Chelius, Franklin (USA)
W. Cichon, Pfeffenhausen

G. d. Cock, Westmalle (B)

R. Cromm, Kiirten

D. Dannreuther, Ingolstadt
W. v. Denffer, Waldlaubersheim
U. Dernbach, Bonn

W. Didzoleit, Bruxelles (B)
M. Dietrich, Neustadt

H. Dingfelder, Hamburg

W. Diwo, Uberherrn

H. Dérrenbiacher, Sulzbach
O. Dreeflen, Hamburg

F.-J. Driller, Kleve

R. Drége, Blankenfelde

I. Ebert, Berlin

K. Eckardt, Beningen

M. Edelmann, Aaien

1185,53
54 -
26,
19,-
24, -
26,-
54, -
24 -
26,-
26,-
24, -
24.-
24,
50,-
50,-

100,-
64-
30,-
48, -
50,-
25,-
24 -
30,-
26,-
24 -
26,-
26,-
25,-
24 -
30,-
28,35
50,-
26,-
24 -
24 -
74 -
24,-
34, -
26,-
24, -
30,-
24,-
26,-
24 -
24-
24, -
26,
15,-

J. Ehmann, Stuttgart

W. Ellwanger, Baden-Baden
G. Englisch, Augsburg

J. Enser, Dinkelsbiihl

M. Feuser, Ratingen

R. Fielenbach, Bonn

F. Fischer, Altrip

K. Fischer, Schéneck

W. Fitzenreiter, Berlin

B. Flatter, Neustadt

K. Flemming, Hannover
U. P. Formella, Sankt Augustin
H.-G. Friedsam, Hiirth
W. Fritsch, Neuburg

W. Frohlich, Hamburg
H. Frohberg, Liibeck

P. Fuhrmann, Sonthofen
R. Gehrke, Bad Homburg
U. Gobel, Wischhaten
W. Goldmann, Kdln
F.-U. Gollan, Wuppertal
G. Gordon, Neuruppin

26,-
24,-
50.-
24,-
74, -
24 -
34,-
24, -
26.-
26,-
24, -
49 -
24,-
24 -
21,40
24, -
24 -
24 -
34.-
24 -
15,-
74, -

A. Gottschalk, Korntal-Miinchingen 24,-

D. Grife, Tuchenbach

M. Grandt, Bisingen

O. Gresens, Jena

G. Grothe, Aichwald

P. Griibner, Hamburg

H. Grunert, Dresden

J. Gulden, Grafrath

B. Gundlach, Essen

B. Gundt, Mainhardt

T. Gurt, Osterbruch

R. Gutsche, Diisseldorf

M. Haag, Diessenhofen (CH)
G. Haefs, Hamburg

K. Hinel, Hamburg

K. Hartel, Kiel

A. Haider, Pettnau (A)

R. Haimerl, Furth

U. Halm, Dresden

G. Hardacker, Dinslaken
W. Hattenkofer, Halstenbek
G. Hauer, Tribuswinkel (A)
S. Hauff, Eisingen

D. Hauschild, Dresden

T. Heberlein, Hamburg

H. Hedenetz, Lahnstein

144, -
26,-
50,-
30,-
50,.-
24, -
26,-
30,-
26,-
50,-
24 -
24 -
74, -
80,-
40,-
24, -
16,-
34, -
16,-
26,-
24,-
24 -
30,-
20,
26,-
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S. Hellmann, Erding

W. Hempel, Weillenberg
M. Henke, Koln

V. Herold, Cottbus
H.-D. Heuer, Neuenhaus

200,-

24,
74.-
24 -

31,40

M. Heymann, Schlofy Holte-Stukenbrock26, -

H. Hober, Solingen

J. Holthoff, Overath

(. Hiibner, Lehrberg

H. Hiisgen, Lippstadt

W. [imer, Bonn

H. Ingenhoven, Diisseldorf

G. Jahrig, Teltow

K.-P. Johne, Berlin

R. Jucker-Attenhofer, Meilen (CH)
Kalkberg GmbH, Bad Segeberg
H. Kappe, Bad Soden

[. E. Karonen, Onvesi (FIN)
L. Karpe, Weimar

M. Karpe, Weimar

J. Karr-Bertoli, Miinchen

H. Keck, Baltmannsweiler

G. Kern, Delmenhorst

J. Keuten, Simmerath

J. Kiecksee, Neuenkirchen

H. Kissner, Berlin

U. Kittler, Dortmund

K. Klaws, Marloffstein

C. Klegn, Villingen-Schwenningen
E. Klein, Potsdam

H. H. Klein, Pfinztal

T. Klier, Germering

H. Klose, Birken-Honigsessen
H. H. Kluck, Winsen

D. Knauss, Dachau

B. Knopf, Bad Soden

P. Koch, Miinster

R. Ké&berle, Kempten

J. Kohlert, Hamburg

M. Kénig, Munster

J. Korbel, Quirnbach

H. Kdéster, Bochum

K. Kotz, Grof}-Gerau

T. Kramer, Berlin

J. Kriimpelmann, Mainz

O. Kuhn, Stuttgart

A. Kulpok, Berlin

H. Kurhofer, Taichung (R. C.)

26,-
34,-
30,-
26,-
27,-
74,-
26.-
24,-
40,61
26,-
24,-
20,-
16,-
16,-
26,-
26,-
64,-
24,-
24,-
26,-
24,-
74,-
55,55
34,-
24,-
25,13
24,-
22,85
18.-
24,-
26.-
54,-
50,-
50,-
24,-
54,-
16,-
26,-
24,-
24,-
26,-

200,-

H.-D. Kursawe, Monheim
K.-H. Laaser, Bad Schwartau
G. Landgraf, Berlin

H. Langsteiner, Wien (A)
E. Laspe, Wiesbaden

K. Leberecht, Cottbus

B. Lemanczyk, Kronburg
W. Lenhard, Frankfurt a. M.
H. Lepper, Bonny

P. Lesko, Wiesbaden

W. Ley, Rottendorf

H. Lieback, Cottbus

D. Linster, Saarlouis

W. Lippe, Neuss

C. F. Lorenz, Kdln

K.-D. Luka, Althiitte

E. Mack, Paderborn

M. Mahr, Hamburg

W. Mantel, Niirnberg

(3. Marquardt, Bonn

C. Marra, Nagasaki (J)

A. Massing, Koblenz

k. Massing, Kdln

H. Matusch, Hoyerswerda
F. Maussner, Celle

R. Mehring, Kéln

H. Meier, Hemmingen

H. N. Meister, Arnsberg

W. Merker, Bochum

K. Metzmacher, Stuttgart
W. Meurer, Herzogenrath

J. Meyer, Ravensburg

R. Miltner, Hess. Lichtenau
H. Mischnick, Kronberg

H. Miggenburg, Ménchengladbach
I. Miihl, Worth

(. Mitihlbrant, Plauen

D. Miiller, Mittelbach

E. Miiller, Féhren

F. Miiller, Kiel

J. Miiller, Korbach

W. Miiller, Bergern

B. Miiller-Bollmann, Bad Homburg
R. Miiller-Préve, Rotenburg
E. Miinch, Nassau

F. Munzel, Dortmund

J.-D. Murken, Miinchen

R. Nagl, Dieflen

26.-
24.-
50,-
24,-
50,
24, -
26,-
26.-
30.-
24 -
19,-
24,-
35,40
24,-

500,-

16,-

123,45

54,
24, -
48,-
24,-
26,-
24 -
24 -
50,-
34,-
24,-
25,-
24 -
60,-
19,-
26,
26,-
54,-
24 -
50,-
22,22
18.-
50,-
24,-
24,-
26,-
24, -
24, -
74,-
15,34
26,-
26,-
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J. Natzmer, Eberswalde-Finow 20,- H. Schmiedt, Kéln 54,-
W. Naundorf, Chemnitz 26,- G. Schmitt, Marburg 24 -
G. Neumann, Miinchen 26 .- R. Schmitt, Darmstadt 20, -
J. Nordmann, Neustadt 24.- S. H. Schneeweif, Stockenboi (A) 35,80
H. Orlean, Greimersburg 24.- D. Schober, Miinchen 74,-
A. Patz, Kerpen 32.- H. Schonfeldt, Elmstein 30.-
F. Paulsen, Berlin 26,- W. Schreblowski, Wohltorf 60.,-
H. Paulsen, R6dermark 54,- H. Schiitze, Bad Kissingen 20,-
H. Pentzek, Dortmund 24.- G. Schultes, Lauenhain 24.-
R. Piontek, Wuppertal 29.- J. Schultz, Hamburg 24,-
W. Pistorius, Mannheim 26,- H. Schulz, Erftstadt 26,-
H. Placke, Bielefeld 24,- M. Schulz, Miilsen St. Micheln 15.-
W. v. Plessen, Zepernick 24 - M. Sefen, Solingen 100.-
D. Poluda, Aerzen 16,- S. Seltmann, Berlin 248 -
A. Pricklein, Pforzheim 24.- C. Sensenschmidt, Oppach 40,-
W. Preiss, Sindelfingen 50,- J. Seul, Bad Neuenahr-Ahrweiler  20,-
N. Puchert, Albstadt 30,- P. Siegel, Pforzheim 24 .-
M. Ramisch, Hiipstedt 24 - G. Sieweke, Detmold 24 -
M. Raub, Wiesbaden 15,- K. Skibar, Voitsberg (A) 24 -
A. Rauchfufl, Saarbriicken 24 .- W. Sokalla, Miilheim 26,-
D. Rauscher, Radolfzell 20.- K.-E. Spreng, Menden 24 -
D. v. Reeken, Liineburg 34 - G. Staab, Pfaffenhofen 26,-
I. Rehling, Erftstadt 24 - E. Stange, Giitersloh 24,-
K. Reichenbach, Inzlingen 24 .- G. Stapel, Mainz 26, -
W. Rentel, Paderborn 24 - J. Stefand, Bremen 20, -
N. Richter, Silver City (USA) 25,90 J. Streckenbach, Bonn 24 -
U. Richter, Freudenberg 74.- M. Stiithrenberg, Euskirchen 24 .-
M. Ristau, Berlin 26, - F. R. Stuke, Warendort 26.-
C. Rittmann, Renchen 20.,- R. Stumpf, Sexau 24 -
0. Rudel, Magdeburg 50,- G. Sturm, Vorchdorf 24 .-
M. Rudin, Basel (CH) 25,13 W. Szymik, Essen 24 -
C. Riiger, Radebeul 24 - H. Thiede, Wolmirstedt 24 -
B. Ruhnau, Reichelsheim 30,- H. Thron-Dams, Zwingenburg 24 -
J. Rychener-Kolbener, Frick (CH)  24,- M. Timmreck, Berlin 24 -
W. Sammer, Wiirzburg 24 - A. Tonnissen, Kleve 26.-
G.G. Sander, Leinfelden-Echterdingen 26,- R. Trautmann, Brackel 26,-
S. Schantz, Ludwigshaten 30,- J. Tresnak, Liibeck 50,-
U. Scheinhammer-Schmid, Neu-Ulm 24, - A. Tschakert, Pegnitz 44.-
R. G. H. Schenk, Dordrecht (NL)  20,- M. Ullrich, Tautkirchen 24 -
H.-J. Schiemann, Kleve 100.- J.-E. Ulrich, Kassel 15,-
W. Schliiter, Hannover 26,- R. Unbescheid, Hamburg 34,-
G. Schmidl, Berlin 30.- W. Vinzenz, Maisach 50,-
K.-H. Schmidt, Diisseldorf 24 - W. Voelkner, Dresden 50,-
K. Schmidt, Markneukirchen 24,- K.-H. Vogl, Géppingen 26,-
S. Schmidt, Merzig 24 .- T. Vormbaum, Hagen 24.-
W. Schmied, Miinchen 25,- H.-J. Voss, Bottrop 26,-
A. Schmiede, M. Wagner, Miinster 24.-

Bad Neuenahr-Ahrweiler 30,- V. Wahl, Weimar 29.-
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H. Walther, Cospeda 24 - H.-L. Worm, Linden 26, -
H. Weber, Trier 24,- M. Wotzlaw, Kéln 51,77
W. Weinen, Wadern 34 - S. Wunderlich, Eichenau 124 -
P. Wellenberg, Langenfeld 24, - S. Zahner, Obfelden (CH) 24 -
F. Werder, Bremerhaven 15,- J. Zeiger, Wolthagen 24,-
G. Werner, Laatzen 24 - J. Zeilinger, Berlin 74.-
P. Werner, Gnarrenburg 26, - B. Ziemer, Berlin 26.-
G. Wiel, Langenfeld 74 .- R. Zierau, Magdeburg 40.-
S. Wien-Kim, Port Washington (USA) 20,21 M. Zimmerbauer, Linz (A) 30,-
H. Wieser, Miinchen 45.- G. Zimmermann, Gabsheim 20,-
T. Winkler, Hamburg 26,- NN Inland 137,44
A. Winter, Miinchen 24.- NN Ausland 154, -
H. Woebs, Berlin 39.- Briefmarkenspenden 3,-
W. Wolf, Celle 50,-

R. Wolff, Bissendorf 24 -

J. Wolframm, Erkerode 24.- Spenden 1m [. Quartal €12.599,48

VeV

Erginzung zu den >Mitteilungen« Nr. 135

Neben den zusétzlichen Hinweisen zur Abbildung auf S. 13 der letzten >Mtteilungene, die
Wolfgang Seifert im ersten Beitrag des vorliegenden Hefts gibt, 148t sich auch zu dem Fo-
to aus der Villa Bérenfett auf S. 8 der letzten Nummer Ergéinzendes feststellen. Neben den

genannten (und im Foto durch Ziffern gekennzeichneten) Personen ist ganz links im Bild
Katharina Schmid, die Ehefrau Dr. Euchar Albrecht Schmids, zu sehen, und im Vorder-

grund (Mitte links) erkennt man Klara May.

Ekkehard Bartsch sei fiir diesen Hinweis gedankt. (jb)



Abkiirzungsverzeichnis

GR XXI

HKA I1.20

JbKMG
KMG-N
KMJb
LuS

M-KMG
Reprint KMG
Reprint KMV
SoKMG

Karl May’s gesammelte Reiseromane bzw. Reiseerzidhlungen. Freiburg
18921f. (hier: Band XXI)

Karl Mays Werke. Historisch-kritische Ausgabe. Hg. von Hermann Wie-
denroth und Hans Wollschldger, ab 1999 von Hermann Wiedenroth.
Nordlingen 1987ff., Ziirich 1990ff., Bargfeld 19941f. (hier: Abteilung II,
Band 20)

Jahrbuch der Karl-May-Gesellschaft. Hamburg 1970ff., Husum 1982ff.
KMG-Nachrichten

Karl-May-Jahrbuch

Karl May: Mein Leben und Streben. Freiburg 1910 (Reprint, hg. von
Hainer Plaul. Hildesheim, New York 1975; >1997)

Mitteilungen der Karl-May-Gesellschaft

Reprint, hg. von der Kari-May-Gesellschaft

Reprint, hg. vom Karl-May-Verlag

Sonderheft der Karl-May-Gesellschaft

 2X2 4

Unsere aktuellen Publikationen

Sonderhefte
Nr. 124

Nr. 125

Nr. 126/127

Karl Otto Sauerbeck: Der Schatz im Silbersee — ein 4,00 €
Sprachkunstwerk? Eine Analyse zu Grammatik, Stil, Ge-

halt, Aufbau und Motiven

Joachim Biermann: Stichwortverzeichnis fiir die Mittei- 3,50€
lungen der Karl-May-Gesellschaft Nr. 121-130

Reise in ein anderes Land. Hansotto Hatzig — frithe Ge- 8,50 €
schichten, Gedichte, Darstellungen und Portriits (hg. von

Rudi Schweikert)

Materialien zum Werk Karl Mays

Bd. 3 Jiirgen Seul: Karl May im Urteil der Frankfurter Zeitung 8,00 €
Bd. 4 Dominik Melzig: Der »>Kranke Mann«< und sein Freund. Karl 8,00 €
Mays Stereotypenverwendung als Beitrag zum Orientalismus

Reprint

Karl May: Et in terra pax 92,00 €

Zentrale Bestelladresse: Ulrike Miiller-Haarmann * Gothastr. 40 « 53125 Bonn * Tel.+Fax: 0228/252492
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